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Alteragdes do Parlamento apresentadas sob a forma de texto
consolidado

Os trechos novos sdo assinalados em itdlico ¢ a megrito. Os trechos
suprimidos sdo assinalados pelo simbolo I ou rasurados. As substitui¢des sdo
assinaladas formatando o texto novo em itdlico e a negrito ¢ suprimindo, ou
rasurando, o texto substituido.

Excegao: as modificagdes de natureza estritamente técnica introduzidas pelos
servigos com vista a elaboragdo do texto final ndo sdo assinaladas.

PE474.052v02-00

2/181

RR\1008806PT.doc



iNDICE

Pagina
PROJETO DE RESOLUCAO LEGISLATIVA DO PARLAMENTO EUROPEU ...................... 5
ANEXO A RESOLUCAO LEGISLATIVA ... 112
PARECER DA COMISSAO DO DESENVOLVIMENTO.......c..cooiirieeeeeeeeeeeee e, 113
PARECER DA COMISSAO DOS ORGAMENTOS ........oooiiieeeeeeeeeeeeee e, 123
PARECER DA COMISSAO DO CONTROLO ORGAMENTAL .......ooooviveeeeeeeeeeeeeeeeene. 130
PARECER DA COMISSAO DO AMBIENTE, DA SAUDE PUBLICA E DA SEGURANGA
ALIMENTAR ...ttt ettt st se s s enenenis 146
PARECER DA COMISSAO DO DESENVOLVIMENTO REGIONAL .........ccccooevuerveeieranne. 173
PROCESSO ..ttt et ettt ettt e be e e sttt e s bt e s bee e sabeeeambeeebeeesabeeeaee 181
RR\1008806PT.doc 3/181 PE474.052v02-00

PT



PE474.052v02-00 4/181 RR\1008806PT.doc

PT



PROJETO DE RESOLUGAO LEGISLATIVA DO PARLAMENTO EUROPEU

sobre a proposta de regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho que estabelece regras
para os pagamentos diretos aos agricultores ao abrigo de regimes de apoio no ambito da
politica agricola comum

(COM(2011)0625 — C7-0336/2011 — COM(2012)0552 — C7-0311/2012 — 2011/0280(COD))

(Processo legislativo ordinario: primeira leitura)
O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta a proposta da Comissdo ao Parlamento Europeu e ao Conselho
(COM(2011)0625) e as alteragdes a proposta (COM(2012)0552),

— Tendo em conta o artigo 294.°, n.° 2, o artigo 42.° e o artigo 43.°, n.° 2, do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia, nos termos dos quais a proposta lhe foi apresentada pela
Comissdo (C7-0336/2011),

— Tendo em conta o Ato de Adesao de 1979, nomeadamente o n.° 6 do Protocolo n.° 4 relativo ao
algodao anexo ao referido Ato,

— Tendo em conta o artigo 294.°, n.° 3, do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

— Tendo em conta o parecer n.° 1/2012 do Tribunal Europeu de Contas Europeu de 8 de margo de
2012,

— Tendo em conta os pareceres do Comité Econdmico e Social Europeu de 25 abril 2012 e 12 de
dezembro de 20127,

— Tendo em conta o parecer do Comité das Regides de 4 de maio de 2012,

— Tendo em conta a sua Decisdo, de 13 de marco de 2013, sobre a abertura ¢ o mandato de
negociacdes interinstitucionais sobre a proposta’,

— Tendo em conta o compromisso assumido pelo representante do Conselho, por carta de 7 de
outubro de 2013, no sentido de aprovar a posi¢do do Parlamento, nos termos do artigo 294.°, n.
4, do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

o

— Tendo em conta o artigo 55.° do seu Regimento,

— Tendo em conta o relatério da Comissdo da Agricultura e do Desenvolvimento Rural e os
pareceres da Comissdo do Desenvolvimento, da Comissdao dos Or¢amentos, da Comissdo do
Controle Orgamental, da Comiss@o do Ambiente, da Satde Publica e da Seguranca Alimentar e
da Comissao do Desenvolvimento Regional (A7-0362/2013),

! Ainda ndo publicado no Jornal Oficial.

2JO C 191 de 29.6.2012, p. 116, € JO C 44 de 15.2.2013, p. 159.
3JO C 225 de 27.7.2012, p. 174.

* Textos Aprovados, P7_TA(2013)0084
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1. Aprova a posicdo em primeira leitura que se segue;
2. Regista as declara¢des da Comissdo anexas a presente resolugio;

3. Requer a Comissao que lhe submeta de novo a sua proposta, se pretender altera-la
substancialmente ou substitui-la por um outro texto;

4. Encarrega o seu Presidente de transmitir a posi¢do do Parlamento ao Conselho, a Comissao e
aos parlamentos nacionais.

Alteracao 1

ALTERACOES DO PARLAMENTO EUROPEU"

a proposta da Comissao

REGULAMENTO
DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

de
que estabelece regras para os pagamentos diretos aos agricultores ao abrigo de regimes de

apoio no Ambito da politica agricola comum
e que revoga os Regulamentos (CE) n.° 637/2008 e (CE) n.” 73/2009

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente os
artigos 42.° € 43.°, n.° 2,

Tendo em conta o Ato de Adesdo de 1979, nomeadamente o n.° 6 do Protocolo n.° 4, relativo ao
algodao, a ele anexo,

* ~ , . e 71 . ~ ~ .
Alteracdes: o texto novo ou alterado € assinalado em italico e a negrito; as supressoes sdo indicadas pelo
simbolol .
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Tendo em conta a proposta da Comissao Europeial ,

Apos transmissao do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,
Tendo em conta o parecer do Tribunal de Contas’,

Tendo em conta o parecer do Comité Economico e Social Europeu?,

Tendo em conta o parecer do Comité das Regides,

. . . ., . 4
Deliberando de acordo com o processo legislativo ordinario”,
Considerando o seguinte:

(D) A Comunica¢do da Comissdo ao Parlamento Europeu, ao Conselho, ao Comité Econémico e
Social Europeu e ao Comité das Regides sobre "A PAC no horizonte 2020: Responder aos
desafios do futuro em matéria de alimentagdo, recursos naturais e territoriais"l define os
potenciais desafios, os objetivos e as orientagdes para a Politica Agricola Comum (PAC)
apos 2013. A luz do debate sobre a referida comunicagdo, a PAC devera ser reformada com
efeitos a partir de 1 de janeiro de 2014. Essa reforma deve abranger todos os principais
instrumentos da PAC, nomeadamente o Regulamento (CE) n.° 73/2009 do Conselho I
Atendendo ao alcance da reforma, é conveniente revogar o Regulamento (CE) n.° 73/2009 e
substitui-lo por um novo texto. A reforma deve também I racionalizar e simplificar as
disposigoes.

5

(1-A) Um dos objetivos centrais e requisitos principais da reforma da PAC é a reducgdo dos
encargos administrativos. Este objetivo deve ser tido firmemente em conta aquando da
formulagdo das disposicoes relevantes para o regime de apoio direto.

2) Todos os elementos de base relacionados com o pagamento do apoio da Unido aos
agricultores deverdo ser incluidos no presente regulamento que deverd igualmente fixar os
critérios e condi¢des de acesso aos I pagamentos, que estdo inextrincavelmente associados
a tais elementos de base.

(3)  E conveniente clarificar que o Regulamento (UE) n.° [...] do Parlamento Europeu e do

1
Joc...
2 JO C 191 de 29.6.2012, p. 116 ¢ JO C 44 de 15.2.2013, p. 159.
} JO C 225de 27.7.2012, p. 174.
4

Posicdo do Parlamento Europeu de ... (ainda ndao publicada no Jornal Oficial) e Decisdo do
Conselho de ....

Regulamento (CE) n.° 73/2009 do Conselho, de 19 de janeiro de 2009, que estabelece regras
comuns para os regimes de apoio direto aos agricultores no dmbito da Politica Agricola Comum e institui
determinados regimes de apoio aos agricultores, que altera os Regulamentos (CE) n.° 1290/2005, (CE)
n.°247/2006 e (CE) n.° 378/2007 e revoga o Regulamento (CE) n.”° 1782/2003 (JO L 30 de 31.1.2009,

p. 16).

RR\1008806PT.doc 7/181 PE474.052v02-00

PT



PT

“4)

%)

)

(11)

Conselho, I "¢ as disposi¢des adotadas em sua execugio deverdo ser aplicaveis as medidas
estabelecidas no presente regulamento. Por razdes de coeréncia com outros instrumentos
juridicos relativos a PAC, algumas regras atualmente previstas no Regulamento (CE)

n.° 73/2009 sdo agora estatuidas pelo Regulamento (UE) n.° [...] [RHZ], nomeadamente as
regras estabelecidas a fim de garantir a observancia das obrigagdes estabelecidas pelas
disposicgdes relativas aos pagamentos diretos, incluindo controlos ¢ a aplicacdo de medidas
administrativas e de san¢des administrativas em caso de incumprimento, regras relativas a
condicionalidade, como os requisitos legais de gestdo, as boas condi¢des agricolas e
ambientais, a monitorizagdo e a avaliacdo das medidas pertinentes e regras relativas ao
pagamento de adiantamentos e a recuperagdo de pagamentos indevidos.

A fim de complementar ou alterar certos elementos ndo essenciais do presente regulamento,
devera ser delegado na Comissdo o poder de adotar atos em conformidade com o

artigo 290.° do Tratado sobre o0 Funcionamento da Uniio Europeia (TFUE). E
particularmente importante que a Comissao proceda as consultas adequadas durante os
trabalhos preparatdrios, inclusive ao nivel de peritos. Ao preparar e redigir atos delegados, a
Comissdo devera assegurar a transmissao simultinea, atempada e adequada dos documentos
relevantes ao Parlamento Europeu e ao Conselho.

O presente regulamento deverd incluir uma lista dos regimes de pagamentos diretos de
apoio abrangidos. Para atender a nova legislagdo sobre regimes de apoio que possa ser
adotada apos a entrada em vigor do presente regulamento, deve ser delegado na Comissdo
o poder de adotar determinados atos a fim de alterar essa lista.

A fim de ter assegurar a segurancga juridica, devera ser delegado na Comissao o poder de
adotar determinados atos I no que diz respeito ao estabelecimento do quadro no ambito do
qual os Estados-Membros devem definir os critérios a respeitar pelos agricultores para
serem considerados como tendo respeitado a obrigacdo de manter a superficie agricola
num estado adequado para pastoreio ou cultivo, e as atividades minimas a desenvolver nas
superficies naturalmente mantidas num estado adequado para pastoreio ou cultivo, bem
como 0s Critérios I que determinam a predominancia de erva e outras forrageiras herbaceas
nos prados permanentes e os critérios que determinam as prdticas locais estabelecidas
relativas aos prados e pastagens permanentes ("prados permanentes"”).

Com vista a assegurar que os montantes destinados ao financiamento da PAC respeitem os
limites maximos anuais referidos no artigo 16.°, n.° 1, do Regulamento (UE) n.° [...] [RHZ],
¢ conveniente manter o ajustamento do nivel de apoio direto em qualquer ano civil nos
termos previstos no artigo 25.° desse regulamento. A fim de assegurar que o ajustamento
dos pagamentos diretos contribui para alcancar o objetivo de uma reparticdo mais
equilibrada de pagamentos entre pequenos e grandes beneficidrios, so6 deve ser aplicado
aos pagamentos superiores a 2000 EUR a conceder aos agricultores no ano civil
correspondente. Tendo em conta o nivel dos pagamentos diretos aos agricultores na

1

Regulamento (UE) n.° [...] do Parlamento Europeu e do Conselho de ... relativo ao

financiamento, a gestdo e a monitorizacdo da Politica Agricola Comum (JOL ...).

PE474.052v02-00 8/181 RR\1008806PT.doc



Bulgaria, na Croacia e na Roménia, no contexto da aplicagdo do mecanismo de introducao
gradual a todos os pagamentos diretos concedidos nesses Estados-Membros, este
instrumento de disciplina financeira s6 deve aplicar-se na Bulgaria e na Roménia a partir

de 1 de janeiro de 2016 e na Crodcia a partir de 1 de janeiro de 2022. Devem ser previstas
regras especificas para efeitos desta disposicdo e determinadas outras disposi¢coes para
pessoas coletivas ou grupos de pessoas singulares ou coletivas caso o direito nacional
preveja para cada membro direitos e obrigacdes compardveis aos dos agricultores
individuais que tém o estatuto de responsdvel de exploracdo a fim de reforcar as
estruturas agricolas e promover o estabelecimento das pessoas coletivas ou agrupamentos
em causa.

(11-A) A fim de assegurar a correta aplicagdo do ajustamento dos pagamentos diretos de acordo
com a disciplina or¢amental, o poder de adotar determinados atos deverd ser delegado na
Comissdo no que diz respeito as regras relativas a base de cdlculo das reducoes a aplicar
pelos Estados-Membros aos agricultores nos termos da aplicacdo da disciplina financeira.

(13) A experiéncia adquirida com a aplicagdo dos varios regimes de apoio aos agricultores
mostrou que o apoio foi, em certos casos, concedido a pessoas singulares e coletivas cujo
objetivo comercial ndo tinha por alvo, ou s6 o tinha marginalmente, uma atividade agricola
I . Para assegurar o melhor direcionamento do apoio, os Estados-Membros deverdo abster-se
de conceder pagamentos diretos a certas pessoas singulares e coletivas a menos que essas
pessoas possam demonstrar que a sua atividade ndo é marginal. Além disso, os Estados-
-Membros deverdo ser autorizados a ndo conceder pagamentos diretos a outras pessoas
singulares e coletivas cuja atividade agricola seja marginal. Todavia, os Estados-
-Membros deverdo ser autorizados a conceder pagamentos diretos aos pequenos
agricultores a tempo parcial, dado que estes agricultores contribuem diretamente para a
vitalidade das zonas rurais. Os Estados-Membros deverdo também abster-se de conceder
pagamentos diretos a pessoas singulares e coletivas cujas superficies agricolas sejam
mantidas sobretudo naturalmente num estado adequado para pastoreio ou cultivo e que
nao exercam um determinado minimo de atividade.

(13-A) A fim de garantir a protegdo dos direitos dos agricultores, o poder de adotar determinados
atos deverd ser delegado na Comissdo no que diz respeito aos critérios para determinar os
casos em que a superficie agricola do agricultor deva ser considerada como
principalmente uma superficie mantida naturalmente num estado adequado para
pastoreio ou cultivo, aos critérios para estabelecer a distingdo entre receitas provenientes
de atividades agricolas e ndo agricolas e o montante dos pagamentos diretos relevante
para a aplicacdo do teste de marginalidade e aos critérios a preencher pelos agricultores
para comprovar que a sua atividade agricola ndo é marginal.

(14)  Para evitar a sobrecarga administrativa excessiva, causada pela gestdo de pagamentos de
pequenos montantes, ¢ conveniente que os Estados-Membros se abstenham regra geral de
conceder pagamentos diretos sempre que o montante seja inferior a 100 EUR ou a area
elegivel da exploragdo para que a ajuda ¢é pedida seja inferior a um hectare. Todavia, como
as estruturas I agricolas dos Estados-Membros variam consideravelmente e podem diferir
significativamente da média da estrutura agricola na Unido, os Estados-Membros devem
ser autorizados a aplicar limiares minimos que reflitam a sua situag@o especifica. Em virtude
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da estrutura agricola muito especifica existente nas regides ultraperiféricas e nas ilhas
menores do Mar Egeu, ¢ conveniente que os Estados-Membros possam decidir se deve ser
aplicado um limiar minimo nessas regides. Além disso, os Estados-Membros devem ter a
possibilidade de optar por um dos dois tipos de limiar minimo, atendendo as particularidades
da estrutura dos respetivos setores agricolas. Como o pagamento pode ser concedido a
agricultores com exploragdes "sem terra", a aplicacao do limiar baseado na superficie seria
ineficaz. O montante minimo relacionado com o apoio deve, pois, aplicar-se a esses
agricultores. Para assegurar a igualdade de tratamento dos agricultores cujos pagamentos
diretos estdo sujeitos ao processo de introducdo progressiva na Bulgaria, Croécia e na
Roménia, os limiares minimos deverdo basear-se nos montantes finais a conceder no final
desse processo.

(15) A distribuigdo de apoio direto ao rendimento pelos agricultores caracteriza-se pela atribuigdo
de montantes desproporcionados de pagamentos a um niimero relativamente reduzido de
grandes beneficiarios. Dadas as economias de escala, os grandes beneficiarios ndo carecem
do mesmo nivel unitario de apoio para atingir de facto o objetivo de apoio ao rendimento.
Além disso, o seu potencial de adaptacao permite-lhes mais facilmente operar com niveis
unitarios de apoio inferiores. Os Estados-Membros deverdo, por conseguinte, reduzir pelo
menos em 5% a parte do pagamento de base/pagamento vuinico por superficie a conceder
aos agricultores que exceda um montante de 150 000 EUR. A fim de evitar efeitos
desproporcionados nas grandes exploragcoes com muitos trabalhadores, os Estados-
-Membros podem decidir ter em conta a intensidade do trabalho assalariado quando
aplicam o mecanismo. A fim de tornar essa reducdo progressiva do nivel de apoio efetiva,
ndo deverd ser concedida qualquer vantagem aos agricultores que criem artificialmente
condigoes para evitar os seus efeitos. O produto da redugdo I dos pagamentos aos grandes
beneficiarios deve permanecer nos Estados-Membros em que foi gerado.

(16)  E conveniente determinar, para cada Estado-Membro, limites maximos liquidos que limitam
0s pagamentos a efetuar aos agricultores na sequéncia da aplicacdo da reducdo do nivel do
apoio. Para ter em conta as especificidades do apoio da PAC concedido em conformidade
com o Regulamento (UE) n.° 228/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 1 de marco de 2013, que estabelece medidas especificas no dominio agricola a favor das
regides ultraperiféricas da Unido, e revoga o Regulamento (CE) n.° 247/2006 do Conselho’
e 0 Regulamento (UE) n.° 229/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 13 de marco de 2013, que estabelece medidas especificas no dominio agricola a favor das
ilhas menores do mar Egeu e revoga o Regulamento n.’ 1405/2006 do Conselho’, bem
como o facto de estes pagamentos diretos ndo estarem sujeitos a reducdo do nivel do apoio,
o limite maximo liquido para os Estados-Membros em causa ndo deve incluir tais
pagamentos diretos.

(16-A) A fim de ter em conta os desenvolvimentos relacionados com os montantes maximos dos
pagamentos diretos que podem ser concedidos, incluindo os resultantes das decisoes a
tomar pelos Estados-Membros relativas a transferéncias entre o primeiro e segundo
pilares [ e a aplicacdo da reducdo progressiva e, se for caso disso, a limitacaol, bem como
os resultantes das notificacoes a efetuar pela Crodcia relativamente as terras desminadas
reconvertidas para a atividade agricola, o poder de adotar determinados atos deverd ser

! JO L 78 de 20.3.2013, p. 23.
? JO L 78 de 20.3.2013, p. 41.
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delegado na Comissdo no que diz respeito a revisio dos limites mdaximos nacionais e
liquidos estabelecidos no presente regulamento.

(17) E conveniente precisar que as disposi¢des do presente regulamento que poderiam dar origem
a uma a¢ao de um Estado-Membro suscetivel de constituir um auxilio estatal estao excluidas
do ambito de aplicacdo das regras relativas aos auxilios estatais, dado que tais disposi¢des
estabelecem, ou preveem que a Comissao estabelega, condigdes adequadas para a concessao
do apoio, a fim de evitar distor¢des indevidas da concorréncia.

(17-A) Com vista a reforcar a sua politica de desenvolvimento rural, é conveniente dar aos
Estados-Membros a possibilidade de transferir fundos do respetivo limite mdaximo de
pagamentos diretos para o seu apoio afetado ao desenvolvimento rural. Simultaneamente,
deve ser dada aos Estados-Membros a possibilidade de transferir fundos do seu apoio
afetado ao desenvolvimento rural para o respetivo limite mdaximo de pagamentos diretos.
A fim de assegurar a eficdcia do instrumento, os Estados-Membros devem ter a
possibilidade de rever uma vez a sua decisao inicial com efeitos a partir do exercicio
de 2018 desde que essa revisdo ndo implique nenhuma diminuicdo dos montantes
afetados ao desenvolvimento rural.

(18) Para que os objetivos da PAC sejam alcangados, os regimes de apoio podem ter de ser
adaptados em funcdo da evolugdo das circunstancias, se necessario dentro de prazos curtos.
Por conseguinte, ¢ necessario prever o eventual reexame dos regimes, designadamente em
funcdo da evolucdo econoémica ou da situacdo orgamental, o que implica que os beneficiarios
ndo podem esperar que as condi¢des de apoio permanegam inalteradas.

(19)  Os agricultores dos Estados-Membros que aderiram a Unido em 1 de maio de 2004 ou apo6s
essa data receberam pagamentos diretos de acordo com um mecanismo de introdugdo
gradual previsto nos respetivos Atos de Adesdo. Para a Bulgaria e a Roménia, esse
mecanismo estard ainda em vigor em 2015 e, para a Crodcia, até 2021. Além disso, esses
Estados-Membros foram autorizados a conceder pagamentos diretos nacionais
complementares. A possibilidade de concessao de tais pagamentos deve ser mantida em
relagdo a Crodcia, e, a titulo de complemento do regime de pagamento de base, em relagio
a Bulgéaria e a Roménia até estar concluida a introdugao plena.

(19-A) O Regulamento (CE) n.° 73/2009, alterado pelo Ato de Adesao de 2011, prevé para a
Crodcia uma reserva nacional especial para a desminagem a fim de financiar, durante um
periodo de dez anos a contar da adesdo a Unido, a atribuicdo de direitos ao pagamento
relativos as terras que serdo desminadas e reconvertidas para atividades agricolas em cada
ano. E conveniente estabelecer as regras para determinar os montantes consagrados ao
financiamento do apoio para essas terras ao abrigo dos regimes de apoio previstos no
presente regulamento, bem como para a gestdo dessa reserva. Para ter em conta os
montantes resultantes das notificagdes a efetuar pela Croacia relativamente as terras
desminadas reconvertidas para atividades agricolas, o poder de adotar determinados atos
devera ser delegado na Comissdo no que diz respeito a revisao de certas disposi¢oes
financeiras aplicaveis a Croacia.

(20) A fim de assegurar uma melhor distribui¢cao do apoio pelas terras agricolas na Unido,
inclusive nos Estados-Membros que aplicaram o regime de pagamento unico por superficie
previsto no Regulamento (CE) n.° 73/2009, é conveniente substituir por um novo regime de
pagamento de base o regime de pagamento tnico instituido pelo Regulamento (CE)
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n.° 1782/2003 do Conselho I I e prosseguido pelo Regulamento (CE) n.° 73/2009, que
combinou mecanismos de apoio previamente existentes num regime tnico de pagamentos
diretos dissociados. Tal devera, em principio, implicar a caducidade dos direitos ao
pagamento obtidos ao abrigo dos referidos regulamentos e a atribui¢do de novos direitos,
embora ainda, regra geral, com base no numero de hectares elegiveis a disposicao dos
agricultores no primeiro ano de aplicacao do regime. Todavia, os Estados-Membros que
atualmente apliquem o regime de pagamento iinico numa base regional ou regional
hibrida deverdo ter a possibilidade de manter os seus direitos ao pagamento existentes. A
fim de evitar que num dado Estado-Membro o aumento da superficie elegivel dilua
desproporcionadamente o montante dos pagamentos diretos por hectare, com
consequentes repercussoes para o processo de convergéncia interna, os Estados-Membros
deverdo ser autorizados a aplicar um coeficiente de reducdo para efeitos de
estabelecimento do niumero de direitos ao pagamento quando procedem a primeira
atribuicdo de direitos ao pagamento.

Devido a integracao sucessiva de varios setores no regime de pagamento Unico € ao
consequente periodo de adaptacdo concedido aos agricultores, tornou-se cada vez mais
dificil justificar a existéncia de diferencas individuais significativas do nivel de apoio por
hectare resultante da utilizacdo de referéncias historicas. Por conseguinte, o apoio direto ao
rendimento deve ser distribuido mais equitativamente pelos Estados-Membros, reduzindo o
nexo com referéncias historicas e tendo em conta o contexto global do orgamento da Unido.
Para assegurar uma distribuicdo mais equitativa do apoio direto, tendo simultaneamente em
conta as diferengas ainda existentes em termos de niveis salariais e de custos dos insumos, €
conveniente que os niveis de apoio direto por hectare sejam progressivamente ajustados. Os
Estados-Membros cujo nivel de pagamentos diretos seja inferior a 90 % da média devem
reduzir de um terco o diferencial entre o seu nivel atual e este nivel para que todos os
Estados-Membros cheguem a um nivel minimo no exercicio financeiro de 2020. Esta
convergéncia deve ser financiada proporcionalmente por todos os Estados-Membros cujo
nivel de pagamentos diretos seja superior a média da Unido.

(21-4) Além disso, regra geral, todos os direitos ao pagamento ativados em 2019 num Estado-

-Membro ou numa regido devem ter um valor unitario uniforme I . Todavia, a fim de evitar
consequéncias financeiras perturbadoras para os agricultores, os Estados-Membros I devem
ser autorizados a ter I em conta fatores historicos para efeitos do calculo do valor dos
direitos ao pagamento atribuidos aos agricultores em 2019, desde que nenhum direito ao
pagamento em 2019 tenha um valor inferior a 60% da média. Esta convergéncia deverd
ser financiada mediante a reducdo do valor dos direitos ao pagamento com um valor
superior a média de 2019, com base em critérios objetivos e ndo discriminatorios a
estabelecer pelos Estados-Membros. Neste contexto, e a fim de evitar perdas
desestabilizadoras inaceitdveis para certos agricultores, os Estados-Membros poderio
limitar esta diminuicdo a 30% do valor inicial dos direitos em causa, mesmo que esta
decisdo ndo permita que todos os direitos ao pagamento atinjam 60% do valor médio em
2019. Com exceg¢dao dos Estados-Membros que optem por um valor unitario uniforme a

1

Regulamento (CE) n.° 1782/2003 do Conselho, de 29 de setembro de 2003, que estabelece regras

comuns para os regimes de apoio direto no dmbito da politica agricola comum e institui determinados
regimes de apoio aos agricultores e altera os Regulamentos (CEE) n.” 2019/93, (CE) n.° 1452/2001, (CE)
n.° 145372001, (CE) n.° 1454/2001, (CE) n.” 1868/94, (CE) n.° 1251/1999, (CE) n.° 1254/1999, (CE)
n.°1673/2000, (CEE) n.° 2358/71, e (CE) n.” 2529/2001 (JO L 270 de 21.10.2003, p. 1). Regulamento
revogado e substituido pelo Regulamento (CE) n.® 73/2009.
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(22)

partir do primeiro ano de aplicacgdo do regime e os que ja tenham determinado etapas de
convergéncia no termos do Regulamento (CE) n.° 1782/2003, a convergéncia deverd
processar-se em etapas iguais. A convergéncia dos direitos ao pagamento de um valor
acima da média deverd igualmente ter em conta os recursos estimados que estio
disponiveis para os direitos.

A experiéncia adquirida com a aplicacao do regime de pagamento unico mostra que alguns
dos seus elementos principais devem ser mantidos, incluindo a determinacao de limites
maximos nacionais para assegurar que o nivel total de apoio ndo exceda as restricoes
or¢amentais em vigor. Os Estados-Membros deverdo igualmente continuar a manter uma
reserva nacional, e deverdo poder criar reservas nacionais, que possam servir
prioritariamente para facilitar a participagdo de jovens agricultores e dos agricultores que
iniciem a sua atividade agricola no regime e deverdo ser autorizados a atender a
determinadas outras situacées especificas. As regras relativas a transferéncia e utilizacdo
de direitos ao pagamento deverdo ser mantidas

(22-4) A experiéncia no dmbito do Regulamento (CE) n.° 73/2009 mostrou que os Estados-

-Membros nao esgotaram a totalidade do montante dos fundos disponiveis ao abrigo dos
limites maximos nacionais fixados nesse regulamento. Embora o presente regulamento
reduza o risco de fundos ndo utilizados, em comparacdo com o sistema previsto pelo
Regulamento (CE) n.° 73/2009, os Estados-Membros deverdo ndo obstante ter a
possibilidade de distribuir direitos ao pagamento de valor superior ao montante disponivel
para os respetivos regimes de pagamento de base, a fim de facilitar uma utilizagdo mais
eficiente dos fundos. Por conseguinte, os Estados-Membros deverdo poder, dentro de
determinados limites comuns e na observincia dos limites maximos liquidos dos
pagamentos diretos, calcular o montante necessdrio que pode ser acrescido aos limites
mdximos dos respetivos regimes de pagamento de base.

(22-B) A fim de evitar que num dado Estado-Membro o aumento da superficie elegivel dilua

(23)

desproporcionadamente o montante dos pagamentos diretos por hectare, com
consequentes repercussoes para o processo de convergéncia interna, os Estados-Membros
deverdo ser autorizados a aplicar um coeficiente de reducdo para determinar a superficie
elegivel de prados permanentes em que a erva e outras forrageiras herbdceas nédo
predominem tradicionalmente nas zonas de pastagem, mas que facam parte das prdticas
locais estabelecidas.

A fim de garantir a protecdo dos direitos dos beneficidrios e clarificar as situacdes
especificas suscetiveis de surgir na aplicagdo do regime de pagamento de base, o poder de
adotar determinados I atos deve ser delegado na Comissdo no que diz respeito as regras
relativas a elegibilidade e ao acesso dos agricultores ao regime de pagamento de base em
caso de heranca e heranga antecipada, heranga sob arrendamento, alteragdo do estatuto
juridico ou denominacao, transferéncia de direitos ao pagamento ¢, em caso de fusdo ou
cisdo da exploragdo, e em caso de uma clausula de contrato relativa ao direito a receber
direitos ao pagamento no primeiro ano da atribuicdo de direitos ao pagamento; I as
regras relativas ao calculo do valor e do niimero ou a alteracdo do valor dos direitos ao
pagamento no que diz respeito a atribuicdo de direitos ao pagamento, incluindo regras sobre
a possibilidade de determinar um valor e um niimero provisorios ou um aumento provisorio
dos direitos ao pagamento atribuidos com base no pedido do agricultor, sobre as condigdes
de determinagd@o do valor e do numero provisorios e definitivos de direitos ao pagamento e
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sobre os casos em que um contrato de venda ou de arrendamento possa afetar a atribuicdo de
direitos ao pagamento; I as regras relativas ao estabelecimento e ao célculo do valor e do
numero de direitos ao pagamento recebidos da reserva nacional ou regional;l as regras
relativas a alteracdo do valor unitario dos direitos ao pagamento em caso de fragoes de
direitos ao pagamento ¢ de transferéncia de direitos ao pagamento sem terrenos; aos
critérios de atribuicdo de direitos ao pagamento aos agricultores que ndo receberam
pagamentos diretos em 2013 ou em conformidade com a utilizagdo da reserva nacional ou
regional; aos critérios de aplicacdo de limites do niumero de direitos ao pagamento a
atribuir; e aos critérios que regem a fixacdo do coeficiente de reducdo aplicavel a
conversdo de certos prados permanentes em hectares elegiveis.

(24) A fim de assegurar a gestdo adequada dos direitos ao pagamento, o poder de adotar certos
atos deve ser delegado na Comissdo I no que diz respeito as regras relativas ao contetido
da declaragdo e aos requisitos de ativacdo dos direitos ao pagamento.

(24-A) Regra geral, todas as superficies agricolas da exploracdo, incluindo as superficies que
ndo se encontravam em boas condicoes agricolas em 30 de junho de 2003, nos Estados-
-Membros que aderiram a Unido em 1 de maio de 2004 e que tenham optado por aplicar o
regime de pagamento unico por superficie, e que sejam utilizadas para uma atividade
agricola, sdo elegiveis para beneficiar do regime de pagamento de base. Dado que as
atividades ndo agricolas podem contribuir para a diversificacdo dos rendimentos das
exploracgoes agricolas e para a vitalidade das zonas rurais, as superficies agricolas de uma
exploracdo que sejam também utilizadas para atividades nao agricolas devem ser
consideradas elegiveis desde que sejam utilizadas principalmente para atividades
agricolas. Para avaliar o cardter predominante, devem ser estabelecidos critérios comuns
a todos os Estados-Membros. Neste contexto, e a fim de direcionar melhor os pagamentos
diretos, os Estados-Membros podem elaborar, por razoes de seguranca juridica e clareza,
uma lista de superficies utilizadas predominantemente para atividades nao agricolas e,
como tal, ndo elegiveis. Além disso, a fim de manter a elegibilidade de terras que eram
elegiveis para efeitos de ativacdio dos direitos por retirada antes da supressdo da obrigacdo
de retirada, convém prever que certas superficies florestadas, nomeadamente as
florestadas ao abrigo de regimes nacionais que cumprem as regras pertinentes do
Regulamento (CE) n.” 1698/2005 ou do Regulamento (UE) [...] [RDR] ou superficies
sujeitas a determinados compromissos ambientais, sejam elegiveis ao abrigo do regime de
pagamento unico.

(25) No caso do canhamo, ¢ conveniente manter medidas especificas para evitar a dissimulagdo
de culturas ilicitas nas que podem beneficiar do pagamento de base e a consequente
perturbagdo da organizacdo comum do mercado deste produto. Por conseguinte, os
pagamentos devem continuar a ser concedidos unicamente em relagao as superficies
semeadas com variedades de canhamo que oferecam certas garantias no que diz respeito ao
teor de substancias psicotropicas.

(25-4) A fim de preservar a saude publica, o poder de adotar determinados atos I deve ser delegado
na Comissao no que diz respeito as regras que sujeitem a concessdo de pagamentos a
utilizacdo de sementes certificadas de determinadas variedades de canhamo e definam o
procedimento de determinacdo das variedades de canhamo e de verificagdo do seu teor de
tetra-hidrocanabinol.

PE474.052v02-00 14/181 RR\1008806PT.doc

PT



(25-B) Tendo em conta as considerdveis dificuldades administrativas, técnicas e logisticas que a
transicdo para o regime de pagamento de base representa para os Estados-Membros que
aplicam o regime de pagamento unico por superficie nos termos do Regulamento (CE)
n.° 73/2009, estes devem ser autorizados a aplicar esse regime para efeitos de concessao
do pagamento de base durante um periodo transitorio suplementar até, no mdaximo, ao
final de 2020. Se um Estado-Membro decidir introduzir o sistema de pagamento de base
até 2018, o mais tardar, podera optar por diferenciar os pagamentos ao abrigo do regime
de pagamento unico por superficie e pagamentos separados nos termos do
Regulamento (CE) n.” 73/2009 ou, no caso de Chipre no dmbito dos envelopes setoriais
previstos para a ajuda nacional transitoria.

(25-C) A fim de garantir a protegdo dos direitos dos beneficidrios e clarificar as situacoes
especificas que possam surgir no dmbito da aplicacdo do regime de pagamento unico por
superficie, o poder de adotar determinados atos deverd ser delegado na Comissdo no que
diz respeito as regras de elegibilidade e ao acesso ao regime de pagamento unico por
superficie para os agricultores.

(25-D) Nos Estados-Membros que aplicam o regime de pagamento uinico por superficie e que
foram autorizados a conceder ajudas nacionais transitorias, essas ajudas desempenharam
um importante papel de apoio ao rendimento dos agricultores em setores especificos. Por
essa razdo e para evitar uma diminuigdo repentina e substancial do apoio a partir de 2015
nos setores que beneficiem até 2014 de ajudas nacionais transitorias, convém prever a
possibilidade nesses Estados-Membros de conceder esta ajuda em complemento do regime
de pagamento unico por superficie. A fim de assegurar a continuidade do apoio das
ajudas nacionais concedidas até a data, convém limitar as condicées as aplicaveis em
2013 a estas ajudas ou, no caso da Bulgaria e da Roménia aos pagamentos diretos
nacionais complementares, conforme autorizados pela Comissdo na sequéncia dos
pedidos dos Estados-Membros. Convém igualmente limitar os montantes mdximos
setoriais das ajudas relativamente aos niveis de 2013 a fim de assegurar a diminuicdo
constante dos niveis da ajuda e a sua compatibilidade com um mecanismo de
convergéncia.

(25-E) Deverdo ser previstas regras especificas para a primeira atribuicdo e o cdlculo do valor
dos direitos ao pagamento quando os Estados-Membros que tenham aplicado o regime de
pagamento unico por superficie nos termos do presente regulamento introduzirem o
sistema de pagamento de base. A fim de assegurar uma transi¢do sem descontinuidades
entre esses regimes, o poder de adotar certos atos deve ser delegado na Comissdo no que
diz respeito a regras suplementares para a introducdo do regime de pagamento de base
nos Estados-Membros que tenham aplicado o regime de pagamento unico por superficie.

(25-F) Atendendo a que o apoio unitario aos agricultores com exploracées mais pequenas tem
que ser suficiente, a fim de alcancar efetivamente o objetivo do apoio ao rendimento,
deverda ser permitido aos Estados-Membros redistribuir o apoio direto aos agricultores
concedendo-lhes um pagamento extra para os primeiros hectares em relacdao aos quais
ativem direitos ao pagamento.
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(26) Um dos objetivos da nova PAC ¢ o melhoramento do desempenho ambiental, através
de uma componente "ecologizagdo" obrigatoria dos pagamentos diretos que apoiara praticas
agricolas benéficas para o clima e o ambiente, aplicavel em toda a Unido. Para o efeito, os
Estados-Membros devem utilizar uma parte dos seus limites maximos nacionais de
pagamentos diretos para conceder um pagamento anual, em suplemento do pagamento de
base, que podera ter em conta a convergéncia interna no Estado-Membro ou na regido,
por préticas obrigatorias a seguir pelos agricultores, dirigidas prioritariamente a objetivos de
politica climatica e ambiental. Tais prdticas devem assumir a forma de ac¢des anuais,
simples, generalizadas e extracontratuais, que vao além da condicionalidade e estejam
relacionadas com a agricultura, tais como a diversificagdo das culturas, a manutengao de
prados permanentes — 0 que inclui os pomares tradicionais onde sdo cultivados em
reduzida densidade darvores de fruta em prados — e as superficies de interesse ecologico e
ser aplicaveis a toda a superficie elegivel da exploracgdo a fim de alcancar melhor os
objetivos da medida e permitir uma administracdo e controlo eficiente da ecologizagdo. O
carater obrigatdrio dessas prdticas deve igualmente dizer respeito aos agricultores cujas
exploragdes estejam total ou parcialmente situadas em zonas da rede "Natura 2000"
abrangidas pela Diretiva 92/43/CEE do Conselho I e pela Diretiva 2009/147/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho I ou em zonas abrangidas pela Diretiva 2000/60/CE
do Parlamento Europeu e do Conselho desde que tais prdticas sejam compativeis com 0s
objetivos destas diretivas.

(26-A) Os agricultores que preenchem as condi¢des estabelecidas no Regulamento (CE)
n.° 834/2007 do Conselho, I * | deverio beneficiar da componente "ecologizagio" sem
necessidade de satisfazer qualquer outra obrigacdo, dados os reconhecidos beneficios
ambientais dos sistemas de agricultura biologica.

(26-B) A inobservancia da componente "ecologizacdo" deverd dar origem a san¢des com base no
I Regulamento (UE) n.° [...] [RHZ].

(26-C) A fim de contemplar a diversidade de sistemas agricolas e as diferentes situacoes
ambientais na Unido, justifica-se reconhecer, para além das trés medidas de ecologizacao
estabelecidas no presente regulamento, prdticas cobertas pelas medidas agroambientais e
climdticas ou regimes de certificacdo que sejam similares a ecologizacdo e que produzam
um nivel equivalente ou mais elevado de beneficios para o clima e o ambiente. Por razoes
de clareza juridica essas prdticas deverdo ser estabelecidas no Anexo ao presente
regulamento. Os Estados-Membros deverdo decidir se oferecem aos agricultores a
possibilidade de utilizarem prdticas equivalentes e as praticas de ecologizacio
estabelecidas no presente regulamento a fim de assegurar que os agricultores que sigam
as prdticas mais adequadas para alcancar os objetivos da medida e deverdo notificar as
suas decisoes a Comissdo. Por razoes de clareza juridica, a Comissdo deverd avaliar se as

! Diretiva 92/43/CEE do Conselho, de 21 de maio de 1992, relativa a preservagio dos habitats
naturals e da fauna e da flora selvagens (JO L 206 de 22.7.1992, p. 7).

Diretiva 2009/147/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de novembro de 2009,
relativa a conservagdo das aves selvagens (JO L 20 de 26.1.2010, p. 7),

s Diretiva 2000/60/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outubro de 2000, que
estabelece um quadro de acdo comunitdria no dominio da politica da dgua (JO L 327 de 22.12.2000, p. 1).
! Regulamento (CE) n.° 834/2007 do Conselho, de 28 de junho de 2007, relativo a producgdo

biologica e a rotulagem dos produtos biologicos e que revoga o Regulamento (CEE) n.° 2092/91 (JO L
189 de 20.7.2007, p. 1).
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prdticas cobertas pelas medidas equivalentes notificadas estio cobertas pelo Anexo. A fim
de permitir uma implementacdo mais simples da equivaléncia, e por razoes de
controlabilidade, deverdo ser estabelecidas regras respeitantes a cobertura territorial das
medidas equivalentes, tendo em conta as especificidades das medidas agroambientais e
climadticas e dos regimes de certificacdo. A fim de assegurar que as prdticas equivalentes
sejam devidamente aplicadas e que se evite o duplo financiamento, deve ser delegado na
Comissdo o poder de adotar determinados atos para efeitos de acrescentar prdticas a lista
de prdticas equivalentes, de estabelecer requisitos para os regimes de certificacio
nacionais ou regionais e, quando necessdrio, de estabelecer normas de execucio
pormenorizadas para o cdlculo dos montantes correspondentes.

(27)  As obrigacaes a titulo da medida de diversificacio das culturas deverdo ser aplicadas de
uma forma que tenha em conta a dificuldade dos agricultores mais pequenos procederem
a diversificagdo, sem deixarem de conduzir a uma maior protecio ambiental e, em
particular, a melhoria da qualidade do solo. Dever-se-do prever excegoes para as
exploracoes que ja preencham os objetivos da diversificacdo das culturas por estarem
cobertas, numa medida significativa, por prados ou por terras em pousio, para as
exploracoes especializadas que praticam a rotagdo anual das suas parcelas ou para as
exploracgoes que, em razdo da sua localizacdo geogrdfica, se deparariam com excessivas
dificuldades para introduzir uma terceira cultura. No intuito de assegurar que as
obrigagoes associadas a medida de diversificagcdo das culturas sejam aplicadas de forma
proporcionada e nao discriminatéria e conduzam a uma maior prote¢do ambiental, deve ser
delegado na Comissdo o poder de adotar determinados atos no que diz respeito ao
reconhecimento de novos géneros e espécies e que estabelecam as regras relativas a
aplicacdo do cdlculo exato das partes das diferentes culturas.

(27-A) Por razoes de protecio ambiental dos prados permanentes e, em particular, de fixacdo do
carbono, dever-se-do prever disposicoes para a manutencdo dos prados permanentes. Esta
protecio deverd consistir na proibi¢cdo da lavoura e na conversdo de dreas mais sensiveis
do ponto de vista ambiental em dreas da rede ""Natura 2000" abrangidas pelas Diretivas
92/43/CEE e 2009/147/CE e numa salvaguarda mais geral, baseada num rdcio entre
prados permanentes e conversdo para outras utilizacées. Os Estados-Membros deverdo ter
a competéncia de determinar outras dreas ambientalmente sensiveis ndo abrangidas pelas
diretivas . Além disso, deverdo escolher o nivel territorial a que o rdcio se deverd aplicar.
A fim de assegurar uma protecdo eficiente dos prados permanentes, deverd ser delegado
na Comissdo o poder de adotar determinados atos para efeitos de definicdo do quadro
para a designacdo, pelos Estados-Membros, de prados permanentes ndo abrangidos pelas
Diretivas 92/43/CEE ou 2009/147/CE.

(28) A fim de assegurar que a percentagem de prados permanentes na superficie agricola total
seja corretamente determinada e mantida, o poder de adotar determinados atos deverd ser
delegado na Comissao no que diz respeito ao estabelecimento de métodos pormenorizados
para a determinacdo dessa percentagem, as normas de execugdo relativas a manutengdo
de prados permanentes e aos prazos impostos aos agricultores individuais para
reconverterem terras.

(29) Deverdo ser estabelecidas superficies de interesse ecologico, em especial, a fim de
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salvaguardar e melhorar, a biodiversidade nas exploragées. As superficies de interesse
ecologico deverdo, pois, consistir em superficies que afetem diretamente a biodiversidade,
tais como terras deixadas em pousio, elementos paisagisticos, socalcos, faixas de protecaio,
superficies florestadas e superficies agroflorestais, ou que tenham um impacto indireto na
biodiversidade através de uma utilizacao reduzida de insumos na exploracdo, tais como
culturas secunddrias ou coberto vegetal durante o Inverno. As obrigacées estabelecidas
no que diz respeito a medida relativa a superficie de interesse ecolégico deverdo ser
aplicadas de uma forma que evite encargos desproporcionados para as exploracoes mais
pequenas aquando do estabelecimento destas superficies relativamente a protecio
ambiental reforcada. Dever-se-do prever excegoes para as exploragoes agricolas que ja
preencham os objetivos das superficies de interesse ecologico por estarem cobertas, numa
medida significativa, por prados ou por terras em pousio e para os agricultores que
exercam uma atividade agricola em zonas com condicionantes naturais em determinadas
zonas predominantemente florestadas quando exista um risco significativo de abandono
das terras em Estados-Membros onde predomine a floresta. Dever-se-d prever a
possibilidade de os Estados-Membros e as exploragoes cumprirem a obrigacdo a nivel
regional ou coletivo a fim de se obter superficies de interesse ecologico adjacentes que
sejam mais benéficas para o ambiente. Por razoes de simplificacdo, os Estados-Membros
deverdo ter a opcio de normalizar a medicdo das superficies de interesse ecolégico.

(29-4) A fim de assegurar uma implementacdo eficiente e coerente da medida sobre as superficies
de interesse ecologico, tendo simultaneamente em conta as especificidades dos Estados-
-Membros, o poder de adotar determinados atos devera ser delegado na Comissdo no que
diz respeito ao estabelecimento de novos critérios para a classificagdo de superficies como
superficies de interesse ecologico, ao reconhecimento de outros tipos de superficies de
interesse ecoldgico, ao estabelecimento de fatores de conversdo e ponderagdo para
determinadas superficies de interesse ecoldgico, ao estabelecimento de regras de
execucdo, pelos Estados-Membros, de uma parte da superficie de interesses ecolégico a
nivel regional, ao estabelecimento de regras para determinar a implementacdo coletiva da
obrigacdo de exploragoes em estreita proximidade manterem superficies de interesse
ecoldgico, ao estabelecimento do quadro aplicavel aos critérios, a definir pelos Estados-
-Membros, para a identificacdo dessa estreita proximidade e ao estabelecimento dos
métodos para a determinacdo do rdcio entre floresta e terras agricolas. Ao acrescentar
outros tipos de superficies de interesse ecologico, a Comissdao deve garantir que eles visam
melhorar o desempenho ambiental da exploracdo, em especial no que diz respeito a
biodiversidade, a melhoria da qualidade do solo e da dgua, a preservacdo da paisagem e
ao cumprimento dos objetivos de atenuacdo e adaptacdo as alteragoes climdticas.

(30) A fim de promover o desenvolvimento sustentavel da agricultura em zonas com
condicionantes naturais especificas, ¢ conveniente que os Estados-Membros possam utilizar
uma parte dos seus limites maximos nacionais de pagamentos diretos para conceder um
pagamento anual por superficie, em suplemento do pagamento de base, a todos os
agricultores que operam nessas zonas, ou em algumas dessas zonas, quando os Estados-
-Membros assim o decidam. Tal pagamento nao devera substituir o apoio dado no ambito de
programas de desenvolvimento rural e ndo devera ser concedido a agricultores em zonas
que foram designadas em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 1698/2005 do
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Conselho I ! mas ndo o foram em conformidade com o artigo 46.°, n.° 1, do
Regulamento (UE) n.° [...] do Parlamento Europeu e do Conselho I 2,

(31) A criagdo e o desenvolvimento de novas atividades econémicas no setor agricola por jovens
agricultores representam desafios financeiros e constituem elementos a ter em conta na
atribui¢ao e no direcionamento dos pagamentos diretos. Este desenvolvimento € essencial
para a competitividade do setor agricola na Unido e, por esse motivo, deve ser estabelecido
um apoio ao rendimento para jovens agricultores no inicio das suas atividades agricolas, de
forma a facilitar a primeira instalacdo dos jovens agricultores e o ajustamento estrutural das
suas exploracdes apods a instalacdo inicial. Importa que os Estados-Membros possam utilizar
para o efeito uma parte dos seus limites maximos nacionais de pagamentos diretos para
conceder aos jovens agricultores um pagamento anual por superficie, em suplemento do
pagamento de base. Importa que os Estados-Membros possam determinar o método de
cadlculo desse pagamento e que, se esse método implicar uma obrigacdao de fixar um limite
de pagamento por agricultor, esse limite seja fixado respeitando os principios gerais do
direito da Unido. Tal pagamento devera ser concedido apenas por um periodo mdximo de
cinco anos, dado que apenas devera cobrir a fase inicial do ciclo de vida da empresa, nao
devendo tornar-se um auxilio ao funcionamento, e deverd ser disponivel para os jovens
agricultores que iniciem a sua atividade agricola e que nao tenham mais de 40 anos de
idade no ano da primeira apresentacdo de candidatura ao regime de pagamento de base
ou ao regime de pagamento utnico por superficie.

(32) A fim de garantir a prote¢do dos direitos dos beneficiarios e de evitar discriminagdes entre
eles, o poder de adotar determinados atos devera ser delegado na Comissdo no que diz
respeito a defini¢do das condig¢des nas quais uma pessoa coletiva pode ser considerada
elegivel para o pagamento para jovens agricultores I .

(33)  E conveniente autorizar os Estados-Membros a utilizar uma parte dos seus limites maximos
nacionais para apoio associado, em certos setores ou regides em casos claramente definidos.
Os recursos suscetiveis de serem utilizados para o apoio associado devem ser limitados a um
nivel adequado, permitindo simultaneamente que esse apoio seja concedido nos Estados-
-Membros I nos setores ou regioes especificos que enfrentem situagdes especiais, sempre
que tipos especificos de agricultura ou setores agricolas especificos sejam especialmente
importantes por motivos econémicos, ambientais e/ou sociais. Os Estados-Membros devem
ser autorizados a utilizar até 8 % dos seus limites maximos nacionais para esse apoio,
ou 13 %, no caso de o respetivo nivel de apoio associado em pelo menos um dos anos do
periodo 2010-2014 ter excedido 5 %. Além disso, a fim de manter a autonomia proteica do
setor da criagcdo animal, importa que os Estados-Membros que decidam utilizar pelo
menos 2% dos seus limites mdaximos nacionais para apoiar a producdo de culturas
proteicas possam aumentar essas percentagens até dois pontos percentuais. Contudo, em
casos devidamente justificados em que sejam demonstradas determinadas necessidades
sensiveis numa regido ou setor, € apos aprovagdo pela Comissao, os Estados-Membros
deverdo ser autorizados a utilizar mais de 13 % do respetivo limite maximo nacional. Em
alternativa a essas percentagens, os Estados-Membros podem escolher utilizar até 3

! Regulamento (CE) n.° 1698/2005 do Conselho, de 20 de setembro de 2005, relativo ao apoio ao
desenvolvimento rural pelo Fundo Europeu Agricola de Desenvolvimento Rural (FEADER) (JO L 277
de 21.10.2005, p. 1). Regulamento revogado e substituido pelo Regulamento (UE) n.° ... [RDR].

? Regulamento UE) n.” [...] do Parlamento Europeu e do Conselho de ... relativo ao apoio ao
desenvolvimento rural pelo Fundo Europeu Agricola de Desenvolvimento Rural (FEADER) (JO L..., p.).
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(34)

(35)

(36)

(37)

milhées de EUR por ano para o financiamento do apoio associado. O apoio associado s6
deve ser concedido na medida necessaria para criar um incentivo a manutengao dos niveis de
producdo atuais nessas regides. Tal apoio deve também ser disponibilizado aos agricultores
que, em 31 de dezembro de 2013, detenham direitos especiais a0 pagamento atribuidos ao
abrigo do Regulamento (CE) n.° 1782/2003 e do Regulamento (CE) n.° 73/2009 e nao
disponham de hectares elegiveis para a ativacao de direitos ao pagamento. No que diz
respeito a aprovagdo de apoio associado voluntério superior a 13 % do limite maximo
nacional anual fixado por Estado-Membro, devem ser conferidos poderes a Comissdo para
adotar atos de execucdo sem aplicar o Regulamento (UE) n.° 182/2011.

No intuito de assegurar uma utilizacdo eficiente e direcionada dos fundos da Unido e para
evitar o duplo financiamento ao abrigo de outros instrumentos de apoio similares, o poder de
adotar determinados atos devera ser delegado na Comissao no que diz respeito ao
estabelecimento das condigOes de concessdo do apoio associado voluntario, bem como as
regras sobre a coeréncia do mesmo com outras medidas da Unido e sobre o cimulo de apoio.

Uma parte do apoio ao setor do algodao ao abrigo do Regulamento (CE) n.° 73/2009

I continuava a estar associada ao cultivo de algodao, mediante um pagamento especifico por
hectare elegivel, a fim de evitar riscos de perturbagdo da producao nas regides produtoras de
algodao, tendo em conta todos os fatores que influenciam essa escolha. Esta posicdo deve
ser mantida, em conformidade com os objetivos fixados no Protocolo n.° 4, relativo ao
algodao, anexo ao Ato de Adesdo de 1979.

A fim de assegurar a aplicagdo eficiente do pagamento especifico para o algoddo, o poder
de adotar determinados atos devera ser delegado na Comissdo no que diz respeito ao
estabelecimento de regras e condigdes para a autorizagdo das terras e variedades para efeitos
do pagamento especifico para o algodao, as regras e as condigdes aplicaveis a concessao
desse I pagamento, aos requisitos de elegibilidade e as praticas agrondmicas, aos critérios
para a aprovagao de organizacoes interprofissionais, as obrigacdes dos produtores e as
regras aplicdaveis quando as organizagdes interprofissionais aprovadas nao satisfacam esses
critérios.

O Regulamento (CE) n.° 637/2008 do Conselhol T prevé no Capitulo 2 que cada Estado-
-Membro produtor de algodao apresente @ Comissdo, de quatro em quatro anos e pela
primeira vez até 1 de janeiro de 2009, um projeto de programa de reestruturacao quadrienal
ou, I até 31 de dezembro de 2009, um tnico projeto de programa de reestruturagao alterado
com a durac¢@o de oito anos. A experiéncia mostrou que a reestruturacdo do setor do algodao
beneficiaria de outras medidas, incluindo medidas no ambito da programacédo do
desenvolvimento rural financiada nos termos do Regulamento (UE) n.° [...] [RDR], o que
permitiria igualmente uma maior coordenacdo com medidas noutros setores. Os direitos
adquiridos e as expectativas legitimas das empresas que ja participam em programas de
reestruturacao devem, fodavia, ser respeitados. Por conseguinte, os programas de quatro ou
oito anos em curso devem ser autorizados a prosseguir até ao seu termo, sem prorrogagao.
Os fundos disponiveis dos programas de quatro anos poderao entdo ser integrados nos
fundos da Unido afetados a medidas do ambito do desenvolvimento rural a partir de 2014.
Tendo em conta o periodo de programacdo, os fundos disponiveis ap6s o termo dos

1

Regulamento n.” 637/2008 de 23 de junho de 2008 que (CE) do Conselho altera o

Regulamento (CE) n.° 1782/2003 e institui programas nacionais de reestruturagdo para o setor do
algodao (JO L 178 de 5.7.2008, p. 1).
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programas de oito anos nao seriam uteis para os programas de desenvolvimento rural em
2018 I , € poderdo, por conseguinte, ser transferidos com mais proveito para regimes de
apoio ao abrigo do presente regulamento, como ja previsto nol Regulamento (CE)

n.° 637/2008. O Regulamento (CE) n.° 637/2008 tornar-se-a, assim, obsoleto a partir

de 1 de janeiro de 2014 ou 1 de janeiro de 2018 no que respeita aos Estados-Membros que
tenham, respetivamente, programas de quatro ou oito anos, devendo, pois, ser revogado.

(38)  Os Estados-Membros deverdo poder estabelecer um regime simples e especifico para os
pequenos agricultores, I no intuito de reduzir os custos administrativos ligados a gestdo e
controlo do apoio direto. Para o efeito, os Estados-Membros deverdo poder estabelecer,
quer um pagamento forfetario em substituicao de todos os pagamentos diretos, quer um
pagamento baseado no montante devido anualmente aos agricultores. Devem ser
introduzidas regras que simplifiquem as formalidades mediante a redu¢do, nomeadamente,
das obrigacdes impostas aos pequenos agricultores, como as relacionadas com o pedido de
apoio, as praticas agricolas benéficas para o clima e o ambiente, a condicionalidade e os
controlos previstos no Regulamento (UE) n.° [...] [RHZ], sem comprometer a realizagao dos
objetivos globais da reforma, no entendimento de que a legislacdo da Unido a que se refere o
Anexo Il do Regulamento (UE) n.° [...] [RHZ] se aplica aos pequenos agricultores. O
objetivo do regime deve ser o de apoiar a atual estrutura agricola de pequenas exploracdes
agricolas na Unido sem prejudicar a evolug@o para estruturas mais competitivas. Por tal
motivo, o acesso ao regime deve, em principio, ser limitado as exploracdes existentes. 4
participacdo dos agricultores no regime deverd ser facultativa; no entanto, a fim de
aumentar ainda mais o impacto do regime em termos de simplificacdio, devera ser
permitido aos Estados-Membros incluir automaticamente determinados agricultores no
regime, com a possibilidade de estes se autoexcluirem.

(39) No intuito de garantir a seguranca juridica, o poder de adotar determinados atos devera
ser delegado na Comissao no que dig respeito as condicoes I de participagdo no regime dos
pequenos agricultores sempre que a situagao do agricultor participante sofra alteragdes.

(40) Por uma questdo de simplificagdo, e a fim de ter em conta a situacao especifica das regides
ultraperiféricas, importa que os pagamentos diretos nessas regioes sejam geridos no ambito
dos programas de apoio estabelecidos pelo Regulamento (CE) n.° 228/2013. Em
consequéncia, as disposi¢des do presente regulamento relativas ao regime de pagamentos de
base e pagamentos conexos, ao apoio associado e ao regime dos pequenos agricultores nao
devem aplicar-se a essas regides.

(41)  Sao necessarias notificagdes dos Estados-Membros para efeitos da aplicagdo do presente
regulamento e para efeitos da monitorizacdo, analise e gestdo dos pagamentos diretos. A fim
de assegurar a correta aplicacio das regras estipuladas no presente regulamento e de tornar
essas notificacoes céleres, eficientes, precisas, custo-eficazes e compativeis com a protegdo
dos dados pessoais, o poder de adotar determinados atos I devera ser delegado na
Comissdo no que diz respeito as medidas necessarias referentes as notificacdes que os
Estados-Membros tém de efetuar & Comissdo para fins de verificagdo, controlo,
monitorizagdo, avaliacdo e auditoria dos pagamentos diretos e de cumprimento das
exigéncias estabelecidas em acordos internacionais, incluindo as exigéncias de notificagdo
no ambito desses acordos e no que diz respeito a novas regras sobre a natureza e o tipo de
informagdes a notificar, as categorias de dados a tratar e aos prazos maximos de
conservacdo, aos direitos de acesso a informagao ou aos sistemas de informacao e as
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condigdes I de publicagdo das informagdes.

(42)  Os dados pessoais recolhidos para fins de aplicagdo dos pagamentos diretos deverdo ser
tratados em moldes compativeis com esses fins, tornados anonimos e agregados se forem
tratados para fins de monitorizagdo ou avaliacdo, e protegidos em conformidade com a
legislacdo da Unido em matéria de protegao das pessoas singulares no que diz respeito ao
tratamento de dados pessoais e a livre circulagdo desses dados, nomeadamente a Diretiva
95/46/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, I e 0 Regulamento (CE) n.° 45/2001 do
Parlamento Europeu e do Conselho I 2 As pessoas em causa deverdo ser informadas de tal
tratamento, bem como dos seus direitos em matéria de protecio de dados.

(42-A) A Autoridade Europeia para a Protecdo de Dados foi consultada e adotou o seu parecer
em 14 de dezembro de 2011°.

(44) A fim de assegurar uma transi¢ao harmoniosa das disposi¢des do Regulamento (UE)
n.° 73/2009 para as estabelecidas no presente regulamento, o poder de adotar determinados
atos I devera ser delegado na Comissdo no que diz respeito ao estabelecimento das
medidas necessarias para proteger eventuais direitos adquiridos e as expectativas legitimas
dos agricultores.

(46)  Para assegurar condigoes uniformes de execugdo do presente regulamento e evitar a
concorréncia desleal ou a discriminagdo entre agricultores, deverdo ser conferidas a
Comissdo competéncias de execucio no que diz respeito: a autorizacdo de pagamentos
diretos nacionais complementares para a Crodcia; a determinagdo do montante a incluir
na reserva nacional especial para a desminagem na Crodcia; a fixagdo do limite mdaximo
nacional anual para o regime de pagamento de base; a adogdo de regras sobre os pedidos
de atribuicdo de direitos ao pagamento; a adocio de medidas relativas a restituicdo a
reserva nacional dos direitos ao pagamento ndo ativados; a adogio das modalidades de
notificacdo da transferéncia de direitos ao pagamento as autoridades nacionais e aos
prazos em que tal notificacdo deve ocorrer; a fixacdo dos limites maximos anuais ou do
pagamento redistributivo; a fixacdo do limite mdaximo anual do regime de pagamento
unico por superficie; a adocdio de regras sobre os pedidos de atribuicdo de direitos ao
pagamento apresentados no ano de atribuicdo de direitos ao pagamento sempre que os
Estados-Membros passem a aplicar o regime de pagamento de base; as modalidades e aos
calendarios das notificagoes relacionadas com compromissos especificos ou regimes de
certificacdo; a adogdo de regras relativas ao procedimento a seguir para as notificacoes
dos Estados-Membros e a avaliagido da Comissao relativamente as praticas equivalentes; a
adocdo de determinados limites dentro dos quais se considera cumprida a obrigacdio de
manter prados permanentes;

! Diretiva 95/46/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de outubro de 1995, relativa a
protecdo das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais e a livre circulacio
desses dados (JO L 281 de 23.11.1995, p. 31).

? Regulamento (CE) n.° 45/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de dezembro

de 2000, relativo a protecio das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais
pelas instituicées e pelos orgdos comunitarios e a livre circulacdo desses dados (JO L 8 de 12.1.2001, p. 1).
’ JO C35de 9.2.2012, p. 1.
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a fixagdo do limite mdaximo anual do pagamento por prdticas agricolas benéficas para o
clima e 0 ambiente; a fixacdo do limite mdaximo anual do pagamento para zonas com
condicionantes naturais; a fixacdo do limite mdaximo anual do pagamento aos jovens
agricultores; a fixacdo dos limites mdaximos anuais do apoio associado voluntdrio; a
adocgdo de regras sobre o procedimento de avaliacio e aprovacgdo das decisoes no quadro
do apoio associado voluntdrio; a adogdo de regras sobre o procedimento de autorizacio e
as notificagoes aos produtores relacionadas com a autorizagdo de terras e variedades para
efeitos do pagamento especifico para o algodao; a adogdo de regras sobre o cdalculo da
reducdo do montante do pagamento especifico para o algoddo; a adocgao de regras
relativas as exigéncias e métodos gerais de notificacdo; e a adocio de medidas necessdrias
e justificaveis para resolver problemas especificos em situacoes de emergéncia. Essas
competéncias devem ser exercidas em conformidade com as disposicoes do Regulamento
(UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho’.

(47)  Para resolver problemas urgentes que ocorram em um ou mais Estados-Membros,
sem deixar de assegurar a continuidade do regime de pagamentos diretos, a Comissao
deverd adotar atos de execugdo imediatamente aplicaveis sempre que, em casos
devidamente justificados, circunstincias extraordindrias afetem a concessao de apoio e
comprometam a efetiva implementagdo dos pagamentos a titulo dos regimes de apoio
enumerados no presente regulamento.

(48) Dado que os objetivos do presente regulamento nao podem ser suficientemente
alcancgados pelos Estados atuando isoladamente e podem, pois, ser mais bem alcancados
ao nivel da Unido, através da garantia plurianual de financiamento da Unido e mediante
uma concentracgdo em prioridades claramente identificadas, tendo em conta as relacoes
entre o presente regulamento e os outros instrumentos da PAC, as disparidades existentes
entre as diversas zonas rurais e os limitados recursos financeiros dos Estados-Membros
numa Unido alargada, a Unido pode adotar medidas, em conformidade com o principio
da subsidiariedade estabelecido no artigo 5.° do Tratado da Unido Europeia (TEU). Em
conformidade com o principio da proporcionalidade, consagrado no mesmo artigo, o
presente regulamento ndo excede o necessario para atingir aqueles objetivos,

ADOTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:

TI’TULQ I )
AMBITO DE APLICACAO E DEFINICOES

Artigo 1.°
Ambito de aplicaciao

O presente regulamento estabelece:

! Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de fevereiro
de 2011, que estabelece as regras e os principios gerais relativos aos mecanismos de controlo pelos
Estados-Membros do exercicio das competéncias de execucgdo pela Comissdo (JO L 55 de 28.2.2011,

p- 13).
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a) Regras comuns relativas aos pagamentos concedidos diretamente aos agricultores ao abrigo
dos regimes de apoio enumerados no Anexo I (I "pagamentos diretos");
b) Regras especificas relativas a:
1) um pagamento de base para os agricultores ("'regime de pagamento de base" e um
regime transitorio simplificado ( ""regime de pagamento unico por superficie"));
i-A)  um pagamento redistributivo voluntario ("pagamento redistributivo"');

i-AA) uma ajuda nacional voluntdria transitoria para os agricultores;

i) um pagamento para os agricultores que observam prdticas agricolas benéficas para o

clima e o ambiente,
i) um pagamento voluntario para os agricultores em zonas com condicionantes naturais,
iv) um pagamento para os jovens agricultores que iniciam a sua atividade agricola,
V) um regime de apoio associado voluntario,
vi) um pagamento especifico para o algodao,
vii)  um regime simplificado veluntdrio para os pequenos agricultores,

viii) um enquadramento para permitir & Bulgéria, a Croacia e 8 Roménia complementar os

pagamentos diretos.

Artigo 2.°
Alteracao do Anexo I

No intuito de garantir a seguranca juridica, a Comissao fica habilitada a adotar atos delegados em
conformidade com o artigo 55.°| para alterar a lista dos regimes de apoio constante do Anexo I, na
medida necessdria para atender a eventuais novos atos legislativos sobre regimes de apoio que
venham ser adotados apos a adogdo do presente regulamento.

Artigo 3.°
Aplicacio as regioes ultraperiféricas e as ilhas menores do mar Egeu

O artigo 11.° ndo ¢ aplicavel as regidoes da Unido referidas no artigo 349.° do TFUE (as "regioes

ultraperiféricas") nem aos pagamentos diretos concedidos nas ilhas menores do mar Egeu em
conformidade com o Regulamento (CE) n.® 229/2013.
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Os Titulos III, IV e V ndo se aplicam as regides ultraperiféricas.

Artigo 4.°
Definigoes e disposigcoes conexas

1. Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

a)  "Agricultor": a pessoa singular ou coletiva ou o grupo de pessoas singulares ou
coletivas, qualquer que seja o estatuto juridico que o direito nacional confira ao grupo
€ aos seus membros, cuja exploragdo se situa no ambito de aplicagdo territorial dos
Tratados na acecdo do artigo 52.° do TUE em conjugagdo com os artigos 349.° e 355.°
do TFUE, e que exerce uma atividade agricola;

b)  "Exploragdo": o conjunto das unidades utilizadas para atividades agricolas e geridas
por um agricultor, situadas no territério do mesmo Estado-Membro;

c) "Atividade agricola":

— a producgdo, a criagdo ou o cultivo de produtos agricolas, incluindo a colheita, a
ordenha, a criagcdo de animais e a detengdo de animais para fins de producao, ou

— a manutencao de uma superficie agricola num estado que a torne adequada para
pastoreio ou cultivo sem acdo I preparatoria especial para além dos métodos e
maquinas agricolas habituais, com base em critérios a definir pelos Estados-
-Membros a partir de um quadro estabelecido pela Comissao, ou

- arealizagdo de uma atividade minima, I definida pelos Estados-Membros, em
superficies agricolas naturalmente mantidas num estado adequado para pastoreio
ou cultivo;

d)  "Produtos agricolas": os produtos I enumerados no Anexo I dos Tratados, excluindo
os produtos da pesca, bem como o algodao;

e)  "Superficie agricola": qualquer superficie de terras araveis, prados permanentes e
pastagens permanentes ou culturas permanentes;

f)  "Terras araveis": as terras cultivadas para produgdo vegetal ou as superficies
disponiveis para producdo vegetal mas em pousio, incluindo as superficies retiradas
nos termos dos artigos 22.°, 23.° e 24.° do Regulamento (CE) n.° 1257/1999, do
artigo 39.° do Regulamento (CE) n.° 1698/2005 e do artigo 29.° do Regulamento (UE)
n.° [...] [RDR], independentemente de estarem ou ndo ocupadas por estufas ou
cobertas por estruturas fixas ou moveis;

g) "Culturas permanentes": as culturas nao rotativas, com exclusao dos prados
permanentes e das pastagens permanentes, que ocupam as terras por cinco anos ou
mais e ddo origem a varias colheitas, incluindo os viveiros, e a talhadia de rotagdo

curta;
h)  "Prados permanentes e pastagens permanentes', (globalmente denominados "prados
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permanentes'’): as terras ocupadas com erva ou outras forrageiras herbaceas naturais
(espontaneas) ou cultivadas (semeadas) que ndo tenham sido incluidas no sistema de
rotac¢do da exploragdo por um periodo igual ou superior a cinco anos; pode incluir
outras espécies, tais como arbustos e/ou arvores, suscetiveis de servir de pasto desde
que a erva e outras forrageiras herbaceas se mantenham predominantes, bem como,
sob reserva de decisdao dos Estados-Membros, terras suscetiveis de servir de pasto e
que fazem parte das prdticas locais estabelecidas quando a erva e outras forrageiras
herbdceas nao predominarem tradicionalmente nas zonas de pastagem;

1) "Erva ou outras forrageiras herbaceas": todas as plantas herbaceas tradicionalmente
presentes nas pastagens naturais ou normalmente incluidas nas misturas de sementes
para pastagens ou prados no Estado-Membro, sejam ou ndo utilizados para apascentar
animais ;

j)  "Viveiros": as seguintes superficies de plantas lenhosas jovens, ao ar livre, destinadas

a serem transplantadas:

—  viveiros viticolas e vinhas-maes de porta-enxertos,
—  viveiros de arvores de fruto e de bagas,

—  viveiros de plantas ornamentais,

—  viveiros florestais comerciais ndo incluindo os viveiros florestais que se

encontrem nas florestas e se destinem as necessidades da exploragdo,

—  viveiros de arvores ¢ arbustos para plantar em jardins, parques, bermas de
estradas e taludes (por exemplo, plantas para sebes, roseiras e outros arbustos
ornamentais, e coniferas ornamentais), bem como os respetivos porta-enxertos e
plantulas;

k)  "Talhadia de curta rotacao": superficies plantadas com espécies arboreas do codigo
NC 06 02 9041, a definir pelos Estados-Membros, que constituem culturas lenhosas
perenes cujas raizes ou toicas permanecem no solo depois do corte e das quais surgem
novos rebentos na estagcdo seguinte e com um ciclo maximo de corte a determinar
pelos Estados-Membros;

D "Venda': a venda ou qualquer outra forma definitiva de transferéncia da
propriedade de terras ou de direitos ao pagamento; ndo inclui a venda de terras
quando estas sejam transferidas para autoridades publicas e/ou com vista a serem
utilizadas no interesse publico e se a transferéncia se realizar com fins nao
agricolas;

m) ""Arrendamento': um acordo de arrendamento ou outra transacdo tempordria
similar;

n)  "'Transferéncia': o arrendamento ou venda ou heranca efetiva ou antecipada de
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terras ou de direitos ao pagamento ou qualquer outra forma definitiva de
transferéncia; ndo abrange a restituicdo de direitos aquando da expiracdo de um
arrendamento.

1-A. Os Estados-Membros:

a)  Estabelecem os critérios a respeitar pelos agricultores a fim de cumprirem a
obrigacdo de manter a superficie agricola num estado adequado para pastoreio ou
cultivo, como referido no n.° 1, alinea c), segundo travessdo;

b)  Definem as atividades minimas a desenvolver nas superficies naturalmente
mantidas num estado adequado para pastoreio ou cultivo, como referido no n.’ 1,
alinea c), terceiro travessiao;

¢)  Definem as espécies arboreas que se prestam a talhadia de curta duragdo e
determinam o ciclo mdximo de corte dessas espécies arboreas, como referido no
n.’ 1, alinea k).

Os Estados-Membros podem decidir que as terras suscetiveis de servir de pasto e que
fazem parte das prdticas locais estabelecidas e em que a erva e outras forrageiras
herbdceas ndao predominem tradicionalmente nas zonas de pastagem sejam consideradas
prados permanentes como referido no n.’ 1, alinea h).

2. No intuito de garantir a seguranca juridica, a Comissdo fica habilitada a adotar atos
delegados em conformidade com o artigo 55.° que estabelecam:

a-A) O quadro dentro do qual os Estados-Membros definem os critérios a respeitar pelos
agricultores a fim de cumprirem a obrigacao de manter a superficie agricola num
estado adequado para pastoreio ou cultivo, como referido no n.° 1, alinea c), segundo
travessdo;

b) O quadro dentro do qual os Estados-Membros definem as atividades minimas a
desenvolver nas superficies naturalmente mantidas num estado adequado para
pastoreio ou cultivo, como referido no n.° 1, alinea c), terceiro travessio;

d) I Os critérios para determinar a predominancia de erva e outras forrageiras herbaceas,
assim como os critérios para determinar as prdticas locais estabelecidas referidas no
n.° 1, alinea h).

TITULO 11
DISPOSICOES GERAIS RELATIVAS AOS PAGAMENTOS DIRETOS

CAPITULO 1
Regras comuns relativas aos pagamentos diretos

Artigo 5.°
Disposicoes gerais da politica agricola comum (PAC)
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I O Regulamento (UE) n.° [...] [RHZ] e as disposicoes adotadas em sua execucdo sdo aplicaveis
aos regimes previstos no presente regulamento.

Artigo 6.°
Limites maximos liquidos

1. Relativamente a cada Estado-Membro e a cada ano, o limite maximo nacional, incluindo o
valor total de todos os direitos atribuidos, da reserva nacional ou das reservas regionais ¢
dos limites maximos fixados em conformidade com os artigos 28.-H, 33.°,35.°,37.°¢ 39.°,
¢ fixado no Anexo II.

Sempre que um Estado-Membro aplique a op¢io prevista no artigo 19.°, n.° 1, segundo
pardgrafo, o limite mdaximo fixado no Anexo Il para esse Estado-Membro, relativamente ao
ano em causa, pode ser acrescido do montante calculado nos termos desse pardgrafo.

1-A. Em derrogacdio do disposto no n.° 1, para os Estados-Membros que apliquem o regime de
pagamento unico por superficie e para cada ano, o limite maximo nacional, incluindo os
limites maximos fixados em conformidade com os artigos 28.°-C, 28.°-H, 33.°, 35.°, 37.° e
39.% é fixado no Anexo II.

2. Para ter em conta os desenvolvimentos relacionados com os montantes maximos totais dos
pagamentos diretos que podem ser concedidos, incluindo os resultantes das decisdes a tomar
pelos Estados-Membros em conformidade com o artigo 14.° e os resultantes da aplicagdo do
artigo 17.°-B, n.° 2, a Comissdo fica habilitada a, em conformidade com o artigo 55.°, adotar
atos delegados que adaptem os limites maximos nacionais fixados no Anexo II.

Artigo 7.°
Limites maximos liquidos

1. Sem prejuizo do disposto no artigo 8.°, 0 montante total dos pagamentos diretos que, nos
termos dos Titulos III, IV e V, podem ser concedidos num dado Estado-Membro em relagdo
a um ano civil, ap6s aplicacdo do artigo 11.°, ndo pode exceder os limites maximos fixados
no Anexo III I .

Quando o montante total dos pagamentos diretos a conceder for superior aos limites
maximos fixados no Anexo III, os Estados-Membros procedem a uma redugdo linear dos
montantes de todos os pagamentos diretos, com exce¢do dos pagamentos diretos concedidos
ao abrigo dos Regulamentos (UE) n.‘s 228/2013 e 229/2013.

2. Relativamente a cada Estado-Membro e a cada ano, o produto estimado da reducdo referida
no artigo 11.° (refletido pela diferenca entre os limites maximos nacionais fixados no
Anexo 11, aos quais ¢ adicionado o montante disponivel em conformidade com o artigo 44.°,
e os limites maximos liquidos fixados no Anexo III), ¢ concedido, sob a forma de apoio da
Unido, a medidas adotadas ao abrigo da programacao do desenvolvimento rural financiada
pelo FEADER, como especificado no Regulamento (UE) n.° [...] [RDR].

3. Para ter em conta os desenvolvimentos relacionados com os montantes maximos totais
dos pagamentos diretos que podem ser concedidos, incluindo os resultantes das decisoes
tomadas pelos Estados-Membros em conformidade com o artigo 14.°, a Comissdo fica
habilitada a, em conformidade com o artigo 55.°, adotar atos delegados que revejam os

PE474.052v02-00 28/181 RR\1008806PT.doc



limites maximos nacionais fixados no Anexo II1.

Artigo 8.°
Disciplina financeira

1. A taxa de ajustamento determinada em conformidade com o artigo 25.° do
Regulamento (UE) n.° [...] [RHZ] s6 ¢ aplicavel aos pagamentos diretos superiores a
2 000 EUR a conceder a agricultores no ano civil correspondente.

2. Em resultado da introducdo gradual dos pagamentos diretos I prevista no artigo 16.°, o n.° 1
do presente artigo aplica-se a Bulgaria e 8 Roménia a partir de 1 de janeiro de 2016. Em
resultado da introducdo gradual dos pagamentos diretos prevista no artigo 16.°-A, o n.’ 1
do presente artigo aplica-se a Crodcia a partir de 1 de janeiro de 2022.

3. No intuito de garantir a correta aplicacio dos ajustamentos dos pagamentos diretos no
que diz respeito a disciplina or¢camental, a Comissao fica habilitada a, em conformidade
com o artigo 55.°, adotar atos delegados que estabelecam as regras relativas a base de
calculo das redugdes a aplicar pelos Estados-Membros aos agricultores nos termos do #.° 1
do presente artigo.

4. No caso das pessoas coletivas ou de grupos de pessoas singulares e coletivas, os Estados-
-Membros podem aplicar o ajustamento referido no n.° 1 aos membros dessas pessoas
coletivas ou agrupamentos se a legislagdo nacional previr que a cada um deles incumbem
direitos e obrigacoes compardveis aos dos agricultores que tém estatuto de responsavel da
exploragdo, designadamente no que respeita ao seu estatuto economico, social e fiscal,
desde que tenham contribuido para fortalecer as estruturas agricolas das pessoas coletivas
ou agrupamentos em causad.

Artigo 9.°
Agricultor ativo

1. Nao sdo concedidos pagamentos diretos a pessoas singulares ou coletivas, ou a grupos de
pessoas singulares ou coletivasl

cujas superficies agricolas sdo sobretudo superficies naturalmente mantidas num estado
adequado para pastoreio ou cultivo e gue nao exercem nessas superficies a atividade minima
estabelecida pelos Estados-Membros em conformidade com o artigo 4.°, n.° 1, alinea c) I .

2. Ndo sao concedidos pagamentos diretos a pessoas singulares ou coletivas, ou a grupos de
pessoas singulares ou coletivas, que gerem aeroportos, empresas de caminhos de ferro,
sistemas de distribuicdo de dgua, empresas imobiliarias ou terrenos desportivos e
recreativos permanentes.

Quando adequado, os Estados-Membros podem, com base em critérios objetivos e ndo
discriminatorios, decidir acrescentar quaisquer outras empresas ou atividades nao
agricolas similares a lista enumerada no primeiro pardgrafo, tendo posteriormente a
possibilidade de retirar tais aditamentos.
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As pessoas ou grupos referidos no primeiro e no segundo pardgrafos devem, porém, ser
encarados como agricultores ativos se, na forma pedida pelos Estados-Membros,
fornecerem provas verificdaveis que comprovem o seguinte:

i) que o montante anual dos pagamentos diretos efetuados corresponde, no minimo, a
5 % das receitas totais que obtiveram de atividades ndo agricolas no ultimo ano
fiscal para o qual tais provas estio disponiveis;

i)  que as suas atividades agricolas ndo sdo insignificantes;

ifi) que a sua principal atividade ou objeto social consiste no exercicio de uma atividade
agricola.

3.  Além disso, os Estados-Membros podem decidir, com base em critérios objetivos e
ndo discriminatorios, que ndo devem ser concedidos pagamentos diretos a pessoas
singulares ou coletivas, ou a grupos de pessoas singulares ou coletivas:

i) cujas atividades agricolas constituam apenas uma parte insignificante das suas
atividades econdmicas globais, e/ou

i)  cuja principal atividade ou objeto social nio consista no exercicio de uma atividade
agricola.

4. Os n.%s 2 e 3 ndo sdo aplicdveis aos agricultores que, no ano anterior, apenas tenham
recebido pagamentos diretos ndo superiores a um determinado montante. Tais montantes
sdo decididos pelos Estados-Membros com base em critérios objetivos, como as suas
caracteristicas nacionais ou regionais, e ndo devem exceder um montante de 5 000 EUR.

5. No intuito de garantir a protegio dos direitos dos agricultores, a Comissao fica habilitada
a, em conformidade com o artigo 55.° I , adotar atos que estabelecam:

a)  Critérios que permitam determinar os casos em que a superficie agricola do
agricultor deve ser considerada sobretudo uma superficie naturalmente mantida
num estado adequado para pastoreio ou cultivo;

b)  Critérios que permitam fazer a distingdo entre receitas provenientes de atividades
agricolas e ndo agricolas;

b-A) Critérios que permitam fixar o montante dos pagamentos diretos a que se referem os
n.° s 2 e 4, em especial no primeiro ano de atribui¢cdo de direitos ao pagamento,
quando o valor dos direitos ao pagamento nao esteja ainda definitivamente
estabelecido, bem como no caso de novos agricultores;

c) Critérios que os agricultores devem preencher no intuito de provar, para efeitos
dos n.’s 2 e 3, que as suas atividades agricolas ndo sdo insignificantes e que a sua
principal atividade ou objeto social consiste no exercicio de uma atividade agricola.

6. Os Estados-Membros notificam a Comissdo da decisio referida nos n.’s 2, 3 e 4 até
1 de agosto de 2014 e, em caso de alteragcoes a mesma, no prazo de duas semanas a contar
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da data em que a decisdo foi tomada.

Artigo 10.°
Requisitos minimos para a concessao dos pagamentos diretos

1. Os Estados-Membros decidem ndo conceder pagamentos diretos aos agricultores em

qualquer dos seguintes casos:

a) O montante total dos pagamentos diretos pedidos ou a conceder, antes da aplica¢do do
artigo 65.° do Regulamento (UE) n.° [...] [RHZ], em determinado ano civil ¢ inferior a

100 EUR;

b) A superficie elegivel da exploragdo pela qual sdo pedidos ou devem ser concedidos
pagamentos diretos, antes da aplicagdo do artigo 65.° do Regulamento (UE) n.° [...]

[RHZ], ¢ inferior a um hectare.

Para ter em conta a estrutura das suas economias agricolas, os Estados-Membros podem
ajustar os limiares previstos nas alineas a) e b), dentro dos limites fixados no Anexo [V.

2. Quando um Estados-Membros tenha decidido aplicar uma superficie minima nos termos
do n.’ 1, alinea b), aplica todavia a alinea a) desse n.° I aos agricultores que recebam o
apoio associado relativo a animais referido no Titulo IV e disponham de um nimero de
hectares inferior a superficie minima.

3. Os Estados-Membros em causa podem decidir ndo aplicar o n.° 1 nas regides ultraperiféricas
e nas ilhas menores do mar Egeu.

4, Na Bulgaria e na Roménia, em 2015, o montante solicitado ou a conceder referidonon.® 1 ¢
calculado com base no montante fixado no Anexo V, ponto A I . Na Croécia, no periodo
compreendido entre 2015 e 2021, o montante solicitado ou a conceder referido non.® 1 ¢
calculado com base no montante fixado no Anexo V-A, ponto A I .

Artigo 11.°
Reducgao do pagamento

1. Os Estados-Membros aplicam uma redu¢do ao montante dos pagamentos diretos a
conceder a um agricultor nos termos do Titulo 111, Capitulo 1, do presente regulamento
num dado ano civil de, pelo menos, 5% da parte do montante que exceda 150 000 EUR.

2. Antes de aplicarem o n.° 1, os Estados-Membros podem subtrair os salarios ligados a uma
atividade agricola efetivamente pagos e declarados pelo agricultor no ano anterior,

incluindo os impostos e as contribui¢des sociais relacionadas com o emprego, do montante
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dos pagamentos a conceder a um agricultor nos termos do Titulo III, Capitulo 1, do
presente regulamento num dado ano civil. Se ndo existirem dados sobre os saldrios
efetivamente pagos e declarados pelo agricultor no ano anterior, utilizam-se os dados

mais recentes disponiveis.

3. Os Estados-Membros que, nos termos do Titulo 111, Capitulo 1-A, decidam conceder aos
agricultores um pagamento redistributivo e utilizar para o efeito mais de 5 % do limite
mdximo nacional anual estabelecido no Anexo Il podem decidir nao aplicar o disposto no
presente artigo. Caso a aplicacdo dos limites maximos estabelecidos no artigo 28.°-G,
n.° 4, impeca um Estado-Membro de atingir a percentagem acima referida, este pode
decidir ndo aplicar o presente artigo.

4. Ndo é concedida qualquer vantagem que evite reducgoes do pagamento a agricultores
relativamente aos quais se prove que, a partir de 19 de outubro de 2011, criaram
artificialmente condicoes para evitar os efeitos do presente artigo.

4-A. No caso das pessoas coletivas ou de grupos de pessoas singulares e coletivas, os Estados-
-Membros podem aplicar a reducdo referida no n.° 1 aos membros dessas pessoas
coletivas ou agrupamentos se a legislacdo nacional previr que a cada um deles incumbem
direitos e obrigacoes comparadveis aos dos agricultores individuais que tém estatuto de
responsdvel da exploragdo, designadamente no que respeita ao seu estatuto economico,
social e fiscal, desde que tenham contribuido para fortalecer as estruturas agricolas das
pessoas coletivas ou agrupamentos em causa.

5. Até 1 de agosto de 2014, os Estados-Membros notificam a Comissdio das decisées tomadas
a titulo do presente artigo e do produto estimado das reducoes para os anos
compreendidos entre 2015 e 2019.

Artigos 12.°
Pedidos multiplos

Para a superficie correspondente ao nimero de hectares elegiveis relativamente a qual um agricultor
tenha apresentado um pedido de pagamento de base nos termos do Titulo III, Capitulo 1, pode ser
solicitado qualquer outro pagamento direto ou qualquer outra ajuda ndo abrangida pelo presente
regulamento, salvo disposicdo explicita em contrario do presente regulamento.

Artigo 13.°
Auxilios estatais

Em derrogagdo do artigo 146.°, n.° 1, do Regulamento [OCM fnica], os artigos 107.°, 108.° ¢ 109.°
do TFUE nao sao aplicaveis aos pagamentos efetuados pelos Estados-Membros I em conformidade

com o presente regulamento.

Artigo 14.°
Flexibilidade entre pilares
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1. Antes de 31 de dezembro de 2013, os Estados-Membros podem decidir disponibilizar, a
titulo de apoio suplementar a medidas do ambito da programacao do desenvolvimento rural
financiada pelo FEADER, em conformidade com o Regulamento (UE) n.° [...] [RDR], até
15% dos seus limites maximos nacionais anuais para os anos civis de 2014 a 2019, fixados
no Anexo II do presente regulamento. Em consequéncia, o montante correspondente deixa
de estar disponivel para a concessao de pagamentos diretos.

A decisio referida no primeiro pardgrafo ¢ notificada a Comissao até 31 de dezembro
de 2013. Essa decisdo fixa a percentagem referida nesse pardgrafo, a qual pode variar de
um ano civil para outro.

Os Estados-Membros que, durante o ano civil de 2014, ndo facam uso do primeiro
pardgrafo, podem, antes de 1 de agosto de 2014, tomar a decisdo nele referida no que
respeita aos anos civis de 2015 a 2019, e comunicam-na a Comissdo até essa data.

Os Estados-Membros podem decidir rever as decisoes a que se refere o presente nitmero
com efeitos a partir do ano de 2018. Dessa revisio ndo deve resultar uma diminuicio da
percentagem notificada a Comissdo nos termos do primeiro, segundo e terceiro
pardgrafos. Os Estados-Membros notificam a Comissdo essas decisoes de revisio até

1 de agosto de 2017.

2. Antes de 31 de dezembro de 2013, os Estados-Membros que ndo facam uso da
possibilidade prevista no n.° 1 podem decidir disponibilizar, a titulo de pagamentos diretos
ao abrigo do presente regulamento, até 15 % ou, no caso da Bulgaria, Estonia, Finlandia,
Letonia, Litudnia, Polonia, Portugal, Roménia, Eslovaquia, Espanha, Suécia e Reino Unido,
até 25% do montante afetado ao apoio a medidas do ambito da programagdo do
desenvolvimento rural financiada pelo FEADER no periodo 2015-2020, em conformidade
com o Regulamento (UE) n.° [...] [RDR].] Em consequéncia, o montante correspondente
deixa de estar disponivel para medidas de apoio adotadas no ambito da programagao do
desenvolvimento rural.

A decisdo referida no primeiro pardagrafo é notificada a Comissdo até 31 de dezembro
de 2013. Essa decisdo fixa a percentagem referida no mesmo pardgrafo, a qual pode
variar de um ano civil para outro.

Os Estados-Membros que, durante o exercicio financeiro de 2015, nao fagcam uso do
primeiro pardgrafo, podem, antes de 1 de agosto de 2014, tomar a decisdo referida nesse
pardgrafo no que respeita ao periodo compreendido entre 2016 e 2020 e comunicam-na a
Comissdo até essa data.

Os Estados-Membros podem decidir rever as decisoes a que se refere o presente niimero
com efeitos a partir dos exercicios financeiros de 2019 e 2020. Dessa revisdo ndo deve
resultar uma diminuicdo da percentagem notificada a Comissdo nos termos do primeiro,
segundo e terceiro pardgrafos. Os Estados-Membros notificam a Comissdo essas decisoes
de revisdo até 1 de agosto de 2017.

Artigo 15.°
Revisao

Os regimes de apoio enumerados no Anexo I sdo aplicaveis sem prejuizo da possibilidade de serem
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revistos a qualquer momento por atos legislativos, atos delegados ao abrigo do artigo 290.° do

TFUE, ou atos de execugdo ao abrigo do artigo 291.° do TFUE, a luz da evolugdo econdmica e da

situacdo or¢amental.

CAPITULO 2
Disposicoes aplicaveis a Bulgaria, a Croacia e 2 Roménia

Artigo 16.°
Introducao gradual dos pagamentos diretos na Bulgaria e na Roménia

Na Bulgaria e na Roménia, os limites maximos nacionais para os pagamentos referidos nos
artigos 28.°-H, 33.°,35.°,37.°,39.°e¢ 51.° eml 2015 sdo estabelecidos com base no montante
fixado no Anexo V, ponto A.

Artigo 16.°-A
Introducio gradual dos pagamentos diretos na Croacia

Na Croacia, os pagamentos diretos sdo introduzidos de acordo com o seguinte calendario de
aumentos, expressos em percentagem do nivel correspondente dos pagamentos diretos aplicado a

partir de 2022:
25 % em 2013,
30 % em 2014,
35 % em 2015,
40 % em 2016,
50 % em 2017,
60 % em 2018,
70 % em 2019,
80 % em 2020,
90 % em 2021,

100 % a partir de 2022.
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Artigo 17.°
Pagamentos diretos nacionais complementares e pagamentos diretos na Bulgaria e na
Roménia

1. Eml 2015, a Bulgaria e a Roménia podem recorrer a pagamentos diretos nacionais para
complementar os pagamentos concedidos no ambito do regime de pagamento de base
referido no Titulo III, Capitulo 1, e, no caso da Bulgaria, igualmente para complementar os
pagamentos concedidos no ambito do pagamento especifico para o algoddo previsto no
Titulo IV, Capitulo 2.

2. O montante total dos pagamentos diretos nacionais complementares ao regime de
pagamento de base que podem ser concedidos eml 2015 nao pode exceder o montante
fixado no Anexo V, ponto B, para esse ano.

3. Relativamente a Bulgaria, o montante total dos pagamentos diretos nacionais
complementares ao pagamento especifico para o algodao que podem ser concedidos em
2015 nao pode exceder o montante fixado no Anexo V, ponto C, para esse ano.

4. Os pagamentos diretos nacionais complementares sdo concedidos de acordo com critérios
objetivos e de forma a assegurar a igualdade de tratamento dos agricultores e a evitar
distor¢des do mercado e da concorréncia.

Artigo 17.°-A
Pagamentos diretos nacionais complementares para a Croacia

1. Se necessario, a Croacia pode complementar, sob reserva de autorizacdo da Comissao I ,
qualquer dos regimes de apoio enumerados no Anexo .

2. O montante complementar que pode ser concedido, num dado ano, e em relagdo a
determinado regime de apoio ¢ limitado por um envelope financeiro especifico. Este

envelope corresponde a diferenca entre:

a) O montante do apoio direto disponivel por regime de apoio em causa apos a plena
introdugdo dos pagamentos diretos, em conformidade com o artigo 16.°-A, para o ano

civil de 2022;

b) O montante do apoio direto disponivel por regime de apoio em causa apos a aplicagdo
do calendario de aumentos, em conformidade com o artigo 16.°-A, no ano em causa.
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O montante total dos pagamentos diretos nacionais complementares concedidos ndo pode
exceder o limite maximo estabelecido no Anexo V-A, ponto B, para o ano civil
correspondente.

A Crodcia pode determinar, com base em critérios objetivos e mediante autorizacdo da
Comissdo, os montantes da ajuda nacional complementar a conceder.

A autorizacdo conferida pela Comissdo ao abrigo do presente artigo especifica os regimes
de apoio em causa e define o nivel até ao qual podem ser efetuados pagamentos diretos

nacionais complementares.

No que diz respeito aos pagamentos diretos nacionais complementares destinados a
complementar o apoio associado voluntario referido no Titulo IV, Capitulo 1, a autorizacdo
discrimina igualmente os tipos especificos de agricultura ou os setores agricolas especificos
a que se refere o artigo 38.°, n.° 2, que podem ser abrangidos pelos pagamentos diretos

nacionais complementares.

A autorizacdo é dada por meio de um ato de execugdo adotado sem aplicacdo do
procedimento a que se refere o artigo 56.° n.’s 2 ou 3.

As condicdes de elegibilidade para os pagamentos diretos nacionais complementares na
Crodcia sdo as fixadas no presente regulamento para os regimes de apoio correspondentes.

Os pagamentos diretos nacionais complementares na Crodcia ficam sujeitos a eventuais
ajustamentos que a evolugdo da PAC I possa exigir. Devem ser concedidos de acordo com
critérios objetivos e de forma a assegurar a igualdade de tratamento dos agricultores € a
evitar distor¢oes do mercado e da concorréncial .

A Crodcia deve apresentar um relatdrio que contenha informagdes sobre as medidas de
execucdo dos pagamentos diretos nacionais complementares antes de 30 de junho do ano
seguinte ao da sua execugdo. O relatorio deve referir, no minimo:

a)  Eventuais alteragdes de situacdo que afetem os pagamentos diretos nacionais

complementares;

b) Emrelagdo a cada pagamento direto nacional complementar, o niimero de
beneficiarios e o montante total da ajuda nacional complementar concedida, bem como

I o numero de hectares, animais ou outras unidades pelos quais a ajuda foi concedida;

¢) Informacgdes sobre as medidas de controlo aplicadas em relagdo aos pagamentos
diretos nacionais complementares concedidos.
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Artigo 17.°-B
Reserva nacional especial para a desminagem na Croacia
1. A partir de 2015, a Croacia deve notificar a Comissdo, até 31 de janeiro de cada ano, as
superficies identificadas em conformidade com o artigo 57.°-A, n.° 10, do
Regulamento (CE) n.° 73/2009 que tenham sido reconvertidas para atividades agricolas no

ano civil anterior.

A Croécia deve igualmente notificar o nimero de direitos ao pagamento a disposicdo dos
agricultores em 31 de dezembro do ano civil anterior, bem como o montante nao utilizado,

na mesma data, da reserva nacional especial para a desminagem.

Quando for caso disso, as notificacdes referidas no primeiro e no segundo pardgrafos
devem ser efetuadas por regido, definida nos termos do artigo 20.°, n.° 1.

2. A Comissdo determina anualmente o montante a adicionar aos montantes fixados para a
Croacia no Anexo II, aquando da revisao desse anexo nos termos do artigo 6.°, n.° 2, a fim
de financiar o apoio a conceder ao abrigo dos regimes enumerados no Anexo I para as
superficies referidas no n.° 1, primeiro pardgrafo, do presente artigo. Esse montante é
calculado com base nos dados notificados pela Croacia em conformidade com o n.° 1 e na
média estimada de pagamentos diretos por hectare efetuados na Croacia durante o ano em

causa.

O montante maximo a adicionar, em aplicacdo do primeiro pardgrafo, com base no conjunto
das superficies notificadas pela Croacia nos termos do n.° 1 do presente artigo até 2022, &
de 9 600 000 EUR e esta sujeito ao calendario de introdug¢ao dos pagamentos diretos em

conformidade com o artigo 16.%-A, I como estabelecido no Anexo V-B.

3. A Comissdo, por meio de atos de execugao, fixa a parte do montante a adicionar, em
conformidade com o n.° 2, que a Croacia deve incluir na reserva nacional especial para a
desminagem a fim de atribuir direitos ao pagamento para as superficies referidas no n.° 1,
primeiro pardgrafo. Essa parte ¢ calculada com base no racio entre o limite mdximo do
regime de pagamento de base e 0 montante fixado no Anexo II antes do aumento aplicado
de acordo com o n.° 2. Os referidos atos de execucdo sdo adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 56.°, n.° 2.

4. Relativamente ao periodo de 2015 a 2022, a Croacia deve utilizar a reserva nacional especial

para a desminagem a fim de atribuir aos agricultores direitos ao pagamento com base nas
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terras desminadas por eles declaradas no ano em causa, desde que estas preencham as

seguintes condigdes:
a)  Sao elegiveis na acec¢do do artigo 25.°, n.° 2;
b)  Foram reconvertidas para atividades agricolas durante o ano civil anterior;

¢)  Foram notificadas a Comissdo em conformidade com o n.° I do presente artigo.

5. O valor dos direitos ao pagamento estabelecidos nos termos do presente artigo € o valor
médio, nacional ou regional, dos direitos ao pagamento no ano de atribui¢do, dentro dos
limites do montante disponivel na reserva nacional especial para a desminagem.

6. Para ter em conta as consequéncias da reconversao das terras desminadas para a
atividade agricola, conforme notificado pela Crodcia nos termos do presente artigo, a
Comissao fica habilitada a, em conformidade com o artigo 55."' , adotar atos delegados que
adaptem os montantes estabelecidos no Anexo V-A I .

TITULO 111 ]
REGIME DE PAGAMENTO DE BASE, REGIME DE PAGAMENTO UNICO POR
SUPERFICIE E PAGAMENTOS CONEXOS

Capitulo 1
Regime de pagamento de base e regime de pagamento unico por superficie

Seccao 1
Instauraciio do regime de pagamento de base

Artigo 18.°
Direitos aos pagamentos

1. E concedido apoio a titulo do regime de pagamento de base aos agricultores quel :

a)  Obtenham direitos ao pagamento ao abrigo do presente regulamento mediante
atribuicdo nos termos do artigo 17.°-B, n.° 4, primeira atribui¢cdo nos termos do
artigo 21.° ou do artigo 28.°-E, a partir da reserva nacional ou regional prevista no

artigo 23.°, ou transferéncia nos termos do artigo 27.%

ou
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b)  Cumpram o disposto no artigo 9.° e disponham (a titulo de propriedade ou de
arrendamento) de direitos ao pagamento num Estado-Membro que, em
conformidade com o n.° 3, tenha decidido manter os seus direitos ao pagamento
existentes.

2. Os direitos ao pagamento obtidos ao abrigo do regime de pagamento Uinico em
conformidade com os Regulamentos (CE) n.°s 1782/2003 e 73/2009 caducam em
31 de dezembro de 2014.

3. Em derrogacdo do disposto no n.’ 2, os Estados-Membros que tenham instituido o regime
de pagamento unico em conformidade com o Titulo I11, Capitulo 5, Seccdo I, ou o
Titulo 111, Capitulo 6, do Regulamento (CE) n.” 1782/2003, ou ainda com o Titulo 111,
Capitulo 3, do Regulamento (CE) n.° 73/2009 podem, até 1 de agosto de 2014, decidir
manter os direitos ao pagamento, notificando a Comissdo dessa sua decisdo até
1 de agosto de 2014.

3-A. Se, nos Estados-Membros que aplicam o n.° 3, o niumero de direitos ao pagamento,
estabelecidos em conformidade com os Regulamentos (CE) n.’s 1782/2003 e 73/2009, que
o agricultor detenha em data a estabelecer nos termos do artigo 78.°, alinea b), do
Regulamento (UE) n.’ [...] [RHZ], for superior ao numero de hectares elegiveis
declarados pelo agricultor no seu pedido de ajuda, em conformidade com o artigo 73.°,
n.’ 1, alinea a), do Regulamento (UE) n.° [RHZ] para 2015, e que estdo a disposicdo do
agricultor em data a fixar pelo Estado-Membro, a qual ndo deve ser posterior a data
fixada nesse Estado-Membro para a alteracdo do pedido de ajuda, o niimero de direitos ao
pagamento que ultrapassar o niimero de hectares elegiveis expira nessa mesma data.

Artigo 19.°
Limite maximo do regime de pagamento de base

1. A Comissdo, por meio de atos de execucdo, fixa, para cada Estado-Membro, o limite
maximo nacional anual do regime de pagamento de base, deduzindo do limite maximo
nacional anual fixado no Anexo Il os montantes anuais a fixar em conformidade com os
artigos 28.°-H, 33.°, 35.°, 37.° ¢ 39.°. Os referidos atos de execucdo sdo adotados pelo
procedimento de exame a que se refere o artigo 56.°, n.° 2.

Ao montante calculado em conformidade com o primeiro pardgrafo pode ser acrescentada
uma percentagem de 3%, no mdaximo, do limite maximo anual fixado no Anexo Il apods
deducdo do montante resultante da aplicacio da percentagem estabelecida no artigo 33.°,
n.’ 1, para o ano em questio. Quando um Estado-Membro recorrer a esta op¢ao, a
Comissdio toma esse aumento em consideracdo ao fixar o limite mdaximo anual para o
regime do pagamento de base nos termos do primeiro pardgrafo. Para o efeito, os
Estados-Membros notificam a Comissao, até 1 de agosto de 2014, das percentagens
anuais de aumento do montante calculado nos termos do primeiro pardgrafo.

Os Estados-Membros podem rever a sua decisdo referida no segundo pardgrafo todos os
anos e notificam a Comissdo qualquer eventual revisdo até 1 de agosto do ano anterior.

2. Para cada Estado-Membro e cada ano, o valor total de todos I os direitos ao pagamento ¢ da
reserva nacional ou das reservas regionais ¢ igual ao respetivo limite maximo nacional

RR\1008806PT.doc 39/181 PE474.052v02-00

PT



PT

4-A.

adotado pela Comissao nos termos do n.° 1.

Se o limite maximo adotado pela Comissdo nos termos do n.° 1 for diferente do do ano
anterior em resultado de decisoes tomadas pelos Estados-Membros em conformidade com
o terceiro pardgrafo do n.° 1 do presente artigo, os ultimos dois pardgrafos do artigo 14.°,
n.” 1, os ultimos dois pardgrafos do artigo 14.°, n.” 2, o artigo 28.°-G, n.° 1, o artigo 35.°,
n.’1, o artigo 37.°, n.” I e/ou o artigo 39.°, o Estado-Membro diminuira ou aumentara de
forma linear o valor de todos os direitos ao pagamento, a fim de garantir o cumprimento do
disposto no n.° 2.

Artigo 20.°
Reparticio regional dos limites maximos nacionais

Os Estados-Membros podem decidir, até 31 de julho de 2014, aplicar o regime de
pagamento de base ao nivel regional. Nesse caso, definem as regides de acordo com critérios
objetivos e ndo discriminatdrios, como as respetivas caracteristicas agronomicas e
socioecondmicas e o seu potencial agricola regional, ou a sua estrutura institucional ou

administrativa.

Os Estados-Membros que apliquem o artigo 28.°-C podem tomar a decisdo a que se refere
o primeiro pardgrafo até 31 de julho do ano anterior ao primeiro ano de aplicacio do
artigo 28.°-D.

Os Estados-Membros repartem o limite maximo nacional para o regime de pagamento de
base referido no artigo 19.°, n.° 1, pelas regides, segundo critérios objetivos € nao

discriminatorios.

No caso dos Estados-Membros que ndo apliquem o artigo 23.°, n.° 2, essa reparticdo é
efetuada apos aplicacio da reducdo linear prevista no artigo 23.°, n.” 1.

Os Estados-Membros podem decidir que os limites maximos regionais sejam submetidos a
alteracdes anuais progressivas de acordo com etapas anuais predefinidas e critérios objetivos

e ndo discriminatdrios, como I o potencial agricola ou critérios ambientais.

Na medida necessaria para respeitar os limites maximos regionais aplicaveis, determinados
em conformidade com os n.°s 2 ou 3, os Estados-Membros procedem a uma reducio ou a
um aumento linear do valor dos direitos ao pagamento em cada uma das regides pertinentes.

Os Estados-Membros que apliquem o n.’ 1 podem decidir deixar de aplicar o regime de
pagamento de base a nivel regional a contar de uma data a fixar por esses Estados-
-Membros.
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5. Os Estados-Membros que apliqguem o n.° I notificam a Comissao até 1 de agosto de 2014 da
decisdo a que se refere o n.° I e das medidas tomadas em aplicacdo dos n.°s 2 e 3. Os
Estados-Membros que apliquem o artigo 28.°-C notificam a Comissdo até 1 de agosto do
ano pertinente da decisdo a que se refere o segundo pardgrafo do n.° 1 e das medidas
tomadas em aplicagdo dos n.’s 2 e 3.

Os Estados-Membros que apliquem o n.° 1 notificam a Comissdo da decisio a que se
refere o n.’ 4.°-A até 1 de agosto do ano anterior ao primeiro ano de aplicacgdo dessa

decisdo.
Artigo 21.°
Primeira atribuicdo dos direitos ao pagamento
1. Sdo atribuidos direitos ao pagamento aos agricultores que tenham direito a receber

pagamentos diretos de acordo com o artigo 9.° que solicitem a atribuicdo de direitos ao
pagamento ao abrigo do regime de pagamento de base até a data em 2015 a fixar em
conformidade com o artigo 78.°, alinea b), do Regulamento (UE) n.’ [...] (RHZ), salvo em
caso de for¢a maior ou em circunstincias excecionais, desde que tivessem direito a
receber pagamentos, antes de qualquer reducgdo ou exclusdio previstas no Titulo 11,
Capitulo 4, do Regulamento (CE) n.° 73/2009, respeitantes a um pedido de ajuda para
pagamentos diretos ou a ajuda nacional transitoria ou a pagamentos diretos nacionais
complementares, ou no caso de Chipre, a um auxilio estatal, em conformidade com o
Regulamento (CE) n.° 73/2009 para 2013.

O primeiro pardgrafo ndo é aplicavel nos Estados-Membros que apliquem o artigo 18.°,
n.’3.

Além disso, os Estados-Membros podem atribuir direitos ao pagamento:

a)  Aos agricultores que, para 2013, ndo receberam pagamentos relacionados com um
pedido de ajuda tal como referido no primeiro pardgrafo e que, a data fixada pelo
Estado-Membro de acordo com o artigo 11.° n.° 2, do Regulamento (CE)
n.° 1122/2009 para o exercicio de 2013:

i) nos Estados-Membros que aplicam o regime de pagamento uinico,
produziram frutos, produtos horticolas, batatas de consumo, batatas de
semente, plantas ornamentais, se o Estado-Membro em causa assim o decidir
numa drea minima expressa em hectares, e/ou que cultivaram vinhas; ou

ii) nos Estados-Membros que aplicam o regime de pagamento inico por
superficie, dispunham de terras agricolas que, a data de 30 de junho de 2003,
ndo estavam mantidas em boas condi¢des agricolas, como previsto no
artigo 124.°, n.° 1, do Regulamento (CE) n.° 73/2009; ou

b)  Aos agricultores que, em 2014, receberam direitos ao pagamento a partir da reserva
nacional ao abrigo do regime de pagamento tinico nos termos dos artigos 41.° ou
57.°do Regulamento n.° 73/2009; ou
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¢)  Aos agricultores que nunca dispuseram de direitos ao pagamento estabelecidos ao
abrigo dos Regulamentos (CE) n.” 73/2009 ou 1782/2003 e que apresentam provas
verificdveis em como na data fixada pelo Estado-Membro em conformidade com o
artigo 11.°, n.” 2, do Regulamento (CE) n.” 1122/2009 para o exercicio de 2013,
produziam, criavam animais ou cultivavam produtos agricolas, nomeadamente
através da colheita, da ordenha, da criacdo de animais e da detencdo de animais
para fins agricolas. Os Estados-Membros podem acrescentar os seus proprios
critérios de elegibilidade objetivos e ndo discriminatorios para essa categoria de
agricultores no que dig respeito as qualificacoes, experiéncia ou educacio
apropriadas.

2. Salvo em casos de for¢ca maior ou em circunstancias excecionais, o numero de direitos ao
pagamento atribuidos por agricultor em 2015 ¢ igual ao numero de hectares elegiveis, que o
agricultor declare no seu pedido de ajuda em conformidade com o artigo 73.°, n.° 1,
alinea a), do Regulamento (UE) n.’ [..] [RHZ] para 2015 e que estio a sua disposicdo,
numa data fixada pelo Estado-Membro. Essa data ndo deve ser posterior a data fixada
Estado-Membro para alterar tal pedido de ajuda.

Os Estados-Membros podem, no entanto, aplicar uma ou mais das seguintes limitagoes
quanto ao niumero de direitos ao pagamento a atribuir:

a-A) Um Estado-Membro pode decidir que o niimero de direitos ao pagamento é igual ou
ao numero de hectares elegiveis que o agricultor declarou em conformidade com o
artigo 34.°, n.” 2, do Regulamento (CE) n.° 73/2009 em 2013, ou ao niimero de
hectares referido no primeiro pardgrafo, consoante o que for mais baixo. Para a
Crodcia, essa possibilidade aplica-se sem prejuizo dos hectares desminados aos
quais serdo atribuidos direitos ao pagamento em conformidade com o artigo 17.°-B,
n.’4.

a) Quando o numero total de hectares elegiveis referido no primeiro pardgrafo
declarados num Estado-Membro implica um aumento de mais de 35% do niimero
total de hectares elegiveis declarados em conformidade com o artigo 35.° do
Regulamento (CE) n.° 73/2009 em 2009, ou, no caso da Crodcia, em 2013, os
Estados-Membros podem limitar o niumero de direitos ao pagamento a atribuir em
2015 a um minimo de 135% ou 145% do numero total de hectares declarados em
2009, ou, no caso da Crodcia, do niumero total de hectares elegiveis declarados em
2013, em conformidade com o artigo 35.° do Regulamento (CE) n.° 73/2009.

Ao recorrerem a esta op¢do, os Estados-Membros atribuem um niimero reduzido de
direitos ao pagamento aos agricultores. Esse numero é calculado aplicando uma
reducgdo proporcional ao numero adicional de hectares elegiveis declarados por
cada agricultor em 2015 comparado com o niumero de hectares elegivel na acecio
do artigo 34.°, n.° 2, do Regulamento (CE) n.° 73/2009 que o agricultor tenha
indicado no seu pedido de ajuda em 2011 ou, no caso da Crodcia em 2013, sem
prejuizo dos hectares desminados em relacdo aos quais serdo atribuidos direitos ao
pagamento em conformidade com o artigo 17.°-B, n.” 4.

b)  Os Estados-Membros pode decidir aplicar, para efeitos de estabelecimento do
numero de direitos a pagamento que o agricultor deve receber, um coeficiente de
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reducdo para os hectares elegiveis referidos na primeira alinea que consistirem em
prados permanentes localizados em zonas com condigéoes climadticas dificeis, em
especial devido a altitude e a outros condicionalismos naturais, como a reduzida
qualidade do solo, o declive e o abastecimento de dgua;

¢)  Os Estados-Membros podem decidir que o niimero de direitos ao pagamento a
atribuir ao agricultor é igual ao numero de hectares elegiveis referido na primeira
alinea que ndo eram hectares de vinha na data fixada pelo Estado-Membro em
conformidade com o artigo 11.°, n.” 2, do Regulamento (CE) n.” 1122/2009 para o
exercicio de 2013 ou hectares de terra ardvel cobertos por estufas permanentes.

Em caso de venda ou arrendamento da sua exploragdo ou de parte desta, as pessoas
singulares ou coletivas que estejam em conformidade com o n.° I podem, por contrato
assinado antes da data em 2015 a fixar em conformidade com o artigo 78.° alinea b), do
Regulamento (UE) n.° [...] [RHZ] transferir o direito de receber direitos ao pagamento I a
que se refere o n.° 1 a um ou mais agricultores, desde que estes ultimos satisfacam as
condigoes estabelecidas no artigo 9.°.

Um Estado-Membro pode decidir fixar uma dimensdo minima da exploracdo, expressa
em hectares elegiveis, para a qual pode ser pedida a atribuicdo de direitos ao pagamento.
Essa dimensdo minima ndo pode exceder os limiares fixados no artigo 10.°, n.° 1, primeiro
pardgrafo, alinea b), em conjugacdo com o segundo pardgrafo do mesmo.

Os Estados-Membros, sempre que pertinente, notificam a Comissdo as decisoes referidas
no presente artigo até 1 de agosto de 2014.

A Comissdo, por meio de atos de execugdo, adota regras relativas aos pedidos de atribuigdo
de direitos ao pagamento apresentados no ano de atribui¢ao de direitos ao pagamento,
sempre que tais direitos ao pagamento ainda ndo possam ser definitivamente estabelecidos e
essa atribui¢do seja afetada por circunstancias especificas. Os referidos atos de execugao sdo
adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 56.°, n.° 2.

Artigo 22.°
Valor dos direitos ao pagamento e convergéncia

Em 2015, os Estados-Membros calculam o valor unitario dos direitos ao pagamento
dividindo uma percentagem fixa do limite mdaximo nacional fixado no Anexo II para cada
ano em questdo pelo numero de direitos a pagamento em 2015 a nivel nacional ou
regional, com excegdo dos atribuidos a partir da reserva nacional ou regional em 2015.

A percentagem fixa a que se refere o primeiro pardgrafo ¢ calculada dividindo o limite
maximo nacional ou regional estabelecido para 2015 em conformidade com os artigos 19.°
ou 20.°, apos aplicacdo da redugdo linear prevista no artigo 23.°% n.° 1, ou, quando aplicavel,
no artigo 23.°, n.’ 2, pelo limite mdaximo nacional referido no Anexo II para 2015. O
numero de direitos ao pagamento é expresso num niimero correspondente ao numero de
hectares.

Em derrogacdo do método de calculo referido no n.’ 1, os Estados-Membros podem
diferenciar o valor dos direitos ao pagamento em 2015, com excecdo dos atribuidos a
partir da reserva nacional ou da reserva regional em 2015, para cada ano em questdo,
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com base no seu valor unitdario inicial.

3. O valor unitdrio inicial dos direitos ao pagamento referido no n.’ 2 é estabelecido em
conformidade com um dos seguintes métodos:

a)  Dividindo uma percentagem fixa dos pagamentos recebidos pelo agricultor para
2014 ao abrigo do regime de pagamento unico, em conformidade com o
Regulamento (CE) n.° 73/2009, antes das reducées e exclusoes previstas no
Titulo 11, Capitulo 4, do referido regulamento, pelo numero de direitos ao
pagamento que lhe sio atribuidos em 2015, com exce¢do dos atribuidos a partir da
reserva nacional ou regional em 2015. Essa percentagem fixa é calculada dividindo
o0 limite mdximo do regime de pagamento de base a fixar em conformidade com o
artigo 19.°, n.’ 1, ou o artigo 20.°, n.” 2, do presente regulamento para o ano de 2015,
apos aplicacdo da redugdo linear prevista no artigo 23.° n.° 1, ou, quando aplicavel,
no artigo 23.°, n.’ 2, pelo montante dos pagamentos em 2014 ao abrigo do regime de
pagamento unico, antes das reducoes e exclusoes.

b)  Dividindo uma percentagem fixa do valor dos direitos, incluindo os direitos
especiais, que o agricultor detinha na data da apresentacio do seu pedido para 2014
ao abrigo do regime de pagamento unico, em conformidade com o
Regulamento (CE) n.° 73/2009, pelo niimero dos direitos ao pagamento que lhe sdo
atribuidos em 2015, com excegdo dos atribuidos a partir da reserva nacional ou
regional em 2015. Essa percentagem fixa é calculada dividindo o limite mdaximo do
regime de pagamento de base a fixar em conformidade com o artigo 19.°, n.° 1, ou o
artigo 20.°, n.” 2, do presente regulamento para o ano de 2015, apos aplicacdo da
reducdo linear prevista no artigo 23.°, n.” 1, ou, quando aplicavel, no artigo 23.°,
n.” 2, pelo valor total de todos os direitos, incluindo os direitos especiais, no Estado-
-Membro em 2014, ao abrigo do regime de pagamento uinico. Para efeitos da
presente alinea, considera-se que um agricultor detém direitos ao pagamento na
data de apresentagdo do seu pedido para 2014 quando lhe tenham sido atribuidos,

ou para ele sido definitivamente transferidos, direitos ao pagamento até essa data;

¢)  Dividindo uma percentagem fixa do valor total da ajuda recebida pelo agricultor
para 2014 ao abrigo do regime de pagamento uinico por superficie em conformidade
com o Regulamento (CE) n.° 73/2009 e ao abrigo dos artigos 132.°, 133.° e 133.°-A
do Regulamento (CE) n.° 73/2009 antes das reducoes e exclusoes previstas no
Titulo 11, Capitulo 4, do referido regulamento, pelo numero dos direitos ao
pagamento que lhe sio atribuidos em 2015, com excegdo dos atribuidos a partir da
reserva nacional ou da reserva regional em 2015. Essa percentagem fixa é
calculada dividindo o limite mdaximo do regime de pagamento de base a fixar em
conformidade com o artigo 19.°, n.° 1, ou o artigo 20.°, n.° 2, do presente
regulamento para o ano de 2015, apos aplicagdo da redugdo linear prevista no
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artigo 23.°, n.’ 1, ou, quando aplicavel, no artigo 23.°, n.° 2, pelo valor total da ajuda
concedida ao abrigo do regime de pagamento unico por superficie e ao abrigo dos
artigos 132.°, 133.° ¢ 133.°-A do Regulamento (CE) n.° 73/2009 do Conselho para
2014 no Estado-Membro ou regido em causa, antes das reducoes e exclusoes.

Os Estados-Membros que, de acordo com o artigo 18.°, n.” 3, decidem manter os
seus direitos ao pagamento existentes devem calcular o valor unitario inicial de um
direito ao pagamento multiplicando o valor dos direitos por uma percentagem fixa.
Essa percentagem fixa é calculada dividindo o limite mdaximo do regime de
pagamento de base a fixar em conformidade com o artigo 19.°, n.” 1, ou o

artigo 20.°, n.’ 2, do presente regulamento para o ano de 2015, apos aplicacgéo da
reducdo linear prevista no artigo 23.°, n.’ 1, ou, quando aplicdvel, no artigo 23.°,
n.° 2, pelo montante dos pagamentos em 2014 ao abrigo do regime de pagamento
unico, antes das reducoes e exclusoes.

Para efeitos dos cdlculos mencionados no primeiro e segundo pardgrafos, desde que
0 apoio associado voluntdrio nos termos do Titulo IV do presente regulamento aos
setores em causa ndo seja aplicado, os Estados-Membros podem também ter em
conta o apoio concedido para o ano civil de 2014 ao abrigo de um ou mais dos
regimes nos termos dos artigos 52.°, 53.°, n.’ 1 e 68.°, n.’ 1, alineas a) e b) do
Regulamento (CE) n.” 73/2009 e, unicamente no que respeita aos Estados-Membros
que aplicaram o regime de pagamento unico por superficie previsto no
Regulamento (CE) n.° 73/2009, nos termos dos artigos 68.°, n.’ 1, alinea c), 126.°,
127.° e 129.° do mesmo regulamento.

No entanto, se um Estado-Membro decidir aplicar o apoio associado voluntdrio nos
termos do Titulo 1V do presente regulamento, pode tomar em conta as diferencas
entre o nivel de apoio concedido no ano civil de 2014 e o nivel de apoio a ser
concedido em conformidade com o Titulo IV do presente regulamento para o
cdlculo do aumento referido no primeiro pardagrafo, desde que:

i) O apoio associado voluntdrio nos termos do Titulo 1V do presente regulamento
seja aplicado a um setor ao qual foi concedido apoio no ano civil de 2014 nos
termos do artigos 52.° 53.°, n.° 1, e 68.°, n.° 1, alineas a) e b), e, no que respeita
aos Estados-Membros que aplicaram o regime de pagamento uinico por
superficie, nos termos dos artigos 68.°, n.’ 1, alinea c), 126.°, 127.° ¢ 129.° do
Regulamento (CE) n.” 73/2009, e

ii) O montante por unidade deste apoio seja reduzido em comparacio com o
montante por unidade do apoio em 2014.

4. Para efeitos de aplicag@o dos n.% 3 e 5-4, os Estados-Membros podem, com base em
critérios objetivos, prever que, em caso de venda, cess@o ou expiracdo de todo ou parte do
arrendamento de superficies agricolas apos a data fixada nos termos do artigo 35.° ou do
artigo 124.° n.° 2 do Regulamento (CE) n.° 73/2009 e antes da data fixada nos termos do
artigo 26.° do presente regulamento, o aumento, ou parte do aumento, do valor dos direitos
ao pagamento que seria atribuido ao agricultor em causa reverta para a reserva nacional ou
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para a reserva regional no caso de conduzir a ganhos excecionais para o agricultor em
causa.

Esses critérios objetivos sdo estabelecidos de uma forma que assegure a igualdade de
tratamento dos agricultores e evite distor¢des do mercado e da concorréncia e incluem, pelo
menos, o seguinte:

a)  Uma duracao minima do arrendamento;

b) A proporcdo do pagamento recebido que reverte para a reserva nacional ou para a
reserva regional.

5. A partir do exercicio de 2019, o mais tardar, todos os direitos ao pagamento num Estado-
-Membro, ou, em caso de aplicagdo do artigo 20.°, numa regido, tém um valor unitario
uniforme.

5-A. Em derrogacgdo ao n.’ 5, os Estados-Membros podem decidir que os direitos ao pagamento
cujo valor unitdrio calculado de acordo com o n.° 3 seja inferior a 90% do valor unitirio
nacional ou regional em 2019 vejam, para o exercicio de 2019, o mais tardar, o seu valor
unitdrio aumentado em pelo menos um terco da diferenca entre o seu valor unitdario
inicial e 90% do valor unitario nacional ou regional em 2019.

Os Estados-Membros podem decidir fixar a percentagem referida no primeiro pardgrafo a
um nivel superior a 90% mas ndo superior a 100%.

Além disso, os Estados-Membros devem prever que, o mais tardar para o exercicio

de 2019, os direitos ao pagamento ndo terdo um valor unitdrio inferior a 60% do valor
unitdario nacional ou regional em 2019, a menos que tal resulte numa redugdo maxima
superior ao limiar percentual referido no ultimo pardgrafo do presente numero nos
Estados-Membros que aplicam esse limiar. Neste caso, o valor unitdario minimo é fixado
ao nivel necessdrio para respeitar esse limiar.

O valor unitario nacional ou regional em 2019 a que se referem o primeiro e o terceiro
pardgrafos é calculado dividindo uma percentagem fixa do limite mdaximo nacional tal
como estabelecido no Anexo 11, ou do limite mdximo regional, para o ano civil de 2019,
pelo numero de direitos ao pagamento em 2015, com excegdo dos atribuidos a partir da
reserva nacional ou regional em 2015. Essa percentagem fixa é calculada dividindo o
limite maximo do regime de pagamento de base a fixar em conformidade com o

artigo 19.°, n.’ 1, ou o artigo 20.°, n.° 2, para o ano de 2015, apos aplicagio da reducio
linear prevista no artigo 23.° n.° 1, ou, quando aplicdvel, no artigo 23.°, n.’ 2, pelo limite
mdximo nacional fixado no Anexo I, ou pelo limite mdaximo regional, para 2015.

Os limites mdximos regionais referidos no quarto pardgrafo sao calculados aplicando
uma percentagem fixa ao limite nacional estabelecido no Anexo II para o ano de 2019.
Essa percentagem fixa é calculada dividindo os respetivos limites mdximos regionais,
estabelecidos em conformidade com o artigo 20.°, n.° 2, pelo limite mdaximo a determinar
em conformidade com o artigo 19.°, n.° 1, para o ano de 2015, apos aplicagéio da reducio
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linear prevista no artigo 23.° n.° 1, quando se aplicar o artigo 20.°, n.° 2, segundo
pardgrafo.

A fim de financiar os aumentos no valor dos direitos ao pagamento referidos no presente
numero, quando os direitos ao pagamento tenham um valor unitdrio inicial superior a
média nacional ou regional em 2019 a diferenca entre o seu valor unitdrio inicial e o
valor unitdario nacional ou regional em 2019 deve ser reduzida com base em critérios
objetivos e ndo discriminatorios a determinar pelos Estados-Membros. Esses critérios
podem incluir a fixacdo de uma redugdo maxima do valor inicial unitdario de 30%.

6. Ao aplicar o n.’ 2, transicdo do valor unitario inicial dos direitos ao pagamento,
estabelecido em conformidade com o n.° 3, para o seu valor unitdrio final em 2019,
estabelecido em conformidade com os n.°s 5 ou 5-A, é feita em etapas iguais a partir
de 2015 ou, quando aplicdvel, no caso dos Estados-Membros que, em conformidade com o
artigo 18.°, n.’ 3, decidam manter os seus direitos ao pagamento existentes, aplicando as
etapas decididas a nivel nacional em conformidade com o artigo 63.°, n.” 3, do
Regulamento (CE) n.” 1782/2003. Para assegurar o cumprimento da percentagem fixa
dos limites mdximos nacionais fixados no Anexo Il para cada ano a que se refere o n.’ 1
do presente artigo, o valor das direitos ao pagamento com um valor unitdrio inicial
superior a média nacional ou regional em 2019 deve ser ajustado.

Em 2015, os Estados-Membros informam os agricultores do valor dos seus direitos a
pagamento calculado nos termos do presente artigo para cada ano do periodo abrangido
pelo presente regulamento.

7. Os Estados-Membros notificam a Comissdo as decisoes referidas no presente artigo até
1 de agosto de 2014.

8. Relativamente a Crodcia, qualquer referéncia ao presente artigo na reserva nacional deve
ser lida como incluindo a reserva nacional especial para a desminagem a que se refere o
artigo 17.°-B do presente regulamento.

Além disso, o montante resultante da reserva nacional especial para a desminagem é
deduzido dos limites maximos do regime de pagamento de base a que se referem o
segundo pardgrafo do n.° 1, o primeiro e segundo pardgrafos do n.’ 3 e o quarto e quinto
pardgrafos do n.° 5-A.

Seccio 2
Reserva nacional ou reservas regionais

Artigo 23.°
Estabelecimento e utilizacao da reserva nacional ou regional

1. Cada Estado-Membro estabelece uma reserva nacional. Para o efeito, no primeiro ano de
aplicagdo do regime de pagamento de base, os Estados-Membros procedem a uma redugao
percentual linear do limite maximo do regime de pagamento de base ao nivel nacional, a fim
de constituir a reserva nacional. I
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2. Em derrogacdo ao n.° 1, os Estados-Membros que apliquem o artigo 20.° podem
estabelecer reservas regionais. Para o efeito, no primeiro ano de aplicacdo do regime de
pagamento de base, os Estados-Membros procedem a uma redugdo percentual linear do
limite mdaximo do regime de pagamento de base ao nivel regional a que se refere o
artigo 20.°, n.’ 2, primeiro pardgrafo, a fim de constituir a reserva regional.

2-A. A reducgdo referida nos n.“s 1 e 2 ndo serd superior a 3%, exceto, se necessdrio, para
cobrir as necessidades de atribuicao fixadas no n.° 4 e ou no n.’ 5, alinea a), para o ano
de 2015 ou, para os Estados-Membros que apliquem o artigo 28.°-C, para o primeiro ano
de aplicacdo do artigo 28.°-D.

3. Os Estados-Membros atribuem direitos ao pagamento provenientes das suas reservas
nacionais ou das suas reservas regionais, de acordo com critérios objetivos e de uma forma
que assegure a igualdade de tratamento dos agricultores e evite distor¢des de mercado e da
concorréncia.

3-A. Os direitos ao pagamento referidos no n.’° 3 apenas sao atribuidos aos agricultores que
tenham direito aos pagamentos diretos em conformidade com o artigo 9.°.

4. Os Estados-Membros utilizam as suas reservas nacionais ou as suas reservas regionais para
atribuir direitos ao pagamento, com carater prioritario, a jovens agricultores e a agricultores
que iniciam a sua atividade agricola.

5. Os Estados-Membros podem utilizar as suas reservas nacionais ou as suas reservas
regionais para:

a)  Atribuir direitos ao pagamento a agricultores a fim de evitar o abandono das terras,
inclusive em zonas sujeitas a programas de reestruturagao e/ou de desenvolvimento no
ambito de uma forma de intervenc¢ao pﬁblical , €/ou para compensar os agricultores
por desvantagens especificas I ;

a-A) Atribuir direitos ao pagamento a agricultores que foram impedidos de receber
direitos ao pagamento ao abrigo do presente Capitulo por motivo de forca maior ou
circunstdncias excecionais;

a-C) Nos Estados-Membros que apliquem o artigo 18.°, n.° 3, do presente Regulamento,
atribuir direitos ao pagamento aos agricultores cujo niimero de hectares elegiveis
declarados em 2015 em conformidade com o artigo 73.°, n.° 1, alinea a), do
Regulamento (UE) n.°... [RHZ] e que estdo a sua disposi¢cdo na data fixada pelo
Estado-Membro que ndo deverd ser posterior a data fixada nesse Estado-Membro
para a alteracdo desse pedido de ajuda, seja superior ao numero de direitos ao
pagamento estabelecido em conformidade com o Regulamento (CE) n.” 1782/2003 e
com o Regulamento (CE) n.° 73/2009 que detém na data a fixar de acordo com o
artigo 78.°, alinea b), do Regulamento (UE) n.’ [...] [RHZ].

b)  Aumentar linearmente com cardter permanente o valor de todos os direitos ao
pagamento a titulo do regime de pagamento de base, ao nivel nacional ou regional, se

a reserva nacional ou as reservas regionais excederem 0,5% do limite mdaximo

PE474.052v02-00 48/181 RR\1008806PT.doc

PT



nacional ou regional anual para o regime de pagamento de base, desde que restem
disponiveis montantes suficientes para as atribuigdes ao abrigo do n.° 4, da alinea a) do
presente nimero e do n.° 7;

¢)  Cobrir as necessidades anuais em conformidade com o artigo 37.°, n.” 2, e com o
artigo 51.°, n.’ 1.

Para efeitos do presente numero, os Estados-Membros devem estabelecer as prioridades
entre as diferentes prdticas nele mencionadas.

6. Ao aplicarem o n.°4 e 0o n.° 5, alineas a) e a-C), os Estados-Membros estabelecem o valor
dos direitos ao pagamento atribuidos aos agricultores com base no valor médio, nacional ou
regional, dos direitos ao pagamento no ano de atribuigao.

A média nacional ou regional é calculada dividindo o limite mdaximo nacional ou
regional, estabelecido em conformidade com o artigo 19.° n.° 1, ou o artigo 20.°, n.’ 2,
para o ano de atribuicdo, com excegio do montante da reserva nacional ou regional, pelo
numero de direitos ao pagamento atribuidos.

Os Estados-Membros fixam as etapas para as alteragdes progressivas anuais do valor dos
direitos ao pagamento atribuidos a partir da reserva nacional ou regional, tendo em conta
as alteracoes dos limites mdximos para o regime de pagamento de base referidos no
artigo 19.°, n.° 1, e no artigo 20.° n.° 2, que resultam das variacées no nivel dos limites
mdximos nacionais fixados no Anexo I1.

7. Sempre que um agricultor tenha direito a direitos ao pagamento ou ao aumento do valor dos
existentes por for¢a de uma decisdo judicial definitiva ou de um ato administrativo definitivo
da autoridade competente de um Estado-Membro, o agricultor recebe o numero e o valor dos
direitos ao pagamento estabelecidos na decisdo ou no ato em causa numa data a fixar pelo
Estado-Membro. No entanto, esta data nao pode ser posterior ao ultimo dia do prazo para a
apresentacao de pedidos ao abrigo do regime de pagamento de base seguinte a data da
decisdo judicial ou do ato administrativo, tendo em conta a aplicacdo dos artigos 25.° ¢ 26.°.

8. Ao aplicar o n.’ 4, o n.” 5, alinea a), e o n.” 7, os Estados-Membros podem atribuir novos
direitos ou aumentar o valor unitdrio de todos os direitos existentes de um agricultor, até
ao valor da média nacional ou regional.

9. Para efeitos do presente artigo, entende-se por:

a)  '"'Jovens agricultores'': os agricultores que preencham as condicéoes previstas no
artigo 36.°, n.’ 2, e, se for caso disso, as condigoes referidas no artigo 36.°, n.” 7.

b)  "Agricultores que iniciam a sua atividade agricola"': as pessoas singulares ou
coletivas que, nos cinco anos anteriores ao inicio da atividade agricola, ndo tenham
desenvolvido qualquer atividade agricola em seu nome e por sua conta, nem tenham
exercido o controlo de uma pessoa coletiva dedicada a uma atividade agricola. No
caso das pessoas coletivas, a pessoa ou as pessoas singulares que exercam o
controlo da pessoa coletiva ndao devem ter desenvolvido qualquer atividade agricola
em seu nome e por sua conta ou ndo devem ter exercido o controlo de uma pessoa
coletiva dedicada a uma atividade agricola nos cinco anos anteriores ao inicio da

RR\1008806PT.doc 49/181 PE474.052v02-00

PT



atividade agricola pela pessoa coletiva.

No que respeita aos agricultores abrangidos por esta alinea, os Estados-Membros
podem acrescentar os seus proprios critérios de elegibilidade objetivos e nio
discriminatorios no que se refere as qualificacoes, experiéncia ou educagdo
apropriadas.

Artigo 24.°
Aprovisionamento da reserva nacional ou das reservas regionais

1. A reserva nacional ou as reservas regionais sao aprovisionadas por montantes resultantes:

a)  Dos direitos ao pagamento que ndo deem lugar a pagamentos durante dois anos

consecutivos na sequéncia da aplicagdo:
1) do artigo 9.°

i)  doartigo 10.°,n.° 1,

iii) do artigo 11.°, n.” 4.

b)  De um niimero de direitos ao pagamento equivalente ao niimero total de direitos ao
pagamento que nio foram ativados por um agricultor de acordo com o artigo 25.° por
um periodo de dois anos consecutivos, salvo em casos de for¢ca maior ou
circunstancias excecionais. Para efeitos do estabelecimento dos direitos detidos por
um agricultor que revertem para a reserva nacional ou regional, serd dada

prioridade aos direitos de menor valor;
c¢)  Dos direitos ao pagamento voluntariamente restituidos pelos agricultores;
d) Daaplicagdo do artigo 22.°, n.° 4;

e)  Dedireitos ao pagamento atribuidos indevidamente, em conformidade com o

artigo 65.° do Regulamento (UE) n.’ [...] [RHZ].

) De uma reducgdo linear do valor dos direitos ao pagamento ao abrigo do regime de
pagamento de base a nivel nacional ou regional quando a reserva nacional ou
regional ndo for suficiente para cobrir os casos referidos no artigo 23.°, n.” 7. Os
Estados-Membros podem, se o considerarem necessdrio, aplicar uma reducdo linear

a fim de abranger os casos a que se refere o artigo 23.°, n.” 4.
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g)  Daaplicacio do artigo 27.° n.° 2-B;

2. A Comissdo, por meio de atos de execugdo, adota as medidas necessarias com vista a
restituicdo dos direitos ao pagamento ndo ativados para a reserva nacional ou regional. Os
referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o
artigo 56.°, n.° 2.

Secc¢ao 3
Aplicacio do regime de pagamento de base

Artigo 25.°
Ativacio dos direitos ao pagamento

1. O apoio a titulo do regime de pagamento de base ¢ concedido aos agricultores I , através da
declaragdo, em conformidade com o artigo 26.°, n.° 1, mediante ativag¢do de um direito ao
pagamento por hectare elegivel no Estado-Membro em que foi atribuido. Os direitos ao
pagamento ativados dao lugar ao pagamento anual dos montantes neles fixados, sem
prejuizo da aplicacdo da disciplina financeira, da reducao progressiva e da limitagao, das
redugdes lineares em conformidade com o artigo 7.°, o artigo 37.°,n.° 2, ¢ o artigo 51.°,
n.° 1, bem como da aplicacdio do artigo 65.° do Regulamento (UE) n.° [...] [RHZ]. [...].

2. Para efeitos do presente titulo, entende-se por "hectare elegivel":

a)  Qualquer superficie agricola da exploragao, incluindo as superficies que ndo estavam
mantidas em boas condigoes agricolas a data de 30 de junho de 2003 nos Estados-
-Membros que aderiram a Unido em 1 de maio de 2004 e que, no momento da
adesdo, optaram por aplicar o regime de pagamento unico por superficie, que seja
utilizada para uma atividade agricola ou, se a superficie for igualmente utilizada para
atividades nao agricolas, que seja principalmente utilizada para atividades agricolas,

ou

b)  Qualquer superficie que tenha dado direito a pagamentos em 2008 ao abrigo do regime
de pagamento tnico ou do regime de pagamento Unico por superficie estabelecidos,
respetivamente, no Titulo I1I e no Titulo IV-A do Regulamento (CE) n.° 1782/2003, ¢

que:

1) tenha deixado de satisfazer a defini¢do de "hectare elegivel" dada na alinea a)
em resultado da aplicag@o da Diretiva 92/43/CEE, da Diretiva 2000/60/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho I ! e da Diretiva 2009/147/CE; ou

1

Diretiva 2000/60/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outubro de 2000, que
estabelece um quadro de a¢do comunitdria no dominio da politica da agua (JO L 327 de 22.12.2000, p. 1).
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ii)  ao longo do correspondente periodo de compromisso do agricultor, esteja
florestada nos termos do artigo 31.° do Regulamento (CE) n.° 1257/1999, ou do
artigo 43.° do Regulamento (CE) n.° 1698/2005, ou do artigo 23.° do
Regulamento (UE) n.° [...] [RDR], ou ao abrigo de um regime nacional cujas
condicdes respeitem o artigo 43.°, n.% 1, 2 e 3, do Regulamento (CE)

n.° 1698/2005 ou o artigo 23.° do Regulamento (UE) n.° [...] [RDR], ou

iii)  ao longo do correspondente periodo de compromisso do agricultor, constitua
uma superficie retirada da produgo nos termos dos artigos 22.°, 23.° ¢ 24.° do
Regulamento (CE) n.° 1257/1999 ou do artigo 39.° do Regulamento (CE)
n.° 1698/2005 e do artigo 29.° do Regulamento (UE) n.° [...] [RDR].

Para efeitos do primeiro pardgrafo, alinea a):

i) sempre que uma superficie agricola de uma exploragdo seja igualmente utilizada para
atividades ndo agricolas, considera-se que a superficie em causa ¢é principalmente
utilizada para atividades agricolas desde que estas atividades agricolas possam ser
exercidas sem serem significativamente afetadas pela intensidade, natureza, duracdo e

calendario das atividades ndo agricolas;

ii)  os Estados-Membros podem elaborar uma lista das superficies que sdo

principalmente utilizadas para atividades ndo agricolas.

Os Estados-Membros estabelecem critérios para a aplicagdo do segundo pardagrafo no
respetivo territorio.

Para serem elegiveis, as superficies devem ser conformes com a definicdo de hectare
elegivel ao longo de todo o ano civil, salvo em casos de for¢a maior ou circunstancias
excecionais.

Para efeitos da determinacao de "hectare elegivel”, os Estados-Membros que decidam
incluir hectares de prados permanentes em que a erva e outras forrageiras herbdaceas nao
predominem tradicionalmente nas zonas de pastagem, como referido no artigo 4., n.’ 1,
alinea h), podem aplicar um coeficiente de reducdo para converter esses hectares em
"hectares elegiveis"".

3. As superficies utilizadas para a produgao de canhamo s6 sao elegiveis se o teor de tetra-
-hidrocanabinol das variedades utilizadas ndo for superior a 0,2%.

Artigo 26.°
Declaracio dos hectares elegiveis
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1. Para efeitos da ativagdo dos direitos ao pagamento previstos no artigo 25.°,n.° 1, 0
agricultor declara as parcelas que correspondem aos hectares elegiveis ligados a um direito
ao pagamento. Salvo em casos de for¢a maior ou circunstancias excecionais, essas parcelas
estdo a disposi¢do do agricultor numa data fixada pelo Estado-Membro, ndo posterior a data
fixada nesse Estado-Membro para a alteracdo do pedido de ajuda, como referido no
artigo 73.°, n.° 1, do Regulamento (UE) n.° [...] [RHZ].

2. Os Estados-Membros podem, em circunstancias devidamente justificadas, autorizar o
agricultor a alterar a sua declaracdo, desde que este mantenha pelo menos o nimero de
hectares correspondente aos seus direitos ao pagamento e respeite as condigdes para a
concessao do pagamento a titulo do regime de pagamento de base para a superficie em

questao.
Artigo 27.°
Transferéncia de direitos ao pagamento
1. Os direitos ao pagamento s6 podem ser transferidos para um agricultor que tenha direito a

receber pagamentos diretos nos termos do artigo 9.° e que esteja estabelecido no mesmo
Estado-Membro, exceto em caso de transferéncia por heranca ou heranca antecipada.

No entanto, mesmo em caso de heranca ou heranga antecipada, os direitos ao pagamento so
podem ser ativados no Estado-Membro em que foram atribuidos.

2. Caso se aplique o disposto no artigo 20.° n.° 1, os direitos ao pagamento sé podem ser
transferidos ou ativados dentro de uma mesma regido, exceto em caso de heranga ou
heranca antecipada. No entanto, mesmo em caso de heranga ou heranga antecipada, os
direitos ao pagamento so podem ser ativados na regido em que foram atribuidos.

2-A. Os Estados-Membros que ndo apliquem o artigo 20.°, n.” 1, podem decidir que os direitos
ao pagamento so possam ser transferidos ou ativados dentro de uma mesma regido, exceto
em caso de heranca ou heranca antecipada.

As regioes em causa sdo definidas ao nivel territorial adequado, de acordo com critérios
objetivos e de uma forma que assegure a igualdade de tratamento dos agricultores e evite
distor¢oes do mercado e da concorréncia.

2-B. Caso os direitos ao pagamento sejam transferidos sem terras, os Estados-Membros podem,
no respeito dos principios gerais do direito da Unido, decidir que parte dos direitos ao
pagamento transferidos reverta para a reserva nacional ou regional ou que o seu valor
unitdario seja reduzido a favor dessa reserva. Esta reducgdo pode ser aplicada a um ou mais
dos tipos de transferéncia.

3. A Comissao, por meio de atos de execucdo, estabelece as modalidades de notificagcdo da
transferéncia de direitos ao pagamento que os agricultores devem fazer as autoridades

nacionais e os prazos em que tal notificagdo deve ocorrer. Os referidos atos de execugdo sdo
adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 56.°, n.° 2.

Artigo 28.°
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Poderes delegados

No intuito de garantir a protecido dos direitos dos beneficiarios e clarificar as situacoes
especificas suscetiveis de surgir na aplicacdo do regime de pagamento de base, a
Comissao fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 55.° no que
diz respeito:

a)

b)

e-A)

As regras relativas a elegibilidade e ao acesso dos agricultores ao regime de
pagamento de base em caso de heranca e heranca antecipada, heranca sob
arrendamento, alteracdo do estatuto juridico ou denominacao, transferéncia de
direitos ao pagamento ¢ em caso de fusdo ou cisdo da exploragdo, bem como em caso
de aplicacdo da clausula contratual referida no artigo 21.°, n.’ 3;

As regras relativas ao céalculo do valor e do nimero, ou ao aumento ou redugdo do
valor, dos direitos ao pagamento relativamente a atribuicdo de direitos ao pagamento

em aplicacdo de uma disposicao do presente titulo, incluindo regras:

1) sobre a possibilidade de determinar um valor € um ntimero provisorios, ou um
aumento provisorio, dos direitos ao pagamento atribuidos com base no pedido

do agricultor,

ii)  sobre as condi¢des de estabelecimento do valor € do nimero provisorios e

definitivos dos direitos ao pagamento,

i)  sobre os casos em que uma venda ou um contrato de arrendamento poderia
afetar a atribuicdo de direitos ao pagamento.

As regras relativas ao estabelecimento e ao calculo do valor e do nimero de direitos ao
pagamento recebidos da reserva nacional ou das reservas regionais;

As regras relativas a alteracdo do valor unitario dos direitos ao pagamento em caso de
fragoes de direitos ao pagamento, bem como no caso da transferéncia de direitos ao
pagamento a que se refere o artigo 27.°, n.° 2-B;

Aos critérios para a aplicacdo das opgoes previstas nas alineas a), b) e ¢) do
artigo 21.°, n.’ 1;

Aos critérios para a aplicacdo de limites ao niumero de direitos ao pagamento a
atribuir, conforme referido no artigo 21.°, n.° 2;

Aos critérios de atribuigdo de direitos ao pagamento em conformidade com o
artigo 23.°,n.°s 4 e 5;

PE474.052v02-00 54/181 RR\1008806PT.doc



g-A) Aos critérios para a fixagdo do coeficiente de reducdo referido no artigo 25.° n.” 2,

quinto pardgrafo;

2. A fim de assegurar a gestio adequada dos direitos ao pagamento, deve ser atribuido a
Comissdo o poder de adotar atos delegados, em conformidade com o artigo 55.°, no que
diz respeito as regras relativas ao conteudo da declaragdo e aos requisitos de ativagdo dos
direitos ao pagamento.

3. A fim de preservar a saude publica, deve ser atribuido a Comissdo o poder de adotar atos
delegados, em conformidade com o artigo 55.°, no que respeita as regras que sujeitem a
concessao de pagamentos a utilizacdo de sementes certificadas de determinadas variedades
de canhamo e definam o procedimento de determinagao das variedades de canhamo e de
verificagdo do seu teor de tetra-hidrocanabinol, a que se refere o artigo 25.°, n.° 3.

I [Capitulo 1-A deslocado]

Seccdo 4
Regime de pagamento uinico por superficie

Artigo 28.°-C
Regime de pagamento vinico por superficie
1 Os Estados-Membros que apliquem em 2014 o regime de pagamento uinico por superficie
estabelecido no Titulo V, Capitulo 2, do Regulamento (CE) n.° 73/2009 podem, nas
condigoes previstas no presente regulamento, continuar a aplicar esse regime o mais
tardar até 31 de dezembro de 2020. Até 1 de agosto de 2014, notificam a Comissdo da sua

decisdio e da data em que deixardo de aplicar esse regime.

Durante o periodo de aplicagdo do regime de pagamento uinico por superficie, as Secgoes
1, 2 e 3 do presente capitulo ndo se aplicam a esses Estados-Membros, com excegdo do

artigo 20.°, n.’ 1, segundo pardgrafo, do artigo 20.°, n.’ 5, e do artigo 25.°, n.’s 2 e 3.

1-A. O pagamento unico por superficie é concedido anualmente para cada hectare elegivel
declarado pelo agricultor nos termos do artigo 73.°, n.° 1, alinea a), do Regulamento (UE)
n.’[...] [RHZ]. E calculado anualmente dividindo o envelope financeiro anual
estabelecido nos termos do n.’ 2 do presente artigo pelo niumero total de hectares elegiveis
declarados no Estado-Membro em causa nos termos do artigo 73.°, n.° 1, alinea a), do

Regulamento (UE) n.’ [...] [RHZ].
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1-B. Em derrogacgdo do n.° 1-A, os Estados-Membros que decidam aplicar o artigo 28.°-D a
partir de 1 de janeiro de 2018, o mais tardar, podem utilizar, no periodo durante o qual
apliquem esse artigo, até 20% do envelope financeiro anual referido no n.” 1-A para

diferenciar o pagamento unico por superficie por hectare.

Para diferenciar o pagamento unico por superficie por hectare, os Estados-Membros tém
em conta o apoio concedido para o ano civil de 2014 ao abrigo de um ou mais dos regimes
em aplicagdo dos artigos 68.°, n.° 1, alineas a), b) e ¢), 126.°, 127.° ¢ 129.° do

Regulamento (CE) n.° 73/2009 .

No caso de Chipre, a ajuda pode ser diferenciada tendo em conta os envelopes financeiros
especificos por setor previstos no Anexo XVII-A do Regulamento (CE) n.” 73/2009, com
deducdo de qualquer ajuda concedida ao mesmo setor em aplicacdo do artigo 28.°-C-A.

2. Para cada Estado-Membro que aplique o regime de pagamento uinico por superficie, a
Comissdao, por meio de atos de execugdo, fixa o limite mdaximo nacional anual do regime
de pagamento unico por superficie, deduzindo do limite mdaximo nacional anual fixado no
Anexo II os montantes anuais a fixar em conformidade com os artigos 28.°-H, 33.°, 35.°,
37.% e 39.°. Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que

se refere o artigo 56.°, n.’ 2.

3. Salvo em caso de forca maior ou em circunstincias excecionais, os hectares referidos no
n.° 1-A devem estar a disposicio do agricultor numa data a fixar pelo Estado-Membro, a
qual ndo deve ser posterior a data fixada nesse Estado-Membro para a alteragdo do

pedido de ajuda, como referido no artigo 73.°, n.° 1, do Regulamento (UE) n.° [...] [RHZ].

4. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 55.° no que diz
respeito as regras relativas a elegibilidade e ao acesso dos agricultores ao regime de
pagamento unico por superficie.

Artigo 28.-C-A
Ajuda nacional transitoria

1 Os Estados-Membros que apliquem o regime de pagamento vinico por superficie nos
termos do artigo 28.°-C podem decidir conceder uma ajuda nacional transitoria durante o
periodo de 2015-2020.

2. A ajuda nacional transitoria pode ser concedida aos agricultores nos setores que

beneficiaram, em 2013, dessa ajuda ou, no caso da Bulgdria e da Roménia, de
pagamentos diretos nacionais complementares.
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3. As condicies de concessdo da ajuda sdo idénticas as autorizadas para a concessdo de
pagamentos em aplicacdo do artigo 132.°, n.° 7, ou do artigo 133.°-A do
Regulamento (CE) n.° 73/2009 em relacdo a 2013, com excegdo da reducgdo dos
pagamentos aplicada na sequéncia da modulagdo nos termos dos artigos 7.° e 10.° desse
regulamento.

4. O montante total da ajuda que pode ser concedida aos agricultores em qualquer dos
setores a que se refere o n.° 2 é limitado pela percentagem dos envelopes financeiros por
setor a seguir indicada, autorizada pela Comissdo em conformidade com o artigo 132.°,
n.°7, ou com o artigo 133.°-A, n.’ 5, do Regulamento (CE) n.’ 73/2009 do Conselho, em
2013:

— 75% em 2015,
- 70% em 2016,
- 65% em 2017,
- 60% em 2018,
- 55% em 2019,
— 50% em 2020,

No caso de Chipre, esta percentagem é calculada com base nos envelopes financeiros
especificos por setor previstos no Anexo XVII-A do Regulamento (CE) n.° 73/2009 do

Conselho.
5. O disposto nos n.’s 2 e 3 ndo é aplicavel a Chipre.
6. Os Estados-Membros notificam as decisoes referidas no n.” 1 a Comissao o mais tardar

em 31 de marco de cada ano. A notificacdo inclui os seguintes elementos:
a) O envelope financeiro por setor;
b) A taxa mdxima da ajuda nacional transitoria, se necessdrio.

7. Os Estados-Membros podem decidir, com base em critérios objetivos e dentro dos limites
estabelecidos nos termos do n.° 4, os montantes da ajuda nacional transitéria a conceder.

Seccdo 5
Aplicacdo do regime de pagamentos de base nos Estados-Membros que tenham aplicado o
regime de pagamento uinico por superficie

Artigo 28.-D

Introducdo do regime de pagamento de base nos Estados-Membros que tenham aplicado o
regime de pagamento uinico por superficie
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Salvo disposi¢do em contrdrio da presente Seccdo, o presente Titulo é aplicavel aos Estados-
-Membros que tenham aplicado o regime de pagamento unico por superficie previsto na Secgio 4

do presente capitulo.

Os artigos 21.° e 22.° ndo sdo aplicaveis.

Artigo 28.°-E
Primeira atribuicdo dos direitos ao pagamento

1 Sdo atribuidos direitos ao pagamento aos agricultores com direito ao beneficio de
pagamentos diretos em conformidade com o artigo 9.° que solicitem a atribuicdo de
direitos ao pagamento ao abrigo do regime de pagamento de base até uma data a
estabelecer nos termos do artigo 78.° alinea b), do Regulamento (UE) n.’[...] [HRZ] no
primeiro ano de aplicacdo do regime de pagamento de base, salvo em caso de forca maior
ou em circunstincias excecionais. Os direitos sdo atribuidos aos agricultores que tenham
direito a receber pagamentos, antes de qualquer reducdo ou exclusdo prevista no
Capitulo 4 do Titulo Il do Regulamento (CE) n.° 73/2009, em relagcdo a um pedido de
ajuda com vista a pagamentos diretos, ajuda nacional transitéria ou pagamentos diretos
nacionais complementares, ou ainda, no caso de Chipre, auxilios estatais em
conformidade com o Regulamento (CE ) n.° 73/2009, para 2013.

Além disso, os Estados-Membros podem atribuir direitos ao pagamento aos agricultores
que, para 2013, ndo receberam pagamentos em relagdo a um pedido de ajuda tal como
referido no primeiro pardgrafo e que, até a data estabelecida pelo Estado-Membro em
conformidade com o artigo 11.°, n.° 2, do Regulamento (CE) n.° 1122/2009 para o
exercicio de 2013, so dispunham de terras agricolas que em 30 de junho de 2003 ndo
estavam mantidas em boas condicoes agricolas, como previsto no artigo 124.°, n.’ 1, do
Regulamento (CE) n.° 73/2009.

2. Salvo em caso de forca maior ou em circunstincias excecionais, o numero de direitos ao
pagamento atribuidos por agricultor no primeiro ano de aplicacio do regime de
pagamento de base é igual ao niimero de hectares elegiveis que o agricultor declara no
seu pedido de ajuda em conformidade com o artigo 73.°, n.” 1, do Regulamento (UE)

n.’ [..] [HRZ] para o primeiro ano de aplicacdo do regime de pagamento de base, e que
estdo a sua disposicdo em data a fixar pelo Estado-Membro, a qual ndo deve ser posterior
a data fixada nesse Estado-Membro para a alteracdo do dito pedido de ajuda.

3. A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 55.° a fim de
estabelecer regras suplementares relativas a introducdo do regime de pagamento de base
nos Estados-Membros que tenham aplicado o regime de pagamento uinico por superficie.

4. A Comissdo, por meio de atos de execucdo, adota regras relativas aos pedidos de
atribuicdo de direitos ao pagamento apresentados no ano de atribuicdo de direitos ao
pagamento, sempre que tais direitos ao pagamento ainda ndo possam ser definitivamente
estabelecidos e essa atribuicdo seja afetada por circunstincias especificas.

Os referidos atos de execucdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o
artigo 56.°, n.’ 2,

PE474.052v02-00 58/181 RR\1008806PT.doc

PT



Artigo 28.°-F
Valor dos direitos ao pagamento

1. No primeiro ano de aplicacdo do regime de pagamento de base, os Estados-Membros
calculam o valor unitdrio dos direitos ao pagamento dividindo uma percentagem fixa do
limite mdaximo nacional estabelecido no Anexo Il para cada ano pertinente pelo niimero
de direitos ao pagamento no primeiro ano de aplicagdo do regime de pagamento de base,
com excegdo dos direitos atribuidos com base na reserva nacional ou regional.

A percentagem fixa a que se refere o primeiro pardgrafo é calculada dividindo o limite
mdximo nacional ou regional estabelecido para o primeiro ano de aplicagdo do regime de
pagamento de base, em conformidade com os artigos 19.° ou 20.°, apos aplicacio da
reducdo linear prevista no artigo 23.°, n.” 1, ou, quando aplicadvel, no artigo 23.°, n.’ 2,
pelo limite mdximo nacional estabelecido no Anexo Il para o primeiro ano de aplicacio
do regime de pagamento de base. O numero de direitos ao pagamento é expresso num
nuimero correspondente ao numero de hectares.

2.  Emderrogacio do método de cilculo a que se refere o n.° 1, os Estados-Membros podem
diferenciar o valor dos direitos ao pagamento no primeiro ano de aplicacdo do regime de
pagamento de base, com excegdo dos direitos atribuidos com base na reserva nacional ou
regional, para cada ano pertinente, com base no valor unitdrio inicial daqueles direitos.

3. O valor unitdrio inicial dos direitos ao pagamento a que se refere o n.’ 2 é estabelecido
dividindo uma percentagem fixa do valor total da ajuda, com excecdo das ajudas ao
abrigo dos artigos 28.°-G, 29.°, 34.° e 36.° e do Titulo 1V, que o agricultor recebeu ao
abrigo do presente regulamento para o ano civil imediatamente anterior a transicdo para
o regime de pagamento de base, antes da aplicacdo do artigo 65.° do Regulamento (UE)
n.’[...] [RHZ], pelo numero de direitos ao pagamento que lhe sdo atribuidos no primeiro
ano de aplicacdo do regime de pagamento de base, com excegdo dos direitos atribuidos
com base na reserva nacional ou regional. Essa percentagem fixa é calculada dividindo o
limite mdximo do regime de pagamento de base a estabelecer em conformidade com o
artigo 19.°, n.° 1, ou o artigo 20.°, n.” 2, do presente regulamento para o primeiro ano de
aplicacdio do regime de pagamento de base, apos aplicacio da redugdo linear prevista no
artigo 23.°, n.’ 1, ou, quando aplicavel, no artigo 23.° n.° 2, pelo valor total da ajuda, com
excecdo das ajudas ao abrigo dos artigos 28.°-G, 29.°, 34.° ¢ 36.° e do Titulo IV, para o ano
civil imediatamente anterior a transicdo para o regime de pagamento de base no Estado-
-Membro ou regido em causa, antes da aplicacdo do artigo 65.° do Regulamento (UE)
n.’[...] [RHZ].

4.  Na aplicacdo do n.’ 2, os Estados-Membros, agindo em conformidade com os principios
gerais do direito da Unido, diligenciam por aproximar o valor dos direitos ao pagamento
ao nivel nacional ou regional. Para o efeito, os Estados-Membros fixam as etapas a
percorrer e 0 método de calculo a utilizar, e notificam-nos a Comissao até 1 de agosto do
ano anterior a4 transi¢do para o regime de pagamento de base. Essas etapas incluem
alteragoes anuais progressivas do valor inicial dos direitos ao pagamento a que se refere o
n.° 3 com base em critérios objetivos e nao discriminatorios, a partir do primeiro ano de
aplicacdo do regime de pagamento de base. No primeiro ano de aplicacdo do regime de
pagamento de base, os Estados-Membros informam os agricultores do valor dos seus
direitos tal como calculado nos termos do presente artigo, para cada ano do periodo
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abrangido pelo presente regulamento.

5. Para efeitos de aplicacdo do n.° 3, um Estado-Membro pode, com base em critérios
objetivos, prever que, em caso de venda, cessdo ou expiracdo de todo ou parte do
arrendamento de superficies agricolas apos a data fixada nos termos do artigo 28.°-C,
n.° 3, e antes da data fixada nos termos do artigo 26.°, o aumento, ou parte do aumento,
do valor dos direitos ao pagamento a atribuir ao agricultor em causa reverta para a
reserva nacional ou regional, no caso de conduzir a ganhos excecionais para o agricultor
em causa.

Esses critérios objetivos sdio estabelecidos de uma forma que assegure a igualdade de
tratamento dos agricultores e evite distorcoes do mercado e da concorréncia e incluem,
pelo menos, o seguinte:

a) Uma duracdo minima do arrendamento;

b) A proporgdo do pagamento recebido que reverte para a reserva nacional ou

regional.
CAPITULO 1-A [deslocado para aqui]
Pagamento redistributivo
Artigo 28.°-G
Regras gerais
1 Os Estados-Membros podem decidir, até 1 de agosto de qualquer ano, conceder, a partir

do ano seguinte, um pagamento anual aos agricultores que tém direito a um pagamento
ao abrigo do regime de pagamento de base referido no Capitulo 1 ou ao abrigo do regime

de pagamento unico por superficie referido na Seccgdo 4.

Os Estados-Membros notificam a Comissdo da sua decisdo até a data referida no primeiro
pardgrafo.

2. Os Estados-Membros que tenham decidido aplicar o regime de pagamento de base a nivel
regional, nos termos do artigo 20.°, podem aplicar a nivel regional o pagamento a que se
refere o presente capitulo.

3. Sem prejuizo da aplicacdo da disciplina financeira, da reducdo progressiva e da limitagdo,
das reducoes lineares a que se refere o artigo 7.° e da aplicacdo do artigo 65.° do
Regulamento (UE) n.’ [...] [RHZ], o pagamento referido no n.° 1 do presente artigo é
concedido anualmente apds ativacdo dos direitos ao pagamento pelo agricultor, ou apos
declaracdo dos hectares elegiveis pelo agricultor ao abrigo do regime de pagamento unico
por superficie.

4. O pagamento referido no n.° 1 é calculado anualmente pelos Estados-Membros
multiplicando um valor a fixar pelo Estado-Membro, e que ndo pode ser superior a 65%

da média nacional ou regional do pagamento por hectare, pelo numero de direitos ao

PE474.052v02-00 60/181 RR\1008806PT.doc

PT



pagamento que o agricultor ativou nos termos do artigo 26.°, n.” 1, ou pelo niimero de
hectares elegiveis declarados pelo agricultor ao abrigo do regime de pagamento unico por
superficie. O nuumero desses direitos ao pagamento ou hectares ndo pode ser superior a
30 hectares ou a dimensdo média das exploracdes agricolas, conforme estabelecida no
Anexo VI, se essa dimensao média for superior a 30 hectares no Estado-Membro em

causa.

Desde que os limites mdximos estabelecidos no primeiro pardgrafo sejam respeitados, os
Estados-Membros podem, a nivel nacional, estabelecer uma gradacgdo no numero de
hectares fixado nos termos desse pardagrafo, aplicavel a todos os agricultores de forma

igual.

A média nacional do pagamento por hectare a que se refere o primeiro pardgrafo é
estabelecida pelos Estados-Membros com base no limite mdaximo nacional fixado no
Anexo I para o ano civil de 2019 e no numero de hectares elegiveis declarados em 2015

nos termos do artigo 26.° ou ao abrigo do regime de pagamento uinico por superficie.

A média regional do pagamento por hectare a que se refere o primeiro pardgrafo é
estabelecida pelos Estados-Membros com base numa parte do limite mdaximo nacional
fixado no Anexo Il para o ano civil de 2019 e no niumero de hectares elegiveis declarados
em 2015 na regido em causa nos termos do artigo 26.°. Para cada regido, esta parte é
calculada dividindo o respetivo limite mdximo, estabelecido em conformidade com o
artigo 20.°, n.° 2, pelo limite mdaximo determinado de acordo com o artigo 19.°, n.° 1, apos
aplicacdo da reducdo linear prevista no artigo 23.°, n.” 1, caso ndo seja aplicado o

artigo 23.°, n.’ 2.

5. Os Estados-Membros velam por que ndo seja concedida qualquer vantagem aos
agricultores em relacdo aos quais se prove que, a partir de 19 de outubro de 2011,
dividiram as suas exploracoes com o unico intuito de beneficiar do pagamento
redistributivo. O mesmo se aplica aos agricultores cujas exploragoes resultem dessa
divisao.

6. No caso das pessoas coletivas ou de grupos de pessoas singulares ou coletivas, os Estados-
-Membros podem aplicar o numero mdximo de direitos ao pagamento ou de hectares
referido no n.’ 4 do presente artigo ao nivel dos membros dessas pessoas coletivas ou
agrupamentos, se a legislacdao nacional previr que cada um deles assuma direitos e
obrigacoes compardveis aos que incumbem aos agricultores que detém o estatuto de
responsavel da exploracdo, designadamente no que respeita ao seu estatuto economico,
social e fiscal, desde que tenham contribuido para fortalecer as estruturas agricolas das
pessoas ou agrupamentos em causd.

Artigo 28.°-
Disposicées financeiras
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1 Para financiar o pagamento referido no presente capitulo, os Estados-Membros podem
decidir, até a data referida no artigo 28.°-G, n.° 1, utilizar até 30% do limite maximo
nacional anual fixado no Anexo I1. Até essa data, os Estados-Membros notificam a
Comissdo de qualquer decisdo neste sentido.

2. Com base na percentagem do limite mdaximo nacional a utilizar pelos Estados-Membros
nos termos do n.’ 1, a Comissdo, por meio de atos de execucdo, fixa anualmente os
correspondentes limites maximos para esse pagamento. Os referidos atos de execugdo sio
adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 56.° n.” 2.

CAPITULO 2
Pagamento por prdticas agricola benéficas para o clima e 0 ambiente

Artigo 29.°
Regras gerais

1. Os agricultores com direito a um pagamento ao abrigo do regime de pagamento de base ou a
titulo do regime de pagamento unico por superficie observam, em todos os seus hectares
elegiveis na acegdo do artigo 25.°, n.° 2, as prdticas agricolas benéficas para o clima e o
ambiente referidas no n.° 1-A ou as prdticas equivalentes referidas no n.° 1-B.

1-A.  As praticas agricolas benéficas para o clima e o ambiente referidas no n.’ 1 sao as
seguintes:

a) Diversificacdo das culturas;
b)  Manutengdo dos prados permanentes existentes; e
c¢)  Detengdo de uma superficie de interesse ecologico na superficie agricola.

1-B. As praticas equivalentes sdo as que incluem prdticas semelhantes que produzem um
beneficio para o clima e o ambiente equivalente ou superior ao de uma ou mais das
prdticas referidas no n.° 1-A. Essas prdticas equivalentes, bem como as prdticas referidas
no n.’ I-A a que sdo equivalentes, encontram-se enumeradas no Anexo VI-A e sdo
abrangidas por:

a)  Compromissos assumidos em conformidade com o artigo 39.°, n.° 2, do
Regulamento (CE) n.° 1698/2005 ou com o artigo 29.°, n.” 2, do Regulamento (UE)
n.’[...] [RDR];

b)  Regimes nacionais ou regionais de certificacido ambiental, incluindo a certificagcdo
do cumprimento da legislacdo ambiental nacional, que vio além das normas
obrigatorias pertinentes, estabelecidas nos termos do Capitulo I do Titulo VI do
Regulamento (UE) n.° [...] [RHZ], e que visam satisfazer as metas em matéria de
qualidade do solo e da dgua, biodiversidade, preservacdo da paisagem e atenuacdo e
adaptacdo as alteracoes climdticas. Estes regimes de certificacido podem incluir as
prdticas enumeradas no Anexo VI-A, as prdticas referidas no n.° 1-A, ou uma
combinacao destas.
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As prdticas equivalentes a que se refere o presente numero ndo podem beneficiar de duplo
financiamento.

1-C.  Os Estados-Membros podem decidir, a nivel regional se for caso disso, restringir a
faculdade de os agricultores fazerem uso das opgoes referidas no n.° 1-B.

1-D.  Os Estados-Membros podem decidir, a nivel regional se for caso disso, que os agricultores
cumpram todas as obrigacdes pertinentes que lhes sdo impostas por forca do n.” 1 em
conformidade com os regimes nacionais ou regionais de certificacdo a que se refere o
n.’ 1-B, alinea b).

1-DA. Sob reserva das decisoes dos Estados-Membros a que se referem os n.’s 1-C e 1-D, um
agricultor so pode utilizar uma (ou mais) das prdticas referidas na alinea a) do n.” 1-B se
estas substituirem totalmente a prdtica ou praticas correspondentes a que se refere o n.” 1-
-A. Um agricultor so pode utilizar os regimes de certificagdo a que se refere o n.” 1-B,
alinea b), se estes abrangerem a totalidade da obrigacdo prevista no n.° 1.

1-E. Os Estados-Membros notificam a Comissao das suas decisoes referidas nos n.’s 1-C e 1-D
e dos compromissos ou regimes de certificacdo especificos que tencionam aplicar como
praticas equivalentes na acegdo do n.° 1-B. A Comissdo verifica se as prdticas incluidas
nos compromissos ou regimes de certificacdo especificos sao abrangidas pela lista
constante do Anexo VI-A e, caso conclua pela negativa, notifica os Estados-Membros em
conformidade, por meio de um ato de execugdo adotado sem aplicacio do procedimento a
que se refere o artigo 56.°, n.° 2 ou n.” 3. Se a Comissao notificar um Estado-Membro de
que as prdticas ndo sdo abrangidas pela lista constante do Anexo VI-A, esse Estado-
-Membro ndo aplica como prdticas equivalentes, na acecdo do n.° 1-B, os compromissos
ou regimes de certificagdo especificos visados na notificaciao da Comissao.

1I-F. As modalidades e os calenddrios de apresentacdo de tais notificagoes sao estabelecidos
pela Comissdo por meio de um ato de execugdo adotado pelo procedimento de exame a
que se refere o artigo 56.°, n.” 2.

2. Sem prejuizo dos n.°s 3 e 4 do presente artigo ¢ da aplicagao da disciplina financeira, das
reducdes lineares em conformidade com o artigo 7.° e do artigo 65.° do Regulamento (UE)
n.° [...] [RHZ], os Estados-Membros concedem o pagamento a que se refere o presente
capitulo aos agricultores que observem as praticas referidas no n.° 1 do presente artigo que
sejam pertinentes no seu caso, ¢ em fun¢do do seu cumprimento dos artigos 30.°, 31.° e 32.°

Esse pagamento tem a forma de um pagamento anual por hectare elegivel declarado em
conformidade com o artigo 26.°, n.’ 1, ou, nos Estados-Membros que apliquem o

artigo 28.°-C, a forma de um pagamento anual por hectare elegivel declarado ao abrigo
do regime de pagamento unico por superficie, sendo o respetivo valor calculado
anualmente dividindo o montante resultante da aplicacao do artigo 33.° pelo niimero total
de hectares elegiveis declarados, em conformidade com o artigo 26.°, n.” 1, no Estado-
-Membro ou regiio em causa ou, nos Estados-Membros que apliquem o artigo 28.°-C,
pelo niumero total de hectares elegiveis declarados ao abrigo do regime de pagamento
unico por superficie.

Em derrogacdo do segundo pardgrafo, os Estados-Membros que decidam aplicar o
disposto no artigo 22.°, n.° 2, podem decidir conceder o pagamento a que se refere o
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presente numero sob a forma de uma percentagem do valor total dos direitos que o
agricultor tenha ativado nos termos do artigo 26.°, n.° 1, para cada ano pertinente.

Para cada ano e cada Estado-Membro ou regido, a percentagem a que se refere o terceiro
pardgrafo é calculada dividindo o montante resultante da aplicacdo do artigo 33.° pelo
valor total de todos os direitos ao pagamento ativados, nos termos do artigo 26.°, n.” 1,
nesse Estado-Membro ou regido.

3. Os agricultores cujas exploracdes estejam total ou parcialmente situadas em areas
abrangidas pelas Diretivas 92/43/CEE, 2009/60/CE ou 2009/147/CE té€m direito ao
pagamento previsto no presente capitulo, desde que observem as prdticas referidas no
presente Capitulo na medida em que as mesmas sejam compativeis, na exploragdo em causa,
com os objetivos dessas diretivas.

4, Os agricultores que satisfacam as exigéncias estabelecidas no artigo 29.°,n.° 1, do
Regulamento (CE) n.° 834/2007 no que diz respeito ao modo de produgéo bioldgico tém,
ipso facto, direito ao pagamento referido no presente Capitulo.

No que diz respeito a agricultura biologica, o primeiro paragrafo so € aplicavel as unidades
de uma exploragdo agricola que sdo utilizadas para produgdo biologica, em conformidade
com o artigo 11.° do Regulamento (CE) n.° 834/2007.

6. A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados, em conformidade com o artigo 55.°, a
fim de:

a)  Acrescentar priticas equivalentes a lista constante do Anexo VI-A;

b)  Estabelecer exigéncias adequadas para os regimes nacionais ou regionais de
certificacdo referidos no n.° 1-B, alinea b), incluindo o nivel das garantias que tais
regimes devem oferecer;

¢)  Estabelecer normas de execugdo para o cdalculo do montante referido no artigo 29.°,
n.° 6, do Regulamento (UE) [...] [RDR] para as praticas referidas nos pontos 3 e 4
da Secgdo I e no ponto 7 da Secgio 111 do Anexo VI-A e outras prdticas equivalentes
que sejam acrescentadas a esse Anexo em conformidade com a alinea a) do presente
numero, para os casos que requeiram um cdlculo especifico a fim de evitar o duplo
financiamento.

7. A Comissdo, por meio de atos de execugdo, estabelece regras para o procedimento
aplicavel as notificacoes e a avaliacdo da Comissdo a que se refere o n.” 1-E.

Os referidos atos de execucdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o
artigo 56.°, n.’ 2.

Artigo 30.°
Diversificacao das culturas
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1. Se as terras araveis de um agricultor tiverem uma area entre 10 e 30 hectares e nao forem
totalmente dedicadas a culturas sob agua durante uma parte significativa do ano ou durante
uma parte significativa do ciclo de cultivo, deve haver pelo menos duas culturas diferentes
nessas terras ardveis. A cultura principal ndo deve cobrir mais de 75 % dessas terras
ardveis.

Se as terras ardveis de um agricultor tiverem uma drea superior a 30 hectares e nio forem
totalmente dedicadas a culturas sob dgua durante uma parte significativa do ano, ou
durante uma parte significativa do ciclo de cultivo, deve haver pelo menos trés culturas
diferentes nessas terras ardveis. A cultura principal ndo deve ocupar mais de 75% das
terras ardveis e as duas culturas principais ndao devem ocupar, juntas, mais de 95% das
terras ardveis.

Sem prejuizo do numero de culturas exigido nos termos do primeiro e segundo pardgrafos
do presente numero, os limiares maximos neles estabelecidos ndo sio aplicaveis se a erva
ou outras forrageiras herbdceas ou as terras em pousio ocuparem mais de 75% das terras
ardveis. Neste caso, a cultura principal na superficie ardvel remanescente ndo deve
ocupar mais de 75% desta superficie ardvel remanescente, a ndo ser que esta mesma
superficie remanescente seja ocupada por erva ou outras forrageiras herbdceas ou por
terras em pousio.

1-A. O n.°1 ndao se aplica as exploragoes:

a) Em que mais de 75% das terras ardveis sejam utilizados para a producdo de erva ou
outras forrageiras herbdceas, sejam terras em pousio, ou sejam objeto de uma
combinacgdo destas utilizacoes, desde que a superficie ardavel nao abrangida por
estas utilizacoes ndo ultrapasse 30 hectares;

b) Em que mais de 75% da superficie agricola elegivel sejam prados permanentes,
utilizados para a producdo de erva ou outras forrageiras herbdceas ou de culturas
sob dgua durante uma parte significativa do ano ou durante uma parte significativa
do ciclo de cultivo, ou uma combinacdo destas utilizacoes, desde que a superficie
ardvel ndao abrangida por estas utilizacoes ndo ultrapasse 30 hectares;

¢)  Em que mais de 50% das superficies ocupadas por terras ardveis declaradas nio
tenham sido declarados pelo agricultor no seu pedido de ajuda do ano anterior caso
se conclua, mediante comparacdo dos dados geoespaciais, que todas as terras
ardveis estdo a ser cultivadas com uma cultura diferente da do ano civil anterior;

d)  Que estejam situadas em zonas a norte do paralelo 62 ou em certas zonas
adjacentes. Se a darea de terras aradveis destas exploracoes exceder 10 hectares, deve
haver pelo menos duas culturas nas terras ardveis. Nenhuma destas culturas deve
ter uma ocupacgdo superior a 75 % das terras ardveis, exceto se a cultura principal
for de erva ou outras forrageiras herbdceas;

1-B.  Para efeitos do presente artigo, entende-se por "cultura' a cultura de qualquer tipo de
género definido na classificagdo botinica de culturas ou a cultura de qualquer tipo de
espécie no caso das Brassicaceae, Solanaceae e Cucurbitaceae, bem como terras em
pousio e erva ou outras forrageiras herbdceas. No entanto, as culturas de inverno e as
culturas de primavera sao consideradas culturas distintas, mesmo que pertencam ao
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mesmo género.

2. A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados, em conformidade com o artigo 55.°, a
fim de:

a)  Reconhecer outros tipos de géneros e espécies além dos referidos no n.’I1-B do
presente artigo; e

b)  Estabelecer as regras relativas a aplicagdo do calculo exato das partes das diferentes

culturas.
Artigo 31.°
Prados permanentes
1. Os Estados-Membros designam os prados permanentes ambientalmente sensiveis nas

zonas abrangidas pelas Diretivas 92/438/CEE ou 2009/147/CE e que precisam de protegio
rigorosa a fim de cumprir os objetivos das ditas diretivas, incluindo nas zonas de turfa e
zonas humidas .

Para assegurar a protegdo dos prados permanentes ambientalmente valiosos, os Estados-
-Membros podem decidir designar outras zonas sensiveis fora das zonas abrangidas pelas
Diretivas 92/438/CEE ou 2009/147/CE, incluindo prados permanentes e solos ricos em
carbono.

Os agricultores ndo convertem nem lavram prados permanentes situados nas zonas
designadas pelos Estados-Membros ao abrigo do primeiro pardagrafo e, quando
aplicavel, do segundo pardgrafo.

2. Os Estados-Membros asseguram que a propor¢ao de superficie de prados permanentes em
relagdo a superficie agricola total declarada pelos agricultores em conformidade com o
artigo 73.°, n.° 1, do Regulamento (UE) n.°[...] [RHZ] ndo diminua em mais de 5%, em
comparagdo com uma proporcao de referéncia a estabelecer pelos Estados-Membros em
2015, dividindo a superficie de prados permanentes referida na alinea a) do presente

paragrafo pela superficie agricola total referida na alinea b) do presente paragrafo:

a) A superficie de prados permanentes é constituida pelas pastagens permanentes
declaradas em 2012, ou 2013 no caso da Crodcia, em conformidade com o
Regulamento (CE) n.° 73/2009, pelos agricultores sujeitos as obrigacées do presente
capitulo, mais as terras ocupadas por prados permanentes declaradas em 2015, em
conformidade com o artigo 73.°, n.° 1, do Regulamento (UE) n.° [...] [RHZ], pelos
agricultores sujeitos as obrigacoes do presente capitulo que nao foram declaradas
como pastagens permanentes em 2012, ou 2013 no caso da Crodcia;
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b) A superficie agricola total é a superficie agricola declarada em 2015 em
conformidade com o artigo 73.°, n.° 1, do Regulamento (UE) n.° [...] [RHZ], pelos
agricultores sujeitos as obrigacoes do presente capitulo.

A proporgdo de referéncia para as terras ocupadas por prados permanentes serd
recalculada nos casos em que os agricultores sujeitos as obrigacoes do presente capitulo
tenham a obrigagdo de reconverter, em 2015 e/ou 2016, superficies em prados
permanentes em conformidade com o artigo 93.° do Regulamento (UE) n.’ [...] [RHZ],
aditando tais superficies as terras ocupadas por prados permanentes referidas na

alinea a) do primeiro pardgrafo.

A proporgdo para as terras ocupadas por prados permanentes é estabelecida anualmente
com base nas superficies declaradas pelos agricultores sujeitos as obrigacoes do presente
capitulo para o ano em causa em conformidade com o artigo 73.°, n.” 1, do

Regulamento (UE) n.’ [...] [RHZ].

A obrigacgdo nos termos do presente numero aplica-se ao nivel nacional, regional ou sub-
-regional adequado. Os Estados-Membros podem decidir aplicar a obrigacdo de manter
prados permanentes a nivel da exploracgdo, a fim de assegurar que a proporgio de prados
permanentes ndo diminua em mais de 5%. Os Estados-Membros notificam essa decisdo a
Comissdo até 31 de julho de 2014.

Os Estados-Membros notificam a Comissdo a proporcdo de referéncia bem como a
proporgdo referida no primeiro pardgrafo.

2-A.  Quando se verificar que a propor¢ao referida no n.’ 2 diminuiu em mais de 5% a nivel
regional ou sub-regional ou, se for caso disso, a nivel nacional, os Estados-Membros
concernidos preveem que os agricultores sejam individualmente obrigados a reconverter
terras em prados permanentes, caso disponham de terras que foram convertidas de pastos
ou prados permanentes em terras para outros usos durante um periodo no passado a
determinar por meio de atos delegados em conformidade com o artigo 55.°.

No entanto, se em termos absolutos a superficie ocupada por prados permanentes
estabelecida nos termos do n.’ 2, alinea a), primeiro pardagrafo, for mantida dentro de
certos limites a definir pela Comissdo por meio de atos de execucdo, considera-se que estd
cumprida a obrigacdo estabelecida no primeiro pardgrafo do n.° 2.

2-B. O n.’2-A nao é aplicavel se a diminui¢do para além do limiar resultar de florestacio,
desde que a florestacdo seja compativel com o ambiente e ndo inclua plantacées de
talhadias de curta rotacdao, drvores de Natal ou drvores de crescimento rdpido para
producdo de energia.

3. A fim de assegurar que seja mantida a percentagem de prados permanentes, a Comissio
fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 55.° para estabelecer
regras relativas a manutengdo de prados permanentes, incluindo regras de reconversdo
em caso de incumprimento da obrigacdo fixada no n.° 1 regras aplicdveis aos Estados-
-Membros para o estabelecimento de obrigacoes individuais de manutencdo de prados
permanentes, tal como referido nos n.’s 2 e 2-A, bem como os ajustamentos da propor¢do
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de referéncia referida no n.° 2 que venham a ser necessarios.

4. A Comissao fica habilitada a adotar, em conformidade com o artigo 55.° atos delegados
para:

a)  para definir o quadro no ambito do qual devem ser efetuadas as designacoes de
outras zonas sensiveis a que se refere o n.” 1, segundo pardgrafo;

b)  para estabelecer em pormenor os métodos de determinar a proporgdo de prados
permanentes e de superficie agricola total a manter nos termos do n.° 2;

¢)  para definir o periodo no passado a que se refere o n.” 2-A.

5. A Comissdo, por meio de atos de execugdo, define os limites a que se refere o n.” 2-A. Os
referidos atos de execucdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o
artigo 56.°, n.’ 2,

Artigo 32.°
Superficie de interesse ecolégico

1. Se as terras ardveis de uma exploracio cobrirem mais de 15 hectares, os agricultores
asseguram que a partir de 1 de janeiro de 2015 uma superficie correspondente a pelo
menos 5% das terras ardveis da exploragdo que o agricultor declarou em conformidade
com o artigo 73.° n.° 1, do Regulamento (UE) n.’ [...] [RHZ], incluindo as zonas referidas
nas alineas c), d), j) e k) do quarto pardgrafo, sejam superficie de interesse ecologico.

O limiar referido no primeiro pardgrafo é aumentado de 5% para 7% sob reserva de um
ato legislativo do Parlamento Europeu e do Conselho nos termos do artigo 43.°, n.” 2, do
Tratado.

Até 31 de marco de 2017, a Comissdo apresenta um relatorio de avaliacdo sobre a
implementagdo do primeiro e segundo pardgrafos acompanhado, se necessdrio, de uma
proposta de ato legislativo, tal como referido no segundo pardgrafo.

Os Estados-Membros decidem até 1 de agosto de 2014 que uma ou mais das seguintes
superficies serdo consideradas de interesse ecologico:

a)  Terras em pousio;
b)  Socalcos;

¢)  Elementos paisagisticos, incluindo os elementos adjacentes as terras ardveis da
exploragdo; em derrogacdo ao artigo 29.°, n.’ 1, estas podem incluir elementos
paisagisticos ndo incluidos na superficie elegivel em conformidade com o
artigo 77.°, n.’ 2, alinea c), do Regulamento (UE) n.’ [...] [RHZ];

d)  Faixas de protecdo, incluindo as faixas cobertas por prados permanentes, desde que
estes sejam distintos da adjacente superficie agricola elegivel;

e)  Hectares dedicados a sistemas agroflorestais que recebem ou tenham recebido apoio
em conformidade com o artigo 44.° do Regulamento (UE) n.” 1698/2005 e/ou com o
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artigo 24.° do Regulamento (UE) n.’ [...] [RDR];
g)  Faixas de hectares elegiveis que confinam com florestas;

i Talhadias de curta rotagdo sem uso de fertilizantes minerais e/ou produtos
fitofarmacéuticos;

k)  Superficies florestadas, como referido no artigo 25.° n.° 2, alinea b), subalinea ii),

D Superficies com culturas secunddrias, ou coberto vegetal criado por plantio ou
germinacdo, sujeitas a aplicacdo dos fatores de ponderacdo referidos no n.’ 1-A;

m)  Superficies ocupadas por culturas fixadoras de azoto.

Com excegdo das superficies da exploragdo referidas nas alineas j) e k) do quarto
pardgrafo do presente numero, a superficie de interesse ecologico situa-se nas terras
araveis da exploracdo ou, no caso das superficies referidas nas alineas c) e d) do quarto
pardgrafo do presente numero, é adjacente as terras ardveis da exploragdo que o
agricultor declarou em conformidade com o artigo 73.°, n.° 1, do Regulamento (UE)
n.’[...] [RHZ].

1-A. A fim de simplificar a administracdio e atender as especificidades dos tipos de superficies
de interesse ecologico enumerados no n.° 1, bem como de facilitar a respetiva medigdo, os
Estados-Membros podem utilizar os fatores de conversdo e/ou ponderacio constantes do
Anexo VI-B ao calcularem o total de hectares correspondentes a superficie de interesse
ecologico da exploragdo. Se um Estado-Membro decidir considerar como superficie de
interesse ecologico as superficies referidas na alinea l) do n.° 1 ou qualquer outra
superficie sujeita a um fator de ponderagdo inferior a 1, sera obrigatorio utilizar os
fatores de ponderacdo definidos no Anexo VI-B.

1-B. O n.° 1 ndo se aplica as exploracoes:

a) Em que mais de 75% da superficie agricola elegivel sejam prados permanentes,
utilizados para a producdo de erva ou outras forrageiras herbdceas ou de culturas
sob dgua durante uma parte significativa do ano ou durante uma parte significativa
do ciclo de cultivo, ou uma combinacdo destas utilizacoes, desde que a superficie
ardvel nao abrangida por estas utilizacoes ndo ultrapasse 30 hectares;

b)  Em que mais de 75% das terras ardveis sejam utilizados para a producdo de erva ou
outras forrageiras herbdcea, terras em pousio, utilizadas para a cultura de
leguminosas ou objeto de uma combinacdo destas utilizacéoes, desde que a superficie
ardvel ndo abrangida por estas utilizacoes ndo ultrapasse 30 hectares;

1-B-A. Em derrogagdo do n.° 1, os Estados-Membros podem decidir aplicar até 50% dos pontos
percentuais das superficies de interesse ecolégico mencionadas no n.’ 1 a nivel regional
para obter superficies de interesse ecologico adjacentes. Os Estados-Membros designam
as superficies e as obrigacoes dos agricultores ou agrupamentos de agricultores
participantes. As superficies e obrigacoes designadas visam apoiar a execucdo de politicas
da Unido em matéria de ambiente, clima e biodiversidade.
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1-C.

Os Estados-Membros podem decidir autorizar os agricultores cujas exploragoes estejam
em estreita proximidade a cumprirem a obrigagdo prevista no n.’ I com base numa
implementacgdo coletiva, desde que as pertinentes superficies de interesse ecologico sejam
contiguas. A fim de apoiar a execugdo das politicas da Unido em matéria de ambiente,
clima e biodiversidade, os Estados-Membros podem designar as superficies em que é
possivel a implementagdo coletiva e impor obrigacoes adicionais aos agricultores ou
agrupamentos de agricultores que participam nessa implementacdo coletiva.

Cada agricultor que participa em tal implementacdo coletiva assegura que pelo menos
50% da superficie sujeita a obrigacdo referida no n.° 1 se situa nas terras da sua
exploracdo e esta em conformidade com o quinto pardgrafo do n.° 1. O niimero de
agricultores que participam em tal implementacdo coletiva ndao pode exceder 10.

Os Estados-Membros cuja superficie terrestre seja florestada em mais de 50% do total
podem decidir que o n.° 1 nao é aplicavel as exploragoes situadas nas zonas por si
designadas como zonas com condicionantes naturais nos termos do artigo 33.°, n.’ 1,
alineas a) ou b) do Regulamento (UE) n.’[...] [RDR], desde que mais de 50% da
superficie terrestre da unidade referida no segundo pardgrafo do presente niumero seja
florestada e a proporgdo entre floresta e terras agricolas seja superior a 3:1.

A drea florestada e a proporgdo de floresta serdo avaliadas ao nivel equivalente ao nivel
UAL?2 ou com base numa unidade claramente delimitada que cubra uma tinica zona
geogrdfica claramente contigua e com condigoes agricolas semelhantes.

Os Estados-Membros notificam a Comissdo as suas decisoes nos termos do n.’ 1 até
1 de agosto de 2014, bem como quaisquer das decisoes referidas nos n.’s 1-A, 1-BA, 1-C e
1-D até 1 de agosto do ano precedente.

A Comissao fica habilitada a adotar, em conformidade com o artigo 55.°, atos delegados
que:

a)  Estabelecam novos critérios para qualificar os tipos de superficie referidos no n.” 1
do presente artigo como superficies de interesse ecologico;

b)  acrescentem outros tipos de superficies aos referidos no n.’ 1 do presente artigo que
possam ser tidos em conta a fim de respeitar a percentagem referida nesse niumero.

¢) adaptem o Anexo VI-B para estabelecer os fatores de conversdo e de ponderacio
referidos no n.” 1-A e para ter em conta os critérios e/ou tipos de superficie a definir
pela Comissdo nos termos das alineas a) e b) do presente niumero;

e)  Fixem regras para o estabelecimento da implementacdo coletiva referida nos n.’s 1-
-B-A, e 1-C, nomeadamente os requisitos minimos dessa implementacdo;

) Estabelecam o quadro dentro do qual os Estados-Membros definirdo os critérios a
respeitar pelas exploracdes a considerar como estando em estreita proximidade para
efeitos do n.’ 1-C;

g)  Estabelecam os métodos para determinar a proporcdo entre floresta e superficie
terrestre total e a proporgdo entre a floresta e terras agricolas no n.” 1-D .
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Artigo 33.°
Disposicdes financeiras

1. Para financiar o pagamento referido no presente capitulo, os Estados-Membros utilizam
30% do limite méximo nacional anual fixado no Anexo II.

2. Os Estados-Membros aplicam a nivel nacional o pagamento referido no presente capitulo.

Quando aplicam o artigo 20.°, os Estados-Membros podem decidir aplicar o pagamento a
nivel regional. Nesse caso, utilizam em cada regido uma percentagem do limite maximo
fixado nos termos do n.° 3. Para cada regido, essa percentagem ¢ calculada dividindo o
respetivo limite maximo regional, estabelecido nos termos do artigo 20.°, n.° 2, pelo limite
maximo determinado em conformidade com o artigo 19.°, n.° 1, apés deducdo da reserva
nacional caso ndo seja aplicado o artigo 23.°, n.” 2.

3. A Comissdo fixa anualmente, por meio de atos de execugdo, o limite maximo
correspondente para o pagamento referido no presente Capitulo. Estes atos de execucdo sdo
adotados pelo procedimento de exame referido no artigo 56.°, n.° 2.

CAPITULO 3
Pagamento para zonas com condicionantes naturais

Artigo 34.°
Regras gerais

1. Os Estados-Membros podem conceder um pagamento aos agricultores com direito a tal ao
abrigo do regime de pagamento de base ou do regime de pagamento uinico por superficie
referidos no capitulo 1 e cujas exploragdes estejam total ou parcialmente situadas em zonas
com condicionantes naturais, designadas pelos Estados-Membros em conformidade com o
artigo 33.°, n.° 1, do Regulamento (UE) n.° [...] [RDR].

2. Os Estados-Membros podem decidir conceder o pagamento referido no n.° 1 em todas as
zonas abrangidas pelo dmbito de aplicacdo desse nimero ou, em alternativa, e com base em
critérios objetivos e ndo discriminatdrios, restringir o pagamento a algumas das zonas
designadas pelos Estados-Membros em conformidade com o artigo 33.°, n.° 1, do
Regulamento (UE) n.° [...] [RDR].

3. Sem prejuizo do n.° 2 e da aplicag@o da disciplina financeira, da redugdo progressiva e da
limitacdo, da reducdo linear em conformidade com o artigo 7.° e da aplicagdo do artigo 65.°
do Regulamento (UE) n.° [...] [RHZ], o pagamento referido no n.° 1 do presente artigo ¢
concedido anualmente por hectare elegivel situado nas zonas em que um Estado-Membro
tenha decidido conceder um pagamento em conformidade com o n.° 2 do presente artigo e ¢
pago apos ativacao dos direitos ao pagamento por esses hectares detidos pelo agricultor em
causa ou, nos Estados-Membros que apliquem o artigo 28.°-C, por esses hectares elegiveis
que tenham sido declarados ao abrigo do regime de pagamento unico por superficie.

4. O pagamento por hectare referido no n.° 1 ¢ calculado dividindo o montante resultante da
aplicac@o do artigo 35.° pelo numero de hectares elegiveis declarados em conformidade com
o artigo 26.°, n.° 1, ou, nos Estados-Membros que apliquem o artigo 28.°-C, pelo numero
de hectares elegiveis declarados ao abrigo do regime de pagamento unico por superficie,
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que estejam situados nas zonas em que um Estado-Membro tenha decidido conceder um
pagamento em conformidade com o n.° 2 do presente artigo.

Os Estados-Membros podem também, com base em critérios objetivos e ndo
discriminatorios, fixar o numero mdximo de hectares por exploragdo que podem
beneficiar de apoio ao abrigo do presente capitulo.

5. Os Estados-Membros podem aplicar o pagamento referido no n.° I ao nivel regional, nas
condicdes estabelecidas no presente numero, desde que determinem as regides em causa
segundo critérios objetivos e ndo discriminatorios, designadamente as caracteristicas das
suas condicionantes naturais, incluindo a importincia das mesmas, e as suas condi¢cdes
agronomicas.

Os Estados-Membros repartem o limite maximo nacional referido no artigo 35.°, n.° 1, pelas
regides, de acordo com critérios objetivos e ndo discriminatorios.

O pagamento a nivel regional ¢ calculado dividindo o limite maximo regional, calculado em
conformidade com o segundo pardgrafo, pelo nimero de hectares elegiveis declarados na
respetiva regido em conformidade com o artigo 26.°, n.” 1, ou, nos Estados-Membros que
apliquem o artigo 28.°-C, pelo niimero de hectares elegiveis declarados ao abrigo do
regime de pagamento unico por superficie, que estejam situados nas zonas em que um
Estado-Membro tenha decidido conceder um pagamento em conformidade com o n.° 2 do
presente artigo.

Artigo 35.°
Disposicoes financeiras

1. Para financiar o pagamento referido no artigo 34.°, os Estados-Membros podem, até
1 de agosto de 2014, decidir utilizar até 5% do seu limite maximo nacional anual fixado no
Anexo II. Até essa data, os Estados-Membros notificam a Comissao de qualquer decisdo
neste sentido. Os Estados-Membros podem rever a sua decisdo, até 1 de agosto de 2016,
com efeitos a partir de 1 de janeiro de 2017. Os Estados-Membros notificam qualquer
percentagem revista a Comissdo, até 1 de agosto de 2016.

2. Com base na percentagem do limite maximo nacional a utilizar pelos Estados-Membros nos
termos do n.° 1, a Comissdo, por meio de atos de execucao, fixa anualmente os
correspondentes limites maximos para esse pagamento. Os referidos atos de execucdo sdo
adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 56.°, n.° 2.

CAPITULO 4
Pagamento para os jovens agricultores

Artigo 36.°
Regras gerais

1. Os Estados-Membros concedem um pagamento anual aos jovens agricultores que tenham
direito a tal ao abrigo do regime de pagamento de base ou do regime de pagamento tinico
por superficie referidos no Capitulo 1.

2. Para efeitos do presente capitulo, entende-se por "jovens agricultores" as pessoas singulares
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que:

a)  seinstalam pela primeira vez numa explorag@o agricola na qualidade de responsaveis
da exploragdo ou se instalaram ja como tal no periodo de cinco anos anterior a
primeira apresentacdo de um pedido de regime de pagamento de base ou de regime de
pagamento unico por superficie, como referido no artigo 73.°, n.° 1, do
Regulamento (UE) n.° [...] [RHZ]; e

b)  ndo tenham mais de 40 anos de idade no ano da apresentacio do pedido referido na
alinea a).

Os Estados-Membros podem definir critérios adicionais objetivos e ndo discriminatorios
para os jovens agricultores que solicitem o pagamento referido no n.’ 1 do presente artigo
no que respeita a exigéncia de competéncias e/ou formagdao adequadas.

3. Sem prejuizo da aplicacdo da disciplina financeira, da reducdo progressiva e da limitacao,
das reducdes lineares em conformidade com o artigo 7.° e da aplicacdo do artigo 65.° do
Regulamento (UE) n.° [...] [RHZ], o pagamento referido no n.° 1 do presente artigo ¢
concedido anualmente apos ativacao do direito a tal pelo agricultor ou, nos Estados-
-Membros que apliquem o artigo 28.°-C, apds declaracio dos hectares elegiveis pelo
agricultor.

4. O pagamento referido no n.° 1 ¢ concedido por agricultor, por um periodo maximo de cinco
anos. Esse periodo ¢ diminuido do nimero de anos decorridos entre a instalagdo e a primeira
apresentacdo do pedido referido no n.° 2, alinea a).

5. Os Estados-Membros calculam anualmente o montante do pagamento referido no n.° 1
multiplicando o niimero de direitos que o agricultor ativou em conformidade com o
artigo 25.°, n.’ 1, por um nimero que corresponde:

a) a25% do valor médio dos direitos a pagamento que o agricultor detém; ou

b)  a25% do montante calculado dividindo uma percentagem fixa do limite mdaximo
nacional para o ano civil de 2019, tal como estabelecido no Anexo 11, pelo niumero
de todos os hectares elegiveis declarados em 2015 em conformidade com o
artigo 26.°, n.’ 1. Essa percentagem fixa é igual a parte do limite mdaximo nacional
estabelecido para o regime de pagamento de base nos termos do artigo 19.°, n.” 1,
para 2015.

Em derrogacdo ao primeiro pardgrafo, os Estados-Membros que aplicam o artigo 28.°-C
calculam anualmente o montante de pagamento multiplicando um nitmero
correspondente a 25% do pagamento unico por superficie calculado segundo o

artigo 28.°-C pelo nuumero de hectares elegiveis que o agricultor declarou em
conformidade com o artigo 28.°-C, n.’ 1-A.

Em derrogacdo ao primeiro e segundo pardgrafos, os Estados-Membros podem calcular o

montante do pagamento multiplicando um niimero correspondente a 25% do pagamento
médio nacional por hectare pelo numero de direitos que o agricultor ativou em
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conformidade com o artigo 25.°, n.° 1, ou pelo niimero de hectares elegiveis que o
agricultor declarou em conformidade com o artigo 28.°-C, n.° 1-A. O pagamento médio
por hectare é calculado dividindo o limite mdximo nacional para o ano civil de 2019, tal
como estabelecido no Anexo 11, pelo numero de hectares elegiveis declarados em 2015 em
conformidade com o artigo 26.°, n.° I ou 28.°-C, n.’ 1-A, respetivamente.

Os Estados-Membros fixam um limite maximo unico aplicdavel ao niimero de direitos de
pagamento ativados pelo agricultor ou de hectares elegiveis declarados pelo agricultor
que corresponda a um numero ndo inferior a 25 e ndo superior a 90. Ao aplicarem o
presente numero, devem respeitar esse limite.

6. Em derrogacdo do n.” 5, os Estados-Membros podem atribuir uma montante fixo anual
por agricultor, calculado multiplicando um niimero fixo de hectares por um niimero
correspondente a 25% do pagamento médio nacional por hectare estabelecido em
conformidade com o terceiro pardgrafo do n.’ 5.

O numero fixo de hectares referido no primeiro pardgrafo do presente niimero é
calculado dividindo o numero total de hectares elegiveis declarado em conformidade com
o0 artigo 26.°, n.° 1, ou o artigo 28.°-C, n.’ 1-A, respetivamente, pelos jovens agricultores
que requerem em 2015 o pagamento referido no n.’ 1, pelo niimero total de jovens
agricultores que requerem o mesmo pagamento em 2015. No entanto, os Estados-
-Membros podem recalcular o niumero fixo de hectares em qualquer ano apos 2015, em
caso de significativas alteracées no numero de jovens agricultores que requerem o
pagamento e/ou na dimensdo das exploracées dos jovens agricultores.

O montante fixo que pode ser concedido a um agricultor nio excederda o montante total do
seu pagamento de base antes de ser aplicado o artigo 65.° do Regulamento (UE) n.’ [...]
[RHZ] no ano em causa.

7. No intuito de garantir a protecdo dos direitos dos beneficidrios e de evitar discriminacoes
entre eles, a Comissao fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o
artigo 55.° no que diz respeito as condigdes em que uma pessoa coletiva pode ser
considerada elegivel para o pagamento a que se refere o n.’ I do presente artigo.

Artigo 37.°
Disposicoes financeiras

1. Para financiar o pagamento referido no artigo 36.°, os Estados-Membros utilizam uma
percentagem do limite maximo nacional anual fixado no Anexo II, que ndo pode ser superior
a 2%. Os Estados-Membros notificam a Comissao, até 1 de agosto de 2014, a percentagem

estimada necessaria para financiar esse pagamento.

Os Estados-Membros podem rever anualmente, até 1 de agosto, a sua percentagem
estimada, com efeitos a partir do ano seguinte. Os Estados-Membros notificam a Comissao
a percentagem revista, até 1 de agosto do ano anterior ao ano de aplicagio dessa

percentagem revista.
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2. Sem prejuizo do maximo de 2% fixado no n.° I do presente artigo, quando o montante total
do pagamento requerido num Estado-Membro em determinado ano exceder o limite maximo
fixado nos termos do n.° 4 do presente artigo, e quando este limite maximo for inferior a 2%
do limite maximo nacional anual fixado no Anexo 11, os Estados-Membros financiam a
diferenca aplicando o artigo 23.°, n.’ 5, alinea c), no ano em questio e/ou aplicando uma
reduc¢do linear a todos os pagamentos a conceder a todos os agricultores em conformidade

com o artigo 25.° ou com o artigo 28.°-C, n.’ 1-A.

3. Quando o montante total do pagamento requerido num Estado-Membro em determinado ano
exceder o limite maximo fixado nos termos do n.° 4 do presente artigo, e quando este limite
maximo ascender a 2% do limite maximo nacional anual fixado no Anexo II, os Estados-
-Membros aplicam uma redug¢@o linear dos montantes a pagar em conformidade com o

artigo 36.°, a fim de cumprir esse limite maximo.

4. A Comissao estabelece anualmente, por meio de atos de execugao, os limites mdaximos
aplicaveis ao pagamento referido no artigo 36.°, com base na percentagem notificada pelos

Estados-Membros nos termos do n.’ 1.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame referido no

artigo 56.°,n.° 2.

TITULO IV
APOIO ASSOCIADO

CAPITULO 1
Apoio associado voluntario

Artigo 38.°
Regras gerais

1. Os Estados-Membros podem conceder apoio associado aos agricultores nas condi¢des
estabelecidas no presente capitulo.

O apoio associado pode ser concedido aos seguintes setores e producdes: cereais,
oleaginosas, proteaginosas, leguminosas para grao, linho, canhamo, arroz, frutos de casca
rija, batata para fécula, leite e produtos lacteos, sementes, carne de ovino e de caprino, carne
de bovino, azeite, bichos-da-seda, forragens secas, lupulo, beterraba sacarina, cana-de-
-acucar e chicdria, frutas e produtos horticolas e talhadia de rotacdo curta.

2. O apoio associado s6 pode ser concedido aos setores ou as regides de um Estado-Membro
em que tipos especificos de agricultura ou setores agricolas especificos enfrentam certas
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dificuldades e sdo especialmente importantes por motivos econdémicos, sociais e/ou
ambientais.

3. Em derrogagdo do n.° 2, o apoio associado também pode ser concedido a agricultores que,
em 31 de dezembro de 2014, detinham direitos de pagamento concedidos em conformidade
com o Titulo III, Capitulo 3, Sec¢do 2, e com o artigo 71.°-M do Regulamento (CE)
n.° 1782/2003 e com os artigos 60.° ¢ 65.°, quarto paragrafo, do Regulamento (CE)
n.° 73/2009, e ndo dispdem de hectares elegiveis para a ativacao de tais direitos a titulo do
regime de pagamento de base referido no Titulo III, Capitulo 1, do presente regulamento.

4.

5. O apoio associado tem a forma de um pagamento anual e ¢ concedido dentro de limites
quantitativos definidos e baseados em superficies e rendimentos fixos ou num numero fixo
de animais.

5-A. No caso das pessoas coletivas ou de grupos de pessoas singulares e coletivas, os Estados-
-Membros podem aplicar a reducdo referida no n.” 5 aos membros dessas pessoas
coletivas ou agrupamentos se a legislacdo nacional previr que a cada um deles incumbem
direitos e obrigacoes compardveis aos dos agricultores individuais que tém estatuto de
responsavel da exploracdo, designadamente no que respeita ao seu estatuto economico,
social e fiscal, desde que tenham contribuido para fortalecer as estruturas agricolas das
pessoas coletivas ou agrupamentos em causa.

6. Qualquer apoio associado concedido nos termos do presente artigo deve ser coerente com as
outras medidas e politicas da Unido.

7. A fim de assegurar uma utilizacdo eficiente e focalizada dos fundos da Unido e evitar o
duplo financiamento ao abrigo de outros instrumentos de apoio similares, a Comissao fica
habilitada a adotar atos delegados, em conformidade com o artigo 55.°, no que diz respeito:

a) as condicdes de concessao do apoio referido no presente capitulo,
b) as regras sobre a coeréncia com outras medidas da Unido e sobre o cumulo de apoio.
Artigo 39.°

Disposicoes financeiras

1. A fim de financiar o apoio associado voluntario, os Estados-Membros podem decidir, até
1 de agosto do ano anterior ao primeiro ano de aplica¢do de tal apoio, utilizar até 8% do seu
limite maximo nacional anual fixado no Anexo II.

2. Em derrogacgdo do n.° 1, os Estados-Membros podem decidir utilizar até¢ 13% do limite
maximo nacional anual fixado no Anexo II, desde que:

a)  Tenham aplicado, até 31 de dezembro de 2014, o regime de pagamento Unico por
superficie estabelecido no Titulo V do Regulamento (CE) n.° 73/2009 ou financiado
medidas ao abrigo do artigo 111.° desse regulamento, ou estejam abrangidos pela
derrogacao prevista no artigo 69.°, n.° 5, ou, no caso de Malta, no artigo 69.°, n.° 1, do
mesmo regulamento; e/ou
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2-A.

b)  Tenham atribuido, durante pelo menos um ano no periodo 2010-2014, mais de 5% do
seu montante disponivel para concessdo dos pagamentos diretos previstos nos Titulos
I, IV e V do Regulamento (CE) n.° 73/2009, com excecdo do Titulo IV, Capitulo 1,

Seccdo 6, para financiar as medidas previstas no Titulo III, Capitulo 2, Seccdo 2, do
Regulamento (CE) n.° 73/2009, o apoio previsto no artigo 68.°, n.° 1, alinea a),
subalineas 1) a iv), alinea b) e alinea ¢), desse regulamento ou as medidas ao abrigo
Titulo IV, Capitulo 1, com exce¢do da Sec¢ao 6, do mesmo regulamento.

A percentagem do limite mdximo nacional a que se referem os n.’s 1 e 2 pode ser
aumentada, no mdximo, de dois pontos percentuais para os Estados-Membros que
decidirem utilizar pelo menos 2% do seu limite mdaximo nacional definido no Anexo 11
para apoiar a producgdo de proteaginosas, ao abrigo do presente capitulo.

do

Em derrogacdo do n.° 2, os Estados-Membros que tenham atribuido, durante pelo menos um

ano no periodo 2010-2014 mais de 10% do seu montante disponivel para concessdo dos

pagamentos diretos previstos nos Titulos III, IV e V do Regulamento (CE) n.° 73/2009, com

excecao do Titulo I'V, Capitulo 1, Seccdo 6, para financiar as medidas previstas no Titulo
Capitulo 2, Secgao 2, do Regulamento (CE) n.° 73/2009, o apoio previsto no artigo 68.°,

11,

n.° 1, alinea a), subalineas i) a iv), alinea b) e alinea e), desse regulamento, ou as medidas

ao abrigo do Titulo IV, Capitulo 1, com exce¢do da Seccdo 6, do mesmo regulamento,
podem decidir utilizar mais de 3% do limite maximo nacional anual fixado no Anexo II,
mediante aprovacdo da Comissdo em conformidade com o artigo 41.° do presente
regulamento.

Em derrogacdo das percentagens fixadas nos n.’s 1 a 3, os Estados-Membros podem optar

por utilizar até 3 milhoes de EUR por ano para o financiamento referido no presente
artigo.

Os Estados-Membros podem rever, até 1 de agosto de 2016, a sua decisdo tomada nos
termos dos n.%s 1, 2, 2-4 e 3 e decidir com efeitos a partir de 2017:

a)  Manter inalterada, aumentar ou diminuir a percentagem fixada nos termos dos
n.°s 1, 2 e 2-A, dentro dos limites ai estabelecidos se for caso disso, ou manter
inalterada ou diminuir a percentagem fixada nos termos do n.’ 3;

b) I Modificar as condig¢des para a concessao do apoio;
c)  Cessar a concessdo do apoio ao abrigo do presente capitulo.

Com base na decisdo tomada por cada Estado-Membro nos termos dos n.°s 1 a 4 sobre a
propor¢ao do limite méximo nacional a utilizar, a Comissao fixa anualmente, por meio de
atos de execucdo, os correspondentes limites mdximos para o apoio. Os referidos atos de
execuc¢ao sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 56.°, n.° 2.
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Artigo 40.°
Notificacao

1. Os Estados-Membros notificam a Comissao as decisoes referidas no artigo 39.° I até as
datas referidas nesse artigo. Com excecdo da decisdo referida no artigo 39.%, n.° 4,
I alinea c¢), a notificacdo inclui informacdes sobre as regides visadas, os tipos de agricultura
ou setores em causa e o nivel do apoio a conceder.

2. As decisoes referidas no artigo 39.°, n.% 2 e 3, ou, se for caso disso, no artigo 39.°, n.° 4,
I alinea a), incluem também uma descri¢do pormenorizada da situacdo especifica na regido
visada e as caracteristicas especificas dos tipos de agricultura ou setores agricolas
especificos que tornam a percentagem referida no artigo 39.°, n.° 1, insuficiente para fazer
face as dificuldades mencionadas no artigo 38.°, n.° 2, e que justificam um nivel de apoio

superior.
Artigo 41.°
Aprovacao pela Comissio
1. A Comissdo aprova, por meio de atos de execu¢do adotados sem aplicacio do

procedimento a que se refere o artigo 56.°, n.’s 2 ou 3, a decisao referida no artigo 39.°,
n.° 3, ou, se for caso disso, no artigo 39.°, n.° 4, alinea a), I quando for demonstrada uma
das seguintes necessidades na regido ou setor em causa:

a) A necessidade de manter um certo nivel de producdo especifica por ndo haver
alternativas, bem como de reduzir o risco de abandono da producado e os consequentes
problemas sociais e/ou ambientais;

b) A necessidade de assegurar um aprovisionamento estavel a indistria local de
transformagdo, a fim de evitar as consequéncias econémicas e sociais negativas de
qualquer reestruturacio subsequente;

¢) A necessidade de compensar as desvantagens que afetam os agricultores num
determinado setor, em consequéncia de perturbagdes constantes do correspondente
mercado;

d) A necessidade de intervir quando a existéncia de qualquer outro apoio disponivel ao
abrigo do presente regulamento, do Regulamento (UE) n.° [...] [RDR] ou de qualquer
regime de auxilios estatais aprovado for considerada insuficiente para satisfazer as
necessidades referidas nas alineas a), b) € ¢).

2. A Comissdo adota, por meio de atos de execugdo, regras sobre o procedimento de avaliagdo

e aprovacao das decisoes referidas no n.° 1. Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo
procedimento de exame a que se refere o artigo 56.°, n.° 2.
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CAPITULO 2
Pagamento especifico para o algodao

Artigo 42.°
Ambito de aplicaciao

E concedida uma ajuda aos agricultores que produzem algodio do codigo NC 5201 00 (a seguir
denominada "pagamento especifico para o algoddo"), nas condigdes do presente capitulo.

Artigo 43.°
Elegibilidade

1. O pagamento especifico para o algodao ¢ concedido por hectare de superficie de algodao
elegivel. Para que seja elegivel, a superficie deve situar-se em terras agricolas que
beneficiem de uma autorizacdo do Estado-Membro para a producao de algodao, ser semeada
com variedades autorizadas pelo Estado-Membro ¢ ser efetivamente objeto de colheita em

condigdes de crescimento normais.

O pagamento especifico para o algodao ¢ pago para o algodao de qualidade sa, leal e
comerciavel.

2. Os Estados-Membros autorizam as terras e as variedades referidas no n.° 1 em conformidade
com as regras e condi¢des a adotar nos termos do n.° 3.

3. A fim de assegurar uma gestao eficaz do pagamento especifico para o algoddo, a Comissao
fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 55.° no que diz respeito as regras
e condigdes de autorizacdo das terras e variedades para efeitos do pagamento especifico para
o algodao.

4, A Comissdo adota, por meio de atos de execugdo, regras sobre o procedimento de
autorizacao das terras e variedades para efeitos do pagamento especifico para o algodio ¢
as notificacdes aos produtores relacionadas com a autorizagdo. Os referidos atos de
execucdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 56.°, n.° 2.

Artigo 44.°
Superficies de base, rendimentos fixos e montantes de referéncia

1. As superficies de base nacionais sdo as seguintes:
- Bulgaria: 3 342 ha,
— Grécia: 250 000 ha,
— Espanha: 48 000 ha,

- Portugal: 360 ha.
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2. Os rendimentos fixos no periodo de referéncia sdo os seguintes:

— Bulgaria: 1,2 toneladas/ha,
— Grécia: 3,2 toneladas/ha,
— Espanha: 3,5 toneladas/ha,

- Portugal: 2,2 toneladas/ha.

3. O montante do pagamento especifico por hectare de superficie elegivel ¢ estabelecido

multiplicando os rendimentos indicados no n.° 2 pelos seguintes montantes de referéncia:
— Bulgaria: 584,88 EUR em 2015 e 649,45 EUR em 2016 e anos seguintes

— Grécia: 234,18 EUR

- Espanha: 362,15 EUR

— Portugal: 228,00 EUR.

4. Se a superficie elegivel de algoddo num dado Estado-Membro e num determinado ano
exceder a superficie de base indicada no n.° 1, o montante referido no n.° 3 para esse Estado-
-Membro ¢é reduzido proporcionalmente a superacdo da superficie de base.

5. Para possibilitar a aplicagdo do pagamento especifico para o algoddo, a Comissao fica
habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 55.° no que diz respeito as regras
relativas as condi¢des de concessao desse pagamento, as condigdes de elegibilidade e as
praticas agrondmicas.

6. A Comissdo pode, por meio de atos de execucao, estabelecer regras para o calculo da
reducdo prevista no n.° 4. Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 56.°, n.° 2.

Artigo 45.°
Organizacoes interprofissionais aprovadas

1.  Para efeitos do presente capitulo, entende-se por "organizacao interprofissional aprovada"
uma pessoa coletiva constituida por agricultores que produzem algodao e, pelo menos, um

descarocador, que desenvolvem atividades tais como:

a)  Contribui¢do para uma melhor coordenacdo da colocagio do algoddo no mercado,
nomeadamente através de trabalhos de investigagao e de estudos de mercado;

b)  Elaboragdo de contratos-tipo compativeis com as regras da Unido;

c¢)  Orientagdo da produ¢ao para produtos mais bem adaptados as necessidades do
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mercado e a procura dos consumidores, em especial em termos de qualidade e de
defesa do consumidor;

d) Atualizacdo de métodos e meios destinados a melhorar a qualidade do produto;

e) Elaboracao de estratégias de comercializagao destinadas a promover o algodao através
de regimes de certificacdo da qualidade.

2. O Estado-Membro em cujo territorio os descarogadores estdo estabelecidos aprova as
organizacdes interprofissionais que respeitem os critérios a estabelecer nos termos do n.° 3.

3. Para permitir a eficiente aplicacdo do pagamento especifico para o algoddo, a Comissio
fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 55.° no que diz respeito:

a)  Aos critérios de aprovacdo das organizacgdes interprofissionais;
b)  As obrigagdes dos produtores;

c) Asregras aplicaveis quando as organizagdes interprofissionais aprovadas nao
satisfacam esses critérios.

Artigo 46.°
Concessao do pagamento

1. O pagamento especifico para o algoddo ¢ concedido aos agricultores por hectare elegivel nos
termos do artigo 44.°.

2. Aos agricultores membros de uma organizagdo interprofissional aprovada ¢ concedido o
pagamento especifico para o algodado por hectare elegivel, no ambito da superficie de base
indicada no artigo 44.°, n.° 1, acrescido de um montante de 2 EUR.

TITULO V
Regime dos pequenos agricultores

Artigo 47.°
Regras gerais

1. Os Estados-Membros podem estabelecer um regime para os pequenos agricultores em
conformidade com as condicdes estabelecidas no presente titulo (""'regime dos pequenos
agricultores").

Os agricultores que detenham direitos ao pagamento ou, nos Estados-Membros que
apliquem o artigo 28.°-C, requeiram o regime de pagamento unico por superficie em 2015,
e que satisfacam os requisitos minimos previstos no artigo 10.°, n.° 1, podem optar pela
participacao neste regime.

2. Os pagamentos ao abrigo do regime dos pequenos agricultores substituem os pagamentos a
conceder nos termos dos Titulos IIT e IV.

O primeiro pardgrafo ndo se aplica sempre que um Estado-Membro opte pelo método de
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pagamento estabelecido no artigo 49.°, n.” 2, alinea a). Nesse caso, o pagamento depende
das respetivas condigoes estabelecidas nos Titulos I1I e IV, sem prejuizo do n.° 3 do
presente artigo.

3. Os agricultores que participam no regime dos pequenos agricultores sdo dispensados das
prdticas agricolas previstas no Titulo III, Capitulo 2.

4, Ndo é concedida qualquer vantagem ao abrigo do presente titulo em favor de agricultores
em relagdo aos quais se prove que, a partir de 19 de outubro de 2011, criaram
artificialmente condicoes para beneficiar do regime dos pequenos agricultores.

Artigo 48.°
Participacio

1 Os agricultores que desejem participar no regime dos pequenos agricultores apresentam um
pedido até uma data a fixar pelos Estados-Membros mas ndo posterior a 15 de outubro
de 2015. A data fixada pelos Estados-Membros ndo pode, no entanto, ser anterior ao
ultimo dia para a apresentacdo de uma candidatura ao regime de pagamento de base ou
ao regime de pagamento unico por superficie.

Os agricultores que ndo tenham apresentado um pedido de participag@o no regime dos
pequenos agricultores até a data fixada pelo Estado-Membro ou decidam retirar-se do
mesmo apos essa data, ou tenham sido selecionados para apoio ao abrigo do artigo 20.°,

n.° 1, alinea c), I do Regulamento (UE) n.° [...] [RDR], deixam de ter o direito de participar
nesse regime.

2. Em derrogacgdo do n.° 1, os Estados-Membros podem estipular que os agricultores cujo
montante dos pagamentos diretos no dmbito dos Titulos I1I e IV seja inferior ao montante
mdximo fixado pelo Estado-Membro, de acordo com o artigo 49.°, sejam automaticamente
incluidos no regime dos pequenos agricultores, a menos que dele se retirem
expressamente até a data fixada pelo Estado-Membro, tal como referido no n.’ 1, ou em
qualquer ano subsequente. Os Estados-Membros que utilizem essa possibilidade
informam atempadamente os agricultores em causa sobre o direito de se retirarem do
regime.

3. Os Estados-Membros garantem que seja comunicada atempadamente aos agricultores
uma estimativa do montante do pagamento a que se refere o artigo 49.° antes da data de
candidatura ou de retirada fixada pelo Estado-Membro.

Artigo 49.°
Montante do pagamento

1. Os Estados-Membros fixam o montante do pagamento anual para cada agricultor que
participa no regime dos pequenos agricultores num dos seguintes niveis, sob reserva do
n.°3:

a)  Um montante ndo superior a 25% do pagamento médio nacional por beneficiario, que
é estabelecido pelos Estados-Membros com base no limite mdaximo nacional fixado

no Anexo II para o ano civil de 2019 e no numero de agricultores que tenham
declarado hectares elegiveis em 2015, em conformidade com o artigo 26.°, n.’ 1, ou
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que tenham requerido o regime de pagamento unico por superficie em 2015, nos
termos do artigo 28.°-C;

b)  Um montante correspondente ao pagamento médio nacional por hectare, multiplicado
por um valor correspondente ao numero de hectares, com um maximo de cinco. O
pagamento médio nacional por hectare ¢ estabelecido pelos Estados-Membros com
base no limite maximo nacional fixado no Anexo II para o ano civil de 2019 e no
numero de hectares elegiveis declarados em 2015 nos termos do artigo 26.° ou do
artigo 28.°-C.

Os montantes referidos nas alineas a) e b) ndao podem ser inferiores a 500 EUR nem
superiores a 1 250 EUR.

Sem prejuizo do artigo 51.°, n.° 1, sempre que a aplicacdo das alineas a) e b) resulte num
montante inferior a 500 EUR ou superior a 1 250 EUR, o montante é arredondado,
respetivamente, para o montante minimo ou mdaximo.

2. Em derrogacdo do n.° 1, os Estados-Membros podem decidir conceder aos agricultores
participantes:

a)  Um montante igual ao valor total dos pagamentos a atribuir ao agricultor todos os
anos no dmbito dos Titulos 111 e 1V do presente regulamento, ou

b)  Um montante igual ao valor total dos pagamentos a atribuir ao agricultor em 2015
no dmbito dos Titulos III e IV do presente regulamento, que os Estados-Membros
podem ajustar em anos subsequentes a fim de ter em conta proporcionalmente as
alteragoes do limite mdaximo nacional fixado no Anexo I1.

O montante ndo pode ser superior a um montante fixado pelo Estado-Membro entre 500
EUR e 1250 EUR.

Sem prejuizo do artigo 51.°, n.° 1, sempre que o pagamento resulte num montante inferior a
500 EUR, os Estados-Membros podem decidir arredondar esse montante para 500 EUR.

3. Em Chipre, na Croacia, em Malta e na Eslovénia, o montante referido nos n.% 1 e 2 pode
ser fixado num montante inferior a 500 EUR, mas nao inferior a 200 EUR, ou, no caso de
Malta, ndo inferior a 50 EUR.

Artigo 50.°
Condicdes especiais

1. Durante a participacdo no regime dos pequenos agricultores, os agricultores:

a)  Mantém, pelo menos, um numero de hectares elegiveis correspondente ao nimero de
direitos detidos ou ao nuimero de hectares elegiveis declarados a titulo do regime de
pagamento unico por superficie em 2015;

b)  Satisfazem o requisito minimo previsto no artigo 10.°, n.° 1, alinea b).
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2. Os direitos ao pagamento ativados em 2015 nos termos dos artigos 25.° € 26.° por um
agricultor que participa no regime dos pequenos agricultores sdo considerados ativados para
o periodo de participagdo do agricultor nesse regime.

Os direitos ao pagamento detidos pelo agricultor durante a participagdo nesse regime nao
sao considerados direitos ao pagamento nao utilizados e reversiveis para a reserva nacional,
na acecao do artigo 24.°, n.° 1, alinea b) I .

Nos Estados-Membros que aplicam o artigo 28.°-C, os hectares elegiveis declarados a
titulo do regime de pagamento uinico por superficie em 2015 por um agricultor que
participa no regime dos pequenos agricultores sdo considerados declarados para o
periodo de participacdo do agricultor nesse regime.

3. Em derrogagdo do artigo 27.°, os direitos ao pagamento detidos por agricultores que
participam no regime dos pequenos agricultores ndo sdo transferiveis, salvo em caso de
heranga ou herancga antecipada.

Os agricultores que, através de heranca ou de heranga antecipada, recebam direitos ao
pagamento de um agricultor que participa no regime dos pequenos agricultores sdo elegiveis
para participacdo nesse regime, desde que satisfagcam os requisitos para beneficiar do regime
de pagamento de base e herdem todos os direitos ao pagamento detidos pelo agricultor cujos
direitos ao pagamento recebem.

4. Osn.’s 1 e 2 e o n.” 3, primeiro pardgrafo, do presente artigo ndo se aplicam sempre que
um Estado-Membro opte pelo método de pagamento estabelecido no artigo 49.°, n.” 2,
alinea a), do presente regulamento sem aplicar o artigo 49.°, n.° 2, ultimo pardgrafo.

5. No intuito de garantir a seguranca juridica, a Comissdo fica habilitada a adotar atos
delegados nos termos do artigo 55.° que estabelecam as condigdes de participagdo no
regime, sempre que a situacdo do agricultor participante sofra alteracoes.

Artigo 51.°
Disposicoes financeiras

1. Para financiar o pagamento a que se refere o presente titulo, os Estados-Membros deduzem,
dos montantes totais disponiveis para os respetivos pagamentos, 0os montantes
correspondentes aos montantes a que os pequenos agricultores teriam direito no dmbito do
regime de pagamento de base ou do regime de pagamento unico por superficie referido no
Titulo 111, Capitulo 1, a titulo de um pagamento redistributivo referido no Titulo 111,
Capitulo 1-A, do pagamento por prdticas agricolas benéficas para o clima e o ambiente
referido no Titulo III, Capitulo 2, e, se for caso disso, do pagamento para zonas com
condicionantes naturais referido no Titulo III, Capitulo 3, do pagamento para os jovens
agricultores referido no Titulo III, Capitulo 4, e do apoio associado referido no Titulo I'V.

Nos Estados-Membros que tenham optado por calcular o montante do pagamento nos
termos do artigo 49.°, n.” 2, alinea a), se a soma desses montantes por agricultor exceder o
montante mdximo por eles fixado, cada montante serd reduzido proporcionalmente.

A diferenga entre a soma de todos os pagamentos devidos ao abrigo do regime dos pequenos
agricultores e o montante total financiado de acordo com o primeiro paragrafo ¢ financiada
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de uma ou mais das seguintes formas:
a)  Aplicando o artigo 23.° n.°, 5, no ano em causa;

b)  Utilizando os fundos ndo utilizados no ano em causa para financiar o pagamento
para os jovens agricultores estabelecido no Titulo 111, Capitulo 4;

¢)  Aplicando uma reducao linear a todos os pagamentos a conceder em conformidade
com os artigos 25.° ou 28.°-C.

Exceto se o Estado-Membro tiver optado por fixar o montante do pagamento anual nos
termos do artigo 49.°, n.’ 2, alinea a), os elementos com base nos quais s2o estabelecidos os
montantes referidos no primeiro paragrafo mantém-se os mesmos ao longo de todo o
periodo de participagdo do agricultor no regime.

2. Se o montante total dos pagamentos devidos ao abrigo do regime dos pequenos agricultores
for superior a 10 % do limite maximo nacional anual fixado no Anexo II, os Estados-
-Membros aplicam uma reducao linear aos montantes a pagar em conformidade com o
presente titulo, a fim de respeitar essa percentagem, a menos que tenham fixado o
montante do pagamento de acordo com o artigo 49.°, n.° 2, alinea a), sem aplicar o
artigo 49.°, n.’ 2, ultimo pardgrafo. A mesma excegdo se aplica aos Estados-Membros que
fixaram o montante do pagamento de acordo com o artigo 49.°, n.” 2, alinea b), sem
aplicar o artigo 49.°, n.” 2, ultimo pardgrafo, cujos limites mdaximos nacionais fixados no
Anexo I para o ano de 2019 sdo superiores aos de 2015 e que aplicam o método de
cdlculo definido no artigo 22.°, n.° 1, ou, respetivamente, no artigo 28.°-C, n.” 1-A.

TITULO VI
PROGRAMAS NACIONAIS DE REESTRUTURACAO PARA O SETOR DO ALGODAO

Artigo 52.°
Utilizag¢do do orcamento anual para os programas de reestruturaciio

1. Relativamente aos Estados-Membros que aplicaram o artigo 4.°, n.° 1, primeiro paragrafo,
do Regulamento (CE) n.° 637/2008, o orgamento anual correspondente disponivel nos
termos do artigo 5.°, n.° 1, do mesmo regulamento ¢ transferido, com efeitos a partir
de 1 de janeiro de 2014, e passa a constituir um fundo suplementar da Unido para as
medidas ao abrigo da programacao do desenvolvimento rural financiada nos termos do
Regulamento (UE) n.° [...] [RDR].

2. Relativamente aos Estados-Membros que aplicaram o artigo 4.°, n.° 1, segundo paragrafo, do
Regulamento (CE) n.° 637/2008, o or¢amento anual correspondente disponivel nos termos
do artigo 5.°, n.° 1, do mesmo regulamento, ¢ incluido, com efeitos a partir de 1 de janeiro
de 2017, nos seus limites mdximos nacionais fixados no Anexo II do presente regulamento.

TI'TUI:O VII
DISPOSICOES FINAIS

CAPITULO 1
Notificacdes e situacoes de emergéncia
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Artigo 53.°
Exigéncias de notificacio

1. No intuito de assegurar a correta aplicacdo das regras estabelecidas no presente
regulamento, a Comissao fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 55.° a
fim de estabelecer as medidas necessarias no que diz respeito as notificagdes que os
Estados-Membros lhe tém de efetuar para fins de aplicacdo do presente regulamento ou para
fins de verificagdo, controlo, monitorizacao, avaliacdo e auditoria dos pagamentos diretos e
de cumprimento das exigéncias estabelecidas em acordos internacionais celebrados por
decisdo do Conselho, incluindo as exigéncias de notificagdo no ambito desses acordos. Para
o efeito, tem em conta as necessidades em matéria de dados e as sinergias entre potenciais

fontes de dados.

As informagdes obtidas podem, se for caso disso, ser transmitidas ou disponibilizadas a
organizagdes internacionais e autoridades competentes de paises terceiros e ser tornadas
publicas, sob reserva da prote¢ao de dados pessoais e do interesse legitimo das empresas em
ndo verem divulgados os seus segredos comerciais.

2. No intuito de tornar as notificagdes referidas no n.° 1 rapidas, eficientes, exatas e eficazes
em termos de custos, a Comissao fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do

artigo 55.° a fim de estabelecer regras suplementares relativas:

a) A natureza e ao tipo de informacgdes a notificar;

b-B) As categorias de dados a tratar e aos prazos mdaximos de conservagdo;

c)  Asregras relativas aos direitos de acesso a informagao ou aos sistemas de informagao

disponibilizados;
d)  As condigdes I de publicagdo das informagdes.
3. A Comissdo, por meio de atos de execucdo, adota:
a-A) Os métodos de notificacdo;

a)  Regras relativas ao fornecimento das informagdes necessarias para efeitos da aplicagdo

do presente artigo;
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b)  Disposigdes para a gestdo das informagdes a notificar, bem como regras sobre o teor, a

forma, o calendario, a periodicidade e os prazos das notificacdes;

c)  Disposicdes para a transmissao ou disponibilizacdo de informag¢des e documentos aos
Estados-Membros, a organizacdes internacionais ¢ autoridades competentes de paises
terceiros ou ao publico, sob reserva da protecdo de dados pessoais e do interesse
legitimo dos agricultores e das empresas em nao verem divulgados os seus segredos

comerciais.

Os referidos atos de execucdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o

artigo 56.°, n.° 2.

Artigo 53.°-A
Tratamento e protecio de dados pessoais

1 Os Estados-Membros e a Comissdo recolhem dados pessoais para as finalidades previstas
no artigo 53.°, n.’ 1, e ndo tratam esses dados de forma incompativel com essas
finalidades.

2. Em caso de tratamento de dados pessoais para finalidades de monitorizagdo e avaliagdo

conforme referido no artigo 53.°, n.° 1, estes dados devem ser tornados anonimos e
tratados apenas de forma agregada.

3. Os dados pessoais sdo tratados em conformidade com as regras definidas pela
Diretiva 95/46/CE e pelo Regulamento (CE) n.° 45/2001. Mais concretamente, os dados
em questdo ndo devem ser armazenados sob uma forma que permita a identificacdio das
pessoas em causa por um periodo mais longo do que o necessdrio para a prossecucdo das
finalidades para que sdo recolhidos ou para que sdo tratados posteriormente, tendo em
conta os prazos minimos de conservacgdo previstos no direito nacional e da Unido
aplicavel.

4. Os Estados-Membros informam as pessoas em causa de que os seus dados pessoais podem
ser tratados por organismos nacionais e da Unido em conformidade com o n.’ 1, e de que,
a este respeito, elas gozam dos direitos estabelecidos pelas regras em matéria de protecdo
de dados constantes, respetivamente, da Diretiva 95/46/CE e do Regulamento (CE)
n.’45/2001.

5. O presente artigo estd sujeito as disposicoes dos artigos 110.°-A a 110.°-D do
Regulamento (UE) n.” [...] [RHZ].

Artigo 54.°
Medidas para resolver problemas especificos

1. A Comissao adota atos de execugao I que, em situacdes de emergéncia, sejam necessarios e
justificaveis para resolver problemas especificos. Esses atos de execucdo podem derrogar
disposi¢oes do presente regulamento, mas apenas na medida e durante o periodo
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estritamente necessarios. Os referidos atos de execucao sdo adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 56.°, n.° 2.

2. Sempre que tal seja exigido por imperativos de urgéncia devidamente justificados, para
resolver esses problemas especificos assegurando a continuidade do regime de
pagamentos diretos em circunstincias extraordindrias, a Comissao adota atos de execugao
imediatamente aplicaveis pelo procedimento a que se refere o artigo 56.°, n.° 3.

3. As medidas adotadas nos termos dos n.’s 1 ou 2 mantém-se em vigor por um periodo que
ndo pode exceder doze meses. Se, apds este periodo, os problemas especificos a que se
referem esses niimeros persistirem, a Comissdo pode, a fim de encontrar uma solugio
permanente, apresentar propostas legislativas pertinentes.

4. A Comissdo informa o Parlamento Europeu e o Conselho de quaisquer medidas adotadas
nos termos dos n.°s 1 ou 2 no prazo de dois dias uteis apos a sua adogdo.

CAPITULO 2
Delegacoes de poderes e disposicoes de execucgio

Artigo 55.°
Exercicio da delegacao

1. O poder de adotar atos delegados ¢ conferido a Comissao nas condigdes estabelecidas no
presente artigo.

2. I O poder de adotar atos delegados referidos no artigo 2.°, no artigo 4.°, n.” 2, no
artigo 6.°, n.° 2, no artigo 7.°, n.’ 3, no artigo 8.°, n.’ 3, no artigo 9.°, n.’ 5, no artigo 17.°-B,
n.° 6, no artigo 28.°, no artigo 28.°-C, n.’ 4, no artigo 28.°-E, n.’ 3, no artigo 29.°, n.” 6, no
artigo 30.°, n.° 2, no artigo 31.°, n.’s 2-A, 3 e 4, no artigo 32.°, n.° 2, no artigo 36.°, n.’ 7,
no artigo 38.°, n.° 7, no artigo 43.°, n.’ 3, no artigo 44.°, n.” 5, no artigo 45.°, n.’ 3, no
artigo 50.°, n.” 5, no artigo 53.°, n.’s 1 e 2, e no artigo 58.° é conferido a Comissdo por um
prazo de sete anos a contar de XXX. A Comissdo elabora um relatorio relativo a
delegacdo de poderes pelo menos nove meses antes do final do prazo de sete anos. A
delegacdo de poderes é tacitamente prorrogada por prazos de igual duracdo, salvo se o
Parlamento Europeu ou o Conselho a tal se opuserem pelo menos trés meses antes do
final de cada prazo.

3. A delegacio de poderes referida no artigo 2.°, no artigo 4.°, n.° 2, no artigo 6.°, n.° 2, no
artigo 7.°, n.” 3, no artigo 8.°, n.” 3, no artigo 9.°, n.’ 5, no artigo 17.°-B, n.” 6, no
artigo 28.°, no artigo 28.°-C, n.° 4, no artigo 28.°-E, n.° 3, no artigo 29.°, n.” 6, no
artigo 30.°, n.” 2, no artigo 31.°, n.’s 2-A, 3 e 4, no artigo 32.°, n.” 2, no artigo 36.°, n.’ 7,
no artigo 38.°, n.° 7, no artigo 43.°, n.’ 3, no artigo 44.°, n.” 5, no artigo 45.°, n.’ 3, no
artigo 50.°, n.’ 5, no artigo 53.°, n.’s 1 e 2, e no artigo 58.° pode ser revogada em qualquer
momento pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho. A decisao de revogagdo pde termo a
delegacdo dos poderes nela especificados. A decis@o de revogacao produz efeitos a partir do
dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia ou de uma data
posterior nela especificada. A decisdo de revogagdo nao afeta os atos delegados ja em vigor.

4. Assim que adotar um ato delegado, a Comissdo notifica-o simultaneamente ao Parlamento
Europeu e ao Conselho.
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5. Os atos delegados adotados nos termos do artigo 2.°, do artigo 4., n.° 2, do artigo 6.°, n.° 2,
do artigo 7.° n.° 3, do artigo 8.°, n.” 3, do artigo 9.°, n.’ 5, do artigo 17.°-B, n.° 6, do
artigo 28.°, do artigo 28.°-C, n.’ 4, do artigo 28.°-E, n.° 3, do artigo 29.°, n.” 6, do
artigo 30.°, n.° 2, do artigo 31.° n.’s 2-A, 3 e 4, do artigo 32.°, n.’ 2, do artigo 36.°, n.’ 7,
do artigo 38.°, n.” 7, do artigo 43.°, n.” 3, do artigo 44.°, n.” 5, do artigo 45.°, n.’ 3, do
artigo 50.°, n.’ 5, do artigo 53.°, n.% 1 e 2, e do artigo 58.° s6 entram em vigor se nao
tiverem sido formuladas objecdes pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho no prazo de
dois meses a contar da notifica¢do desse ato ao Parlamento Europeu e ao Conselho, ou se,
antes do termo desse prazo, o Parlamento Europeu e o Conselho tiverem informado a
Comissdo de que ndo tém objecdes a formular. O referido prazo € prorrogado por dois meses
por iniciativa do Parlamento Europeu ou do Conselho.

Artigo 56.°
Procedimento de comité

1. A Comissao ¢ assistida por um Comit¢, denominado "Comité dos Pagamentos Diretos".
Esse comité deve ser entendido como comité na acecdo do Regulamento (UE) n.® 182/2011.

2. Caso se faca referéncia ao presente niumero, aplica-se o artigo 5.° do Regulamento (UE)
n.° 182/2011.

No caso dos atos a que se referem o artigo 21.°, n.° 4, o artigo 24.°, n.” 2, e o artigo 53.°,
n.° 3, na falta de parecer do comité, a Comissdo ndao pode adotar o projeto de ato de
execucgdo, aplicando-se o artigo 5.°, n.’ 4, terceiro pardgrafo, do Regulamento (UE)
n.°182/2011.

3. Caso se faca referéncia ao presente numero, aplica-se o artigo 8.° do Regulamento (UE)
n.° 182/2011, em conjugacao com o artigo 5.° do mesmo regulamento.

CAPITULO 3
Disposicoes transitorias e finais

Artigo 57.°
Revogacoes

1. O Regulamento (CE) n.° 637/2008 ¢ revogado com efeitos a partir de 1 de janeiro de 2014.
Continua, no entanto, a aplicar-se até 31 de dezembro de 2017 no que diz respeito aos
Estados-Membros que tenham feito uso da opcao prevista no artigo 4.°, n.° 1, segundo
paragrafo, do referido regulamento.

2. O Regulamento (CE) n.° 73/2009 ¢ revogado.

Sem prejuizo do n.° 3, as remissdes para o regulamento revogado devem entender-se como

sendo feitas para o presente regulamento e ler-se de acordo com o quadro de concordancia
constante do Anexo VII.
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3. As remissoes feitas no presente regulamento para os Regulamentos (CE) n.° 73/2009 e (CE)
n.° 1782/2003 devem entender-se como sendo feitas para esses regulamentos nas suas
versdes em vigor antes da respetiva revogagao.

Artigo 58.°
Regras transitorias

A fim de assegurar uma transi¢do harmoniosa das disposi¢des do Regulamento (CE) n.° 73/2009
para as estabelecidas no presente regulamento, a Comissao fica habilitada a adotar atos delegados
nos termos do artigo 55.° no que diz respeito as medidas necessarias para proteger quaisquer
direitos adquiridos e as expectativas legitimas dos agricultores.

Artigo 59.°
Entrada em vigor e aplicaciao

O presente regulamento entra em vigor no [sétimo] dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal
Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ aplicavel a partir de 1 de janeiro de 2015.

Todavia, o artigo 9.° n.’ 6, o artigo 11.° n.’ 5, o artigo 14.°, o artigo 18.°, n.’s 2 e 3, o artigo 19.°,
n.’ 1, segundo pardgrafo, o artigo 20.°, n.° 1, primeiro pardgrafo, o artigo 20.°, n.” 5, o artigo 21.°,
n.°3-B, o artigo 22.°, n.” 7, o artigo 28.°-C, n.’ 1, primeiro pardgrafo, o artigo 28.°-G, n.’ 1, o
artigo 31.°, n.’ 2, quarto pardgrafo, o artigo 32.°, n.” 1, quarto pardagrafo, o artigo 32.°, n.” I-E, o
artigo 35.°, n.’ 1, o artigo 37.°, n.° 1, o artigo 39.° o artigo 52.°, n.” 1, e o artigo 57.°, n.° 1 sdo
aplicaveis a partir da data de entrada em vigor do presente regulamento.

O presente regulamento ¢ obrigatdorio em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em todos
os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas,

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
O Presidente O Presidente
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ANEXOS
ANEXO 1

Lista de regimes de apoio

Setor Base juridica Notas
Regime de Titulo III, Pagamento dissociado
pagamento de base | Capitulo 1,

Secgcoes 1a3el,
do presente

regulamento
Regime de Titulo 111, Pagamento dissociado
pagamento unico | Capitulo 1,
por superficie Seccdo 4, do

presente

regulamento
Pagamento Titulo 111, Pagamento dissociado
redistributivo Capitulo 1-A, do

presente

regulamento
Pagamento para os | Titulo III, Pagamento dissociado
agricultores que Capitulo 2, do
observam praticas | presente
agricolas benéficas | regulamento

para o climae o
ambiente
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Setor

Base juridica

Notas

Pagamento para os | Titulo III, Pagamento dissociado
agricultores em Capitulo 3, do
zonas com presente
condicionantes regulamento
naturais ||
Pagamento para os | Titulo III, Pagamento dissociado
jovens agricultores | Capitulo 4, do
presente
regulamento
Apoio associado Titulo IV,
voluntario Capitulo 1, do
presente
regulamento
Pagamento Titulo IV, Pagamento por superficie
especifico para o Capitulo 2, do
algodio presente
regulamento
Pagamento para os | Titulo V do Pagamento dissociado
pequenos presente
agricultores regulamento
Posei Capitulo 1V do Pagamentos diretos a titulo das medidas estabelecidas
Regulamento (UE) | nos programas
n.’228/2013
Ilhas do mar Egeu | Capitulo IV do Pagamentos diretos a titulo das medidas estabelecidas
Regulamento (UE) | nos programas
n.’229/2013
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ANEXO II

Limites maximos nacionais referidos no artigo 6.°

em milhares de EUR)
Ano civil I 2015 2016 2017 2018 2019 e anos seguintes
Bélgica I 536 076 528 124 520170 512718 505 266
Bulgéria I 721 251 792 449 793 226 794 759 796 292
Republica Checa I 874 484 873 671 872 830 872 819 872 809
Dinamarca I 916 580 907 108 897 625 889 004 880384
Alemanha I 5144264 | 5110446 | 5076522 | 5047458 5018395
Estonia I 121 870 133 701 145 504 157 435 169 366
Irlanda I 1215003 1213 470 1211899 1211482 1211066
Grécia I 2039122 | 2015116 | 1991083 1969 129 1947 177
Espanha I 4842658 | 4851682 | 4866665 | 4880049 4893433
Franga I 7553677 | 7521123 | 7488380 | 7462790 7 437 200
Croécia I 130 550 149 200 186 500 223 800 261 100
Italia I 3902039 | 3850805 | 3799540 | 3751937 3704 337
Chipre I 50 784 50225 49 666 49 155 48 643
Letonia I 195 649 222 363 249 020 275 887 302 754
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em milhares de EUR)

Lituania I 417 890 442 510 467070 492 049 517 028
Luxemburgo I 33 603 33 545 33486 33459 33431
Hungria I 1271593 1270410 1269 187 1269 172 1269 158
Malta I 5127 5015 4904 4797 4 689
Paises Baixos I 780 815 768 340 755 862 744 116 732 370
Austria I 693 065 692 421 691 754 691 746 691 738
Poloénia I 2987267 3004 501 3021 602 3 041 560 3061518
Portugal I 565 816 573 954 582 057 590 706 599 355
Roménia I 1629 889 1813 795 1 842 446 1872 821 1903 195
Eslovénia I 137 987 136 997 136 003 135 141 134 278
Eslovaquia I 380 680 383 938 387177 390 781 394 385
Finlandia I 523333 523 422 523493 524 062 524 631
Suécia I 696 890 697 295 697 678 698 723 699 768
Reino Unido I 3555915 3563262 3570477 3581080 3591683
* Para a Croacia, o limite maximo nacional para o ano civil de 2020 ¢ de 298 400, para 2021 ¢ de 335 700
e para 2022 ¢ de 373 000 (milhares de EUR).
PE474.052v02-00 94/181 RR\1008806PT.doc



Limites maximos liquidos referidos no artigo 7.°

ANEXO 111

(em milhdes de EUR)

2019 e anos

Ano civil 2015 2016 2017 2018 seguintes

Bélgica 536,1 528,1 520,2 512,7 505,3

Bulgaria 723.,6 795,1 795,8 797,4 798.9

Republica Checa 874,5 873,7 872,8 872,8 872,8

Dinamarca 916,6 907,1 897,6 889,0 880,4

Alemanha 51443 51104 5076,5 50475 50184

Estonia 121,9 133,7 145,5 1574 169.4

Irlanda 12150 12135 1211,9 1211,5 1211,1

Grécia 22270 2203,0 2178,9 2 157,0 21350

Espanha 4903,6 4912,6 4927,6 4941,0 49544

Franca 7 553,7 7521,1 7 488.4 7462,8 74372

Croacia 130,6 149,2 186,5 223.8 261,1

Italia 3902,0 3 850,8 3799,5 37519 3704,3

Chipre 50,8 50,2 49,7 49,2 48,6

Letonia 195,6 222.4 249,0 2759 302,8
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(em milhdes de EUR)

Lituania 417,9 4425 467,1 492,0 517,0
Luxemburgo 33,6 33,5 33,5 33,5 33,4
Hungria 1271,6 12704 1269,2 1269,2 1269,2
Malta 5,1 5,0 49 4,8 4,7
Paises Baixos 780,8 768,3 755,9 744,1 732,4
Austria 693,1 692,4 691,8 691,7 691,7
Polonia 29873 3004,5 302L,6 3041,6 3061,5
Portugal 566,0 574,1 582,2 590,9 599,5
Roménia 16299 1813,8 1842,4 18728 1903,2
Eslovénia I 138,0 137,0 136,0 135,1 134,3
Eslovaquia I 380,7 3839 387,2 390,8 3944
Finlandia I 5233 5234 523,5 524,1 524.6
Suécia I 696.,9 697,3 697,7 698,7 699.8
Reino Unido I 35559 3563,3 3570,5 3581,1 3591,7

Para a Croécia, o limite maximo nacional para o ano civil de 2020 é de 298 400, para 2021 ¢ de 335 700 e para

2022 ¢é de 373 000 (milhares de EUR).
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ANEXO 1V

Coeficientes a aplicar a titulo do artigo 10.°, n.° 1

Estado-Membro Limitg relativo ao limiar (EUR) Limite ‘relativo ao limiar (hectares)
(artigo 10.°, n.° 1, alinea a)) (artigo 10.°, n.° 1, alinea b))

Bélgica 400 2

Bulgéria 200 0,5

Republica Checa 200 5

Dinamarca 300 5

Alemanha 300 4

Estonia 100 3

Irlanda 200 3

Grécia 400 0,4

Espanha 300 2

Franga 300 4

Croacia 100 1

Italia 400 0,5

Chipre 300 0,3

Letonia 100 1
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Estado-Membro

Limite relativo ao limiar (EUR)
(artigo 10.°, n.° 1, alinea a))

Limite relativo ao limiar (hectares)
(artigo 10.°, n.° 1, alinea b))

Lituania 100 1
Luxemburgo 300 4
Hungria 200 0,3
Malta 500 0,1
Paises Baixos 500 2
Austria 200 2
Polo6nia 200 0,5
Portugal 200 0,3
Roménia 200 0,3
Eslovénia 300 0,3
Eslovaquia 200 2
Finlandia 200 3
Suécia 200 4
Reino Unido 200 5
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ANEXO V

Disposicoes financeiras aplicaveis a Bulgaria e 2 Roménia a que se referem os
artigos 16.° ¢ 17.°

A. Montantes para calculo dos limites maximos nacionais para pagamentos a que se refere

o artigo 16.°
(em milhares de EUR)
i 2015
Bulgaria i 790 909
Roménia i 1783426

B.  Montante total dos pagamentos diretos nacionais complementares para o regime de
pagamento de base a que se refere o artigo 17.°, n.° 2:

(em milhares de EUR)
i 2015
Bulgaria | 69 657
Roménia | 153536

C. Montante total dos pagamentos diretos nacionais complementares para o pagamento
especifico para o algodao a que se refere o artigo 17.°, n.° 3:

(em EUR)
i 2015
Bulgéria I 258 952
RR\1008806PT.doc 99/181 PE474.052v02-00

PT



ANEXO V-A

Disposicoes financeiras aplicaveis a Croacia a que se referem os artigos 10.° e 17.°-A

A. Montante para a aplicacdo do artigo 10.°:

(em milhares de EUR)

Croacia

3

73 000

B. Montante total dos pagamentos diretos nacionais complementares a que se
refere o artigo 17.°-A, n.° 3:

(em milhares de EUR)
| 2015 2016 2017 2018 2019 2020 | 2021
Crodcia I | 242450 | 223800| 186500 | 149200 | 111900 | 74600 | 37300
ANEXO V-B

Montante maximo a adicionar aos montantes fixados no Anexo II de acordo com o

artigo 17.°-B, n.° 2

Dimensao média da exploracio agricola a aplicar a titulo do artigo 28.°-G, n.° 4

Estado-Membro

Dimensao média da exploragdo agricola

(em milhares de EUR)
I 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021 2022
Crode 7 680 § 640
roacia 1 3360 3840 4800 5760 6720 9 600
ANEXO VI

(hectares)
Bélgica 29
Bulgaria 6
Republica Checa 89
Dinamarca 60
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Estado-Membro Dimensao médi(ell1 ;1; ;rtgioragéo agricola

Alemanha 46
Estonia 39
Irlanda 32
Grécia 5

Espanha 24
Franca 52
Croacia 59
Italia 8

Chipre 4

Letonia 16
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Estado-Membro Dimensao médi(ell1 ;1; ;:rtg;oragéo agricola
Lituania 12
Luxemburgo 57
Hungria 7
Malta 1
Paises Baixos 25
Austria 19
Polonia 6
Portugal 13
Roménia 3
Eslovénia 6
Eslovaquia 28
Finlandia 34
Suécia 43
Reino Unido 54
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ANEXO VI A

LISTA DE PRATICAS EQUIVALENTES A ECOLOGIZACAO a que se refere o

artigo 29.°, n.’ 1-B

Praticas equivalentes a diversificacdo das culturas:

D

2)

3)
9

Diversificacdo das culturas

Requisito: pelo menos trés culturas, no mdaximo 75% para a cultura principal, e
uma ou mais das seguintes condicoes:

pelo menos quatro culturas,
- limites maximos mais baixos,

- uma selecdo mais adequada de culturas como, por exemplo, leguminosas,
proteaginosas, culturas de sequeiro ou que ndo exigem tratamentos com
pesticidas, consoante o caso

- inclusdo de variedades regionais de tipos de culturas
antigas/tradicionais/ameacadas de exting¢do (em pelo menos 5% da
superficie em rotagdo)

Rotacdo das culturas

Requisito: pelo menos trés culturas, no mdaximo 75% para a cultura principal, e
uma ou ambas as seguintes condigoes:

uma sequéncia plurianual de culturas e/ou pousios mais benéfica para o
ambiente,

—  pelo menos quatro culturas
Cobertura do solo durante o inverno (*)

Culturas secundarias (*)

Pradticas equivalentes a manutencdo de prados permanentes:

D

Gestao de prados/pastagens

Requisito: manutencdo de prados permanentes e uma ou mais das seguintes
condicoes:

- Regime de corte/ceifa adequada (datas, métodos, limites),

- Manutencdo de elementos paisagisticos em prados permanentes e controlo
do mato,
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2)

- Variedades especificadas de erva e/ou regime de sementeira para
renovagdo dependendo do tipo de prado (sem destruicdo de elevado valor
natural),

- Evacuacdo de forragens/feno,

- Gestdo adequada para encostas ingremes,
- Regime de fertilizacdo,

- Restricoes em matéria de pesticidas
Sistemas de pastagem extensiva

Requisito: manutencdo de prados permanentes e uma ou mais das seguintes
condicoes:

- Pastagem extensiva (duracdio, densidade maxima de animais),

- Pastoreio/pastoricia de montanha,

Utilizacdo de ragas locais/tradicionais para os prados permanentes.

III. Prdticas equivalentes as Superficies de Interesse Ecolégico (SIE):

Requisito: aplicacdio, pelo menos, na percentagem de terras ardveis fixada nos termos
do artigo 32.°, n.’ 1

D
2)

3)

4)

5

6)

Retiradas ecologicas de terras

Criagdo de ""zonas de protegdo" para superficies de elevado valor natural,
Natura 2000 ou outras zonas de protecdo da biodiversidade, incluindo ao longo
de sebes e cursos de dgua

Gestao de faixas de protecdao ndo cultivadas e de orlas dos campos (regime de
corte, variedades locais/especificadas de erva e/ou regime de sementeira, novas
sementeiras com variedades regionais, sem utilizacdo de pesticidas, sem
descarga de estrume e/ou fertilizantes minerais), sem irrigacdo, sem
impermeabilizacgdo do solo

Orlas, faixas dentro da parcela e parcelas geridas para a fauna
selvagem/especifica (orlas herbdceas, protecio de ninhos, faixas de flores
silvestres, mistura de sementes locais, culturas ndo submetidas a colheita)

Gestdo (poda, corte, datas, métodos, recuperacdo) de elementos paisagisticos
(drvores, sebes, vegetacao lenhosa ribeirinha, muros de pedra (socalcos), valas,
lagoas)

Manter solos ardveis turfosos/huumidos cobertos de erva (sem utilizacdo de
fertilizantes e sem utilizacdo de produtos fitofarmacéuticos)
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7)  Producgdo em terras araveis sem utilizagdo de fertilizantes (fertilizantes minerais
e estrume) e/ou produtos fitofarmacéuticos, sem irrigacdo e sem semear a
mesma cultura durante dois anos consecutivos e num local fixo (*)

8)  Conversdo de terras ardveis em prados permanentes de uso extensivo
(%) Praticas sujeitas ao método referido no Artigo 29.° n.’ 6, alinea c)
ANEXO VI-B

QUADRO DE CO]\,’VERSA~ O RELATIVO AS SUPERFICIES DE INTERESSE
ECOLOGICO (SIE) a gue se refere o artigo 32.°, n.° I1-A

Caracteristicas Fator de | Fator  de | Superfici

convers@o ponderagio | e SIE

Terras em pousio

Socalcos

Elementos paisagisticos

Faixas de protecio

Hectares dedicados a sistemas agroflorestais

Faixas de hectares elegiveis que confinam com
florestas

Talhadias de curta rotacdo

Superficies florestadas referidas no artigo 25.°,
n.° 2, alinea b), subalinea ii)

Superficies com culturas secunddrias ou coberto

vegetal

Superficies ocupadas por culturas fixadoras de

azoto
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ANEXO VI

QUADRO DE CORRESPONDENCIA

[a completar posteriormente pelos Juristas-Linguistas]

Regulamento (CE) n.° 73/2009

Presente regulamento

Regulamento (UE) n.° [...]

[RHZ]
Artigo 1.° Artigo 1.° -
- Artigo 2.° -
Artigo 2.° Artigo 4.° -
- Artigo 5.°,n.° 2 -
Artigo 3.° Artigo 5.° -
Artigo 4.°,n.° 1 - Artigo 91.°
Artigo 4.°,n.°2 - Artigo 95.°
Artigo 5.° - Artigo 93.°
Artigo 6.°,n.° 1 - Artigo 94.°

Artigo 6.°,n.°2

Artigo 7.°

Artigo 8.°,n.%s 1 e 2

Artigo 7.%n°s 1e3

Artigo 7.°,n.° 2

Artigo 9.° - -

Artigo 10.° - -

Artigo 11.°n°s1e2 - Artigo 25.°n°s1e?2
- Artigo 8.° -

Artigo 12.°,n.%s 1 e 2 - Artigo 12.°

Artigo 12.°,n.° 3 - Artigo 14.°

Artigo 12.°,n.°4

Artigo 13.°,n.°2

Artigo 13.° -

Artigo 14.° - Artigo 68.°
Artigo 15.° - Artigo 69.°
Artigo 16.° - Artigo 70.°
Artigo 17.° - Artigo 71.°
Artigo 18.° - Artigo 72.°
Artigo 19.° - Artigo 73.°
Artigo 20.° - Artigo 75.°
Artigo 21.° - Artigo 75.°,n.° 4
Artigo 22.° - Artigo 96.°
Artigo 23.° - Artigo 97.°
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Regulamento (CE) n.° 73/2009

Presente regulamento

Regulamento (UE) n.° [...]

[RHZ]

Artigo 24.° - Artigo 99.°
Artigo 25.° - Artigo 100.°
Artigo 26.° - Artigo 63.°
Artigo 27.°,n.° 1 - Artigo 102.°,n.° 3
Artigo 27.°,n.°2 - Artigo 49.°
Artigo 27.°,n.°3 - Artigo 69.°,n.°3
- Artigo 9.° -
Artigo 28.°,n.%s 1 e 2 Artigo 10,n.°s 1,3 ¢ 4 -
- Artigo 10.°,n.° 2 -
Artigo 28.°,n.° 3 Artigo 23.°,n.° 1, alinea a), -

subalinea ii)
- Artigo 23.°,n.° 1, alineas a), -

subalinea i), ¢) e d)
- Artigo 11.° -
Artigo 29.° - Artigo 76.°
Artigo 30.° - Artigo 62.°
Artigo 31.° - Artigo 2.°,n.° 2
Artigo 32.° Artigo 15.° -

Artigo 33.°,n.° 1

Artigo 18.°,n.° 1

Artigo 18.°,n.°2

Artigo 34.°,n°s 1 e2

Artigo 25.°,n°s 1 e2

Artigo 35.° Artigo 26.° -
Artigo 36.° - -
Artigo 37.° Artigo 12.° -
- Artigo 14.° -
Artigo 38.° - -

Artigo 39.°,n.° 1

Artigo 25.°,1n.°3

Artigo 40.°,n.° 1

Artigo 6.°,n.° 1

Artigo 40.°,n.° 2

Artigo 19.°,n.°3

Artigo 41.°,n.° 1

Artigo 23.°,n.° 1

Artigo 41.°,n.°2

Artigo 23.°,n°s 3 ¢4

Artigo 41.°,n.° 3

Artigo 23.°, n.° 5, alinea a)

Artigo 41.°,n.° 5

Artigo 23.°, n.° 5, alinea b)

Artigo 23.°,n.°s2,6¢ 7

Artigo 41.°,n.° 6

Artigo 22.°, n.° 4

Artigo 42.°

Artigo 24.°, n.° 1, alinea b)

Artigo 43.°,n%s 1 e 2

Artigo 25.°,n°s 1 e2

Artigo 43.°,n.° 3

Artigo 44.°

Artigo 45.°

Artigo 19.°n%1e2

Artigos 46.°,n.°s 1 a 4

Artigos 20.°,n.°s 1 a 4
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Regulamento (CE) n.° 73/2009

Presente regulamento

Regulamento (UE) n.° [...]
[RHZ]

Artigo 46.°, n.° 5

Artigo 21.°

Artigo 47.°,n.° 1

Artigo 47.°,1n.°2

Artigo 22.°,n.° 1 (aplicagdo a nivel
regional)

Artigo 22.°,n.° 1 (aplicagdo a nivel
nacional)

Artigo 22.°,n.°s2,3,5,6¢7

Artigo 48.°

Artigo 49.°

Artigo 50.°

Artigo 51.°

Artigo 52.°

Artigo 53.°

Artigo 54.°

Artigo 55.°

Artigo 56.°

Artigo 57.°

Artigo 57.°-A

Artigo 58.°

Artigo 59.°

Artigo 60.°

Artigo 61.°

Artigo 62.°

Artigo 63.°

Artigo 64.°

Artigo 65.°

Artigo 66.°

Artigo 67.°

Artigo 68.°

Artigo 69.°

Artigo 70.°

Artigo 71.°

PE474.052v02-00

108/181

RR\1008806PT.doc



Regulamento (CE) n.° 73/2009

Presente regulamento

Regulamento (UE) n.° [...]
[RHZ]

Artigo 72.°

Artigo 73.°

Artigo 74.°

Artigo 75.°

Artigo 76.°

Artigo 77.°

Artigo 78.°

Artigo 79.°

Artigo 80.°

Artigo 81.°

Artigo 82.°

Artigo 83.°

Artigo 84.°

Artigo 85.°

Artigo 86.°

Artigo 87.°

Artigo 88.°

Artigo 89.°

Artigo 90.°

Artigo 91.°

Artigo 92.°

Artigo 93.°

Artigo 94.°

Artigo 95.°

Artigo 96.°

Artigo 97.°

Artigo 98.°

Artigo 99.°

Artigo 100.°

Artigo 101.°

Artigo 102.°

Artigo 103.°

Artigo 104.°

Artigo 105.°

Artigo 106.°

Artigo 107.°

Artigo 108.°

Artigo 109.°
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Regulamento (CE) n.° 73/2009

Presente regulamento

Regulamento (UE) n.° [...]

[RHZ]
Artigo 110.° - -
Artigo 111.° - -
Artigo 112.° - -
Artigo 113.° - -
Artigo 114.° - -
Artigo 115.° - -
Artigo 116.° - -
Artigo 117.° - -
Artigo 118.° - -
Artigo 119.° - -
Artigo 120.° - -
Artigo 121.° Artigos 16.° e 16.°-A -
Artigo 122.° - -
Artigo 123.° - -
Artigo 124.° - -
Artigo 124.°,n.° 6 - Artigo 98.°
Artigo 125.° - -
Artigo 126.° - -
Artigo 127.° - -
Artigo 128.° - -
Artigo 129.° - -
Artigo 130.° - -
Artigo 131.° - -
Artigo 132.° Artigos 17.°e 17.°-A -
Artigo 133.° - -
- Artigo 28.° -
- Artigo 29.° -
- Artigo 20.° -
- Artigo 31.° -
- Artigo 32.° -
- Artigo 33.° -
- Artigo 34.° -
- Artigo 35.° -
- Artigo 36.° -
- Artigo 37.° -
- Artigo 47.° -
- Artigo 48.° -
- Artigo 49.° -
- Artigo 50.° -
- Artigo 51.° -
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Regulamento (CE) n.° 73/2009

Presente regulamento

Regulamento (UE) n.° [...]

[RHZ]

Artigo 134.° -

Artigo 135.° -

Artigo 136.° -

- Artigo 52.°
Artigo 137.° -

Artigo 138.° Artigo 3.°
Artigo 139.° Artigo 13.°
Artigo 140.° Artigo 53.°
Artigo 141.° Artigo 56.°
Artigo 142.° Artigo 55.°
Artigo 142.°, alinea r) Artigo 54.°
Artigo 143.° -

Artigo 144.° -

Artigo 145.° -

Artigo 146.° Artigo 55.°
Artigo 146.°-A -

Artigo 147.° Artigo 56.°
Artigo 148.° -

Artigo 149.° Artigo 57.°
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ANEXO A RESOLUGAO LEGISLATIVA

DECLARACAO DA COMISSAO sobre o artigo 9.%, n.° 2, relativo aos pagamentos
diretos

O artigo 9.°, n.° 2, do projeto de regulamento relativo aos pagamentos diretos nao exclui que
um agricultor possa alugar edificios ou partes de edificios a terceiros ou possuir uma
cavalarica desde que essas atividades ndo constituam a atividade principal do agricultor.

DECLARACAO DA COMISSAO sobre o apoio associado

Relativamente a produtos agricolas, nomeadamente aqueles que ndo sdo elegiveis para o
apoio associado nos termos do artigo 38.°, n.° 1, do regulamento relativo aos pagamentos
diretos, a Comissao acompanhara de perto a sua evolucdo nos mercados e, em caso de grave
perturbag¢do do mercado, pode recorrer a quaisquer medidas apropriadas de que disponha para
melhorar a situa¢do do mercado.
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25.6.2012

PARECER DA COMISSAO DO DESENVOLVIMENTO

dirigido a Comissdo da Agricultura e do Desenvolvimento Rural

sobre a proposta de Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho que estabelece regras
para os pagamentos diretos aos agricultores ao abrigo de regimes de apoio no ambito da
politica agricola comum;

(COM(2011)0625 — C7-0336/2011 —2011/0280(COD))

Relatora de parecer: Birgit Schnieber-Jastram

JUSTIFICAGAO SUCINTA

Da perspetiva da politica de desenvolvimento, poderia sugerir-se uma PAC inteiramente
diferente da apresentada nas propostas de reforma da Comissdao. Uma reforma da PAC mais
ambiciosa, em que a orientacdo dos pagamentos diretos fosse visada de forma mais insistente
e os pagamentos associados fossem gradualmente suprimidos, teria um maior impacto na
eliminagdo das distor¢des subsistentes causadas pela PAC aos mercados mundiais.

Naio obstante, toda uma série de incoeréncias bem conhecidas foi tratada no contexto de
anteriores reformas da PAC, tendéncia esta a que foi dada continuidade pelas atuais propostas
da Comissao. O apoio as exploracdes agricolas foi amplamente dissociado e o papel dos
mecanismos de interven¢do no Mercado e das restituicdes a exportagdo significativamente
reduzido.

Uma das mais importantes inovagdes da mais recente proposta de reforma € a obrigatoriedade
da componente «ecologizagdo» dos pagamentos diretos, mediante o apoio as medidas
ambientais em toda a UE, conferindo prioridade aos objetivos climaticos e ambientais. Tal
ndo criard uma situacdo concorrencial com os agricultores dos paises em desenvolvimento.
Além disso, as medidas ambientais obrigatorias contribuirdo para atenuar as alteracdes
climaticas, o que tem sérias repercussdes em muitos paises em desenvolvimento. Embora
possa ser necessario melhorar aspetos de pormenor, o relator apoia determinadamente a
componente “ecologizagdo” da proposta da Comissao.

Porém, apesar das tendéncias positivas, continuam a subsistir problemas reais que devem ser
abordados do ponto de vista da politica de desenvolvimento. A PAC reformada continua a ter
efeitos externos ndo suficientemente refletidos nas propostas da Comissao. Por conseguinte,
cumpre avaliar os regulamentos PAC a luz da obrigagao prevista no Tratado de assegurar a
coeréncia das politicas numa perspetiva de desenvolvimento (Artigo 208.° do TFUE).
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Embora a PAC nio tenha repercussoes em todos os paises em desenvolvimento, esta provado
que, em determinados casos concretos, as medidas PAC podem conduzir a vagas de
importagdes que ameacam a subsisténcia dos agricultores locais € comprometem as politicas
agricolas adotadas pelos paises em desenvolvimento no intuito de promover a sua seguranga
alimentar de longo prazo. Além disso, a luz de uma melhor compreensdo da coeréncia das
politicas numa perspetiva de desenvolvimento, para além do "ndo prejudicar", alguns
elementos do "segundo pilar" poderiam ajudar a criar sinergias e a reforcar a cooperacao entre
os agricultores na Europa e o0 mundo em desenvolvimento.

Assim sendo, as alteragdes propostas pelo relator assentam nos seguintes critérios:

e A PAC deve ser inserida no quadro mais amplo da coeréncia das politicas da UE numa
perspetiva de desenvolvimento e o seu impacto externo deve ser acompanhado
estreitamente, envolvendo os governos e atores relevantes dos paises parceiros.

e As subvencdes a exportacdo devem ser totalmente suprimidas de forma progressiva.
Entretanto, ndo devem ser concedidas restituicdes a exportagdo, se tal comportar um risco
de prejuizo grave para os produtores locais nos paises em desenvolvimento. Em geral, as
medidas de rede de seguranca, como as compras de interven¢do, podem conduzir a uma
substitui¢do dos custos de ajustamento para os produtores de paises terceiros.

e A politica e a dependéncia da UE das importagdes de proteaginosas tem impactos
ambientais e sociais negativos nos paises exportadores em desenvolvimento. A promogao
do cultivo de leguminosas na Europa poderia igualmente atenuar as alteragdes climaticas e
contribuir positivamente para a diversidade a fertilidade dos solos.

e (Como ja proposto pela Comissdo do Desenvolvimento em 2011, os pagamentos diretos
devem ser dissociados da producdo ", de forma a criar condi¢des de concorréncia
equitativas entre os produtos agricolas da UE e os dos paises em desenvolvimento e a
estimular o comércio equitativo e o crescimento sustentavel".

O relator esté ciente de que estas alteragcdes ndo serdo, por si so, suficientes para enfrentar o
desafio global da seguranca alimentar e as preocupagoes dos paises em desenvolvimento no
que respeita ao funcionamento dos mercados agricolas. Outras politicas, nomeadamente a
politica comercial da UE, mas também a politica energética ou a politica de seguranca
alimentar, afetam fundamentalmente o mundo em desenvolvimento, mas estes desafios ndo
podem ser superados no contexto desta proposta de reforma. Por exemplo, os acordos de
parceria econdmica devem viabilizar e encorajar os paises em desenvolvimento importadores
liquidos de produtos alimentares a restaurarem e reforcarem o seu setor agricola.

A politica de desenvolvimento o dialogo sobre politicas tem de ser utilizados de forma
especifica, a fim de permitir aos paises em desenvolvimento beneficiarem do comércio
agricola internacional e aplicarem, a semelhanga da Unido o faz, instrumentos modernos de
gestdo dos mercados. Um problema neste contexto é a concentragdo de poder ao longo de
certos pontos das cadeias alimentares. Nos paises em desenvolvimento, sdo tradicionalmente
os maiores produtores que beneficiam da agricultura orientada para a exportagao.
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O principal desafio que se coloca no que diz respeito a assegurar a coeréncia das politicas
numa perspetiva de desenvolvimento ¢ quando ha conflito de interesses entre os paises em
desenvolvimento e a Europa. A perspetiva a longo prazo ¢ que estes interesses possam ser
ajustados e facilitada a criagdo de situagdes em que todos ganham. Assim, o objetivo das
propostas do relator ndo € comprometer os legitimos objetivos da PAC, mas fazer
ajustamentos seletivos onde seja considerado necessario da perspetiva da politica de
desenvolvimento.

ALTERAGOES

A Comissao do Desenvolvimento insta a Comissao da Agricultura e do Desenvolvimento
Rural, competente quanto a matéria de fundo, a incorporar as seguintes alteragdes no seu
relatorio:

Alteracio 1

Proposta de regulamento
Considerando 1-A (novo)

Texto da Comissdo Alteracdo

(1-A) Em conformidade com o artigo
208.° do Tratado sobre o Funcionamento
da Unido Europeia (TFUE), a reforma
deve assegurar que os objetivos da
cooperacgdo para o desenvolvimento,
incluindo os objetivos aprovados no
ambito das Nacoes Unidas e das demais
organizacoes internacionais competentes,
sejam tidos em conta pela PAC. As
medidas adotadas nos termos do presente
regulamento ndo devem comprometer a
capacidade de producdo alimentar e a
seguranca alimentar a longo prazo dos
paises em desenvolvimento e,
nomeadamente, dos paises menos
desenvolvidos (PMD), e deve contribuir
para o respeito dos compromissos
assumidos pela Unido em matéria de
atenuacdo das alteracoes climadaticas.

Justificagdo

Em conformidade com o artigo 208.° do TFUE, na execug¢do das politicas suscetiveis de
afetar os paises em desenvolvimento, a Unido tem em conta os objetivos da cooperagdo para
o desenvolvimento. Facilitar o desenvolvimento agricola dos paises em desenvolvimento e
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promover a seguranga alimentar global sdo objetivos fundamentais da cooperagdo para o
desenvolvimento prosseguida pela UE. A politica agricola da UE tem efeitos externos, que
influenciam, nomeadamente, o comércio agricola. O principio da coeréncia das politicas
numa perspetiva de desenvolvimento requer que eventuais repercussoes nos mercados
agricolas e nos produtores locais dos paises em desenvolvimento sejam monitorizadas e,

sempre que possivel, evitadas.

Alteracao 2

Proposta de regulamento
Considerando 26

Texto da Comissao

(26) Um dos objetivos da nova PAC é o
melhoramento do desempenho ambiental,
através de uma componente
«ecologizacdo» obrigatoria dos
pagamentos diretos que apoiara praticas
agricolas benéficas para o clima e o
ambiente, aplicavel em toda a Unido. Para
o efeito, os Estados-Membros devem
utilizar uma parte dos seus limites
maximos nacionais de pagamentos diretos
para conceder um pagamento anual, em
suplemento do pagamento de base, por
praticas obrigatorias a seguir pelos
agricultores, dirigidas prioritariamente a

objetivos de politica climatica e ambiental.

Tais praticas devem assumir a forma de
acoes anuais, extracontratuais, simples e
generalizadas, que vao além da
condicionalidade e estejam relacionadas
com a agricultura, tais como a
diversificacdo das culturas, a manuten¢do
de prados permanentes e as superficies de
interesse ecoldgico. O carater obrigatdrio
dessas praticas deve igualmente dizer
respeito aos agricultores cujas exploragdes
estejam total ou parcialmente situadas em
zonas da rede «Natura 2000» abrangidas
pela Diretiva 92/43/CEE do Conselho, de
21 de maio de 1992, relativa a preservagao
dos habitats naturais e da fauna e da flora
selvagens, e pela Diretiva 2009/147/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 30
de novembro de 2009, relativa a
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Alteracao

(26) Um dos objetivos da nova PAC ¢ o
melhoramento do desempenho ambiental,
através de uma componente
«ecologizacdo» obrigatoria dos
pagamentos diretos que apoiara praticas
agricolas benéficas para o clima e o
ambiente, aplicavel em toda a Unido. Para
o efeito, os Estados-Membros devem
utilizar uma parte dos seus limites
maximos nacionais de pagamentos diretos
para conceder um pagamento anual, em
suplemento do pagamento de base, por
praticas obrigatorias a seguir pelos
agricultores, dirigidas prioritariamente a
objetivos de politica climatica e ambiental.
Tais praticas devem assumir a forma de
acoes anuais, extracontratuais, simples e
generalizadas, que vao além da
condicionalidade e estejam relacionadas
com a agricultura, tais como a
diversificacdo da rotagdo de culturas, a
manutengdo de prados permanentes ¢ as
superficies de interesse ecologico e a
producdo de culturas benéficas para o
clima e o ambiente, que contribuem para
a reducdo dos custos de producio e
estimulem os mercados locais no setor das
forragens. O carater obrigatorio dessas
praticas deve igualmente dizer respeito aos
agricultores cujas exploracdes estejam total
ou parcialmente situadas em zonas da rede
«Natura 2000» abrangidas pela Diretiva
92/43/CEE do Conselho, de 21 de maio de
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conservagdo das aves selvagens, desde que
tais praticas sejam compativeis com 0s
objetivos destas diretivas. Os agricultores
que preenchem as condicoes estabelecidas
no Regulamento (CE) n.° 834/2007 do
Conselho, de 28 de junho de 2007, relativo
a produgdo bioldgica e a rotulagem dos
produtos biologicos e que revoga o
Regulamento (CEE) n.° 2092/91, devem
beneficiar da componente «ecologizacao»
sem necessidade de satisfazer qualquer
outra obrigacao, atentos os reconhecidos
beneficios ambientais dos sistemas de
agricultura bioldgica. A inobservancia da
componente «ecologizacdo» deve dar
origem a sang¢des com base no artigo 65.°
do Regulamento (UE) n.° [...] [RHZ].

Alteracao 3

Proposta de regulamento
Considerando 33

Texto da Comissao

(33) E conveniente autorizar os
Estados-Membros a utilizar uma parte dos
seus limites méximos nacionais para apoio
associado, em certos setores € em casos
claramente definidos. Os recursos
suscetiveis de serem utilizados para o
apoio associado devem ser limitados a um
nivel adequado, permitindo
simultaneamente que esse apoio seja
concedido nos Estados-Membros ou nas
suas regides especificas que enfrentem
situacdes especiais, sempre que tipos
especificos de agricultura ou setores
agricolas especificos sejam especialmente
importantes por motivos econémicos,
ambientais e/ou sociais. Os
Estados-Membros devem ser autorizados a
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1992, relativa a preservacdo dos habitats
naturais e da fauna e da flora selvagens, ¢
pela Diretiva 2009/147/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 30 de
novembro de 2009, relativa a conservagao
das aves selvagens, desde que tais praticas
sejam compativeis com os objetivos destas
diretivas. Os agricultores que preenchem as
condi¢des estabelecidas no Regulamento
(CE) n.° 834/2007 do Conselho, de 28 de
junho de 2007, relativo a produgdo
biologica e a rotulagem dos produtos
biologicos e que revoga o Regulamento
(CEE) n.° 2092/91, devem beneficiar da
componente «ecologizacdo» sem
necessidade de satisfazer qualquer outra
obrigac¢do, atentos os reconhecidos
beneficios ambientais dos sistemas de
agricultura biologica. A inobservancia da
componente «ecologizacdo» deve dar
origem a sanc¢des com base no artigo 65.°
do Regulamento (UE) n.° [...] [RHZ].

Alteracao

(33) E conveniente autorizar os
Estados-Membros a utilizarem, até finais
de 2016, uma parte dos seus limites
maximos nacionais para apoio associado,
em certos setores € em casos claramente
definidos. Os recursos suscetiveis de serem
utilizados para o apoio associado devem
ser limitados a um nivel adequado,
permitindo simultaneamente que esse
apoio seja concedido nos
Estados-Membros ou nas suas regides
especificas que enfrentem situacdes
especiais, sempre que tipos especificos de
agricultura ou setores agricolas especificos
sejam especialmente importantes por
motivos econdmicos, ambientais e/ou
sociais. Os Estados-Membros devem ser
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utilizar até 5 % dos seus limites maximos
nacionais para esse apoio, ou 10 %, no
caso de o respetivo nivel de apoio
associado em pelo menos um dos anos do
periodo 2010-2013 ter excedido 5 %.
Contudo, em casos devidamente
justificados em que sejam demonstradas
determinadas necessidades sensiveis numa
regido, e apds aprovagao pela Comissdo, os
Estados-Membros devem ser autorizados a
utilizar mais de 10 % do respetivo limite
maximo nacional. O apoio associado s
deve ser concedido na medida necessaria
para criar um incentivo & manutencao dos
niveis de produgdo atuais nessas regioes.
Tal apoio deve também ser disponibilizado
aos agricultores que, em 31 de dezembro
de 2013, detenham direitos especiais ao
pagamento atribuidos ao abrigo do
Regulamento (CE) n.° 1782/2003 e do
Regulamento (CE) n.° 73/2009 e ndo
disponham de hectares elegiveis para a
ativagdo de direitos ao pagamento. No que
diz respeito a aprovacao de apoio
associado voluntario superior a 10 % do
limite méximo nacional anual fixado por
Estado-Membro, devem ser conferidos
poderes a Comissdo para adotar atos de
execucdo sem aplicar o Regulamento (UE)
n.° 182/2011.

Alteracio 4

Proposta de regulamento
Artigo 3-A (novo)

Texto da Comissdo
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autorizados a utilizar até 5 % dos seus
limites maximos nacionais para esse apoio,
ou 10 %, no caso de o respetivo nivel de
apoio associado em pelo menos um dos
anos do periodo 2010-2013 ter excedido

5 %. Contudo, em casos devidamente
justificados em que sejam demonstradas
determinadas necessidades sensiveis numa
regido, e apos aprovagdo pela Comissdo, 0s
Estados-Membros devem ser autorizados a
utilizar mais de 10 % do respetivo limite
maximo nacional. O apoio associado s6
deve ser concedido na medida necessaria
para criar um incentivo & manutencao dos
niveis de producgdo atuais nessas regioes.
Tal apoio deve também ser disponibilizado
aos agricultores que, em 31 de dezembro
de 2013, detenham direitos especiais ao
pagamento atribuidos ao abrigo do
Regulamento (CE) n.° 1782/2003 e do
Regulamento (CE) n.° 73/2009 e ndo
disponham de hectares elegiveis para a
ativacdo de direitos ao pagamento. No que
diz respeito a aprovacao de apoio
associado voluntario superior a 10 % do
limite méximo nacional anual fixado por
Estado-Membro, devem ser conferidos
poderes a Comissao para adotar atos de
execucao sem aplicar o Regulamento (UE)
n.° 182/2011.

Alteragdo

Artigo 3.°-A

Coeréncia das politicas na perspetiva do
desenvolvimento

Em conformidade com o artigo 208.° do
TFUE, os objetivos da cooperacio para o
desenvolvimento, incluindo os objetivos
aprovados no dmbito das Nagoes Unidas e
das demais organizacoes internacionais
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competentes, devem ser tidos em conta na
execucgdo do presente regulamento. As
medidas adotadas nos termos do presente
regulamento ndo comprometerdo a
capacidade de producdo alimentar e a
seguranca alimentar a longo prazo dos
paises em desenvolvimento e,
nomeadamente, dos paises menos
desenvolvidos (PMD), e contribuirdo para
o respeito dos compromissos assumidos
pela Unido em matéria de atenuacgdo das
alteracoes climaticas.

Justificagcdo

Em conformidade com o artigo 208.° do TFUE, na execu¢do das politicas suscetiveis de
afetar os paises em desenvolvimento, a Unido tem em conta os objetivos da cooperagdo para
o desenvolvimento. Facilitar o desenvolvimento agricola dos paises em desenvolvimento e
promover a seguranga alimentar global sdo objetivos fundamentais da cooperagdo para o
desenvolvimento prosseguida pela UE. A politica agricola da UE tem efeitos externos, que
influenciam, nomeadamente, o comércio agricola. O principio da coeréncia das politicas
numa perspetiva de desenvolvimento requer que eventuais repercussoes nos mercados
agricolas e nos produtores locais dos paises em desenvolvimento sejam monitorizadas e,

sempre que possivel, evitadas.

Alteracgao 5

Proposta de regulamento
Artigo 32 —n.’ 1

Texto da Comissao

Os agricultores velam por que pelo menos
7 % dos seus hectares elegiveis, definidos
no artigo 25.°, n.° 2, com exclusdo das
superficies ocupadas por prados
permanentes, sejam superficies de interesse
ecologico, tais como terras deixadas em
pousio, socalcos, elementos paisagisticos,
faixas de protecdo e superficies florestadas
referidas no artigo 25.°, n.° 2, alinea b),
subalinea ii).

Alteracgao 6
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Alteracao

Os agricultores velam por que pelo menos
7 % dos seus hectares elegiveis, definidos
no artigo 25.°, n.° 2, com exclusdo das
superficies ocupadas por prados
permanentes, sejam superficies de interesse
ecologico, tais como terras deixadas em
pousio, socalcos, elementos paisagisticos,
faixas de protecdo culturas fixadoras de
azoto ¢ superficies florestadas referidas no
artigo 25.°, n.° 2, alinea b), subalinea ii).
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Proposta de regulamento
Artigo 59 —n.° 3

Texto da Comissdo Alteracdo
Todavia, os artigos 14.°, 20.°, n.° 5, 22.°, n.° Todavia, os artigos 14.°, 20.°, n.° 5, 22.°, n.°
6,35.°n.°1,37.°n°1,e39.°sdo 6,35.°n°1,37.°,n.°1, e39.°sd0
aplicaveis a partir da data de entrada em aplicaveis a partir da data de entrada em
vigor do presente regulamento. vigor do presente regulamento.
Os artigos 38.° a 41.° aplicam-se até 31 de
dezembro de 2016.
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16.10.2012

PARECER DA COMISSAO DOS ORGAMENTOS

dirigido a Comissdo da Agricultura e do Desenvolvimento Rural

sobre a proposta de Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho que estabelece regras
para os pagamentos diretos aos agricultores ao abrigo de regimes de apoio no ambito da
politica agricola comum

(COM(2011)0625 — C7-0336/2011 —2011/0280(COD))

Relator de parecer: Giovanni La Via

JUSTIFICACAO SUCINTA

Os pagamentos diretos aos agricultores sdo uma parte essencial da PAC e constituem uma
grande prioridade da atual reforma. Esta procura estabelecer um equilibrio entre o apoio ao
rendimento e os novos desafios publicos, integrando no primeiro pilar da PAC exigéncias
ambientais sob a forma de uma forte componente ecologica. Vinculando o apoio financeiro a
acOes benéficas para o ambiente e o clima, a reforma procura envolver todos os agricultores
nesta problematica e fornece, assim, uma nova justificagdo para apoiar o rendimento dos
agricultores. Além disso, serdo respeitados os interesses financeiros da Unido.

Com o passar dos anos, a PAC foi-se tornando cada vez mais complexa, pelo que uma das
vertentes da futura reforma deve consistir numa melhoria da regulamentag¢ao e numa
significativa reducdo da burocracia para os agricultores. H4 que eliminar todos os encargos e
custos administrativos excessivos e nao justificados para as autoridades nacionais, em
particular a luz da consolidag@o or¢camental praticada pelos Estados-Membros e da escassez
de recursos. As despesas devem visar objetivos especificos para garantir a boa gestao dos
fundos europeus, tendo em vista o fornecimento de bens publicos de primeira necessidade
através de uma PAC multifuncional.

A proposta da Comissao visa a defini¢cdo de opgoes gerais para responder aos futuros desafios
com que a agricultura e as zonas rurais se confrontardo e cumprir os objetivos estabelecidos
para a PAC, nomeadamente uma producdo alimentar vidvel, a gestdo sustentavel dos recursos
naturais e acoes de luta contra as alteragdes climaticas, bem como um desenvolvimento
territorial equilibrado.

Em resumo, a Comissao propde que trinta por cento dos pagamentos diretos passem a estar
vinculados a componente ecoldgica, o que garantira que todas as exploragdes agricolas
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desenvolvam uma agdo benéfica para o ambiente e o clima. E igualmente proposto um apoio
especial as exploracdes agricolas de pequenas dimensdes a fim de simplificar a ajuda que lhes
¢ prestada; os jovens agricultores também recebem uma ajuda suplementar que visa
incentiva-los a prosseguir a sua atividade ou a iniciar uma exploragdo agricola. Foi
igualmente criado um regime de pagamento facultativo para as regides menos favorecidas no
intuito de salientar a importancia destas regides. A fim de garantir uma maior equidade, a
Comissao propde a fixacdo de um limite superior para os pagamentos diretos efetuados as
exploragdes agricolas e propoe igualmente a reducdo das disparidades entre os montantes
pagos aos agricultores nos diferentes Estados-Membros. No que se refere a condicionalidade,
a Comissao introduz algumas modificagdes nos requisitos GAEC e SMR.

E essencial velar por que a concessdo de financiamento seja conforme com as exigéncias de
interesse geral.

O presente relatorio ¢ elaborado com base nos montantes financeiros globais previstos pela
Comissao para a PAC durante o préximo quadro financeiro plurianual. Quaisquer alteracdes
fundamentais a esta proposta implicariam a revisdo do conteudo do presente parecer.

ALTERAGOES

A Comissao dos Orgamentos insta a Comissdo da Agricultura e do Desenvolvimento Rural,
competente quanto a matéria de fundo, a incorporar as seguintes alteracdes no seu relatorio:

Alteracio 1

Proposta de regulamento
Considerando 1-A (novo)

Texto da Comissdo Alteragdo

(1-A) Durante o proximo periodo de
programacdo financeira, é necessdrio
pelo menos conservar os montantes
atribuidos a PAC no exercicio de 2013.
Serdo necessdrios recursos financeiros
adequados para dar resposta aos desafios
no dominio da seguranga alimentar, da
protecio ambiental, das alteracoes
climadticas e do equilibrio territorial numa
UE alargada, bem como para permitir que
a PAC contribua para o éxito da
Estratégia UE 2020.
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Alteracio 2

Proposta de regulamento
Artigo 5-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 3

Proposta de regulamento
Artigo 9 — n.° 1 — alinea a)

Texto da Comissdo

a) O montante anual dos pagamentos
diretos é inferior a 5 % das receitas totais
que obtiveram de atividades ndo agricolas
no exercicio fiscal mais recente; ou

Alteracio 4

Proposta de regulamento
Artigo 9 —n.° 2

Texto da Comissdo

2. O n.” I ndo é aplicavel aos agricultores
que tenham recebido menos de 5 000
EUR de pagamentos diretos no ano
anterior.
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Alteracdo

Artigo 5.°-A
Limite maximo da rubrica 2

Os montantes atribuidos a PAC no
exercicio de 2013 devem ser pelo menos
conservados durante o proximo periodo
de programacao financeira. Serdo
necessdrios recursos financeiros
adequados para dar resposta aos desafios
no dominio da seguranca alimentar, da
protecio ambiental, das alteracoes
climadticas e do equilibrio territorial numa
UE alargada, bem como para permitir que
a PAC contribua para o éxito da
Estratégia UE 2020.

Alteracao

Suprimido

Alteracdo

Suprimido
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Alteracio 5

Proposta de regulamento
Artigo 14 — n.° 1 — paragrafo 1

Texto da Comissao

1. Antes de 1 de agosto de 2013, os
Estados-Membros podem decidir afetar, a
titulo de apoio suplementar, a medidas do
ambito da programagdo do
desenvolvimento rural financiada pelo
FEADER, em conformidade com o
Regulamento (UE) n.° [...] [RDR], até
10 % dos seus limites maximos nacionais
anuais para os anos civis de 2014 a 2019,
fixados no anexo II do presente
regulamento. Em consequéncia, o
montante correspondente deixa de estar
disponivel para a concessdo de pagamentos
diretos.

Alteracao 6

Proposta de regulamento
Artigo 14 — n.° 2 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

2. Antes de 1 de agosto de 2013, a
Bulgaria, a Estonia, a Finlandia, a Letdnia,
a Lituania, a Polonia, Portugal, a Roménia,
a Eslovaquia, Espanha, a Suécia e o Reino
Unido podem decidir afetar a pagamentos
diretos ao abrigo do presente regulamento
até 5 % do montante afetado ao apoio a
medidas do ambito da programacao do
desenvolvimento rural financiada pelo
FEADER no periodo 2015-2020, em
conformidade com o Regulamento (UE) n.°
[...] [RDR]. Em consequéncia, o0 montante
correspondente deixa de estar disponivel
para medidas de apoio ao abrigo da
programacao do desenvolvimento rural.
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Alteracdo

1. Antes de 1 de agosto de 2013, os
Estados-Membros podem decidir afetar, a
titulo de apoio suplementar, a medidas do
ambito da programacao do
desenvolvimento rural financiada pelo
FEADER, em conformidade com o
Regulamento (UE) n.° [...] [RDR], até
25 % dos seus limites maximos nacionais
anuais para os anos civis de 2014 a 2019,
fixados no anexo II do presente
regulamento. Em consequéncia, o
montante correspondente deixa de estar
disponivel para a concessdo de pagamentos
diretos.

Alteragdo

2. Antes de 1 de agosto de 2013, a
Bulgaria, a Estonia, a Finlandia, a Letdnia,
a Lituania, a Polonia, Portugal, a Roménia,
a Eslovaquia, Espanha, a Suécia e o Reino
Unido podem decidir afetar a pagamentos
diretos ao abrigo do presente regulamento
até 5 % do montante afetado ao apoio a
medidas do ambito da programacao do
desenvolvimento rural financiada pelo
FEADER no periodo 2015-2020, em
conformidade com o Regulamento (UE) n.°
[...] [RDR], desde que pelo menos um
minimo de 20% permaneca disponivel ao
abrigo do FEADER. Em consequéncia, o
montante correspondente deixa de estar
disponivel para medidas de apoio ao abrigo
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Alteracgao 7

Proposta de regulamento
Artigo 33 —n.° 2

Texto da Comissao

2. Os Estados-Membros aplicam o
pagamento referido no presente capitulo ao
nivel nacional ou, em caso de aplicacio
do artigo 20.°, ao nivel regional. Em caso
de aplicacdo ao nivel regional, os
Estados-Membros utilizam em cada
regido uma parte do limite mdaximo fixado
nos termos do n.’ 3. Para cada regido,
esta parte é calculada dividindo o
respetivo limite maximo regional,
estabelecido em conformidade com o
artigo 20.°, n.’ 2, pelo limite maximo
determinado de acordo com o artigo 19.°,
n.’ 1.

Alteracio 8

Proposta de regulamento
Artigo 33 — n.° 3-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracgao 9

Proposta de regulamento
Artigo 33 — n.° 3-B (novo)
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da programacao do desenvolvimento rural.

Alteracao

2. Os Estados-Membros aplicam o
pagamento referido no presente capitulo
para cada direito ao pagamento.

Alteracdo

3-A. Os montantes nacionais a titulo do
presente capitulo que ndo sdo utilizados
revertem para o financiamento de
medidas agroambientais ao abrigo do
Regulamento (CE) n.” 1698/2005.
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Texto da Comissdo

Alteracao 10

Proposta de regulamento
Artigo 33 — n.° 3-C (novo)

Texto da Comissao

Alteracio 11

Proposta de regulamento
Artigo 33 — n.° 3-D (novo)

Texto da Comissao

PE474.052v02-00

Alteracao

3-B. Os fundos que resultam de reducgoes
do pagamento de base ou de sangoes em
conformidade com o presente capitulo e
os artigos 30.°, 31.° e 32.°, por motivo de
incumprimento, permanecem nos
Estados-Membros e nas regioes de que
provém.

Alteracao

3-C. Os montantes que resultam de
reducoes ou de sancoes decorrentes do
incumprimento do disposto no presente
artigo e nos artigos 30.°, 31.° ¢ 32.°
permanecem no Estado-Membro e na
regido de que provém.

Alteracdo

3-D. As dotacoes nao utilizadas, aquém
dos limites maximos nacionais dos
Estados-Membros que sdo previstos para
o0 financiamento dos pagamentos a que se
refere o presente capitulo permanecem
nos Estados-Membros e devem ser
utilizadas para financiar medidas
agroambientais e climdticas, nos termos
do Regulamento (UE) n.’.../20xx
(FEADER).
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10.10.2012

PARECER DA COMISSAO DO CONTROLO ORGAMENTAL

dirigido a Comissdo da Agricultura e do Desenvolvimento Rural

sobre a proposta de Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho que estabelece regras
para os pagamentos diretos aos agricultores ao abrigo de regimes de apoio no ambito da
politica agricola comum

(COM(2011)0625 — C7-0336/2011 —2011/0280(COD))

Relatora de parecer: Monika Hohlmeier

JUSTIFICACAO SUCINTA

No que diz respeito a vertente do Controlo Or¢amental dos pagamentos diretos aos
agricultores ao abrigo de regimes de apoio no ambito da PAC, a prioridade da relatora da
Comissao CONT passa por assegurar a transparéncia, a simplificacdo e a redugdo dos
encargos administrativos, mantendo, ao mesmo tempo, os objetivos politicos da seguranca
alimentar, da sustentabilidade ambiental € da coesdo territorial.

A necessidade de simplificacdo foi descrita na Resolugdo do Parlamento Europeu, de 18 de
maio de 2010, sobre a simplificagdo da PAC (2009/2155(INT)), na qual ¢ solicitado e sugerido
a Comissao que:

- aquando da introducdo da nova regulamentacdo, tente, a0 mesmo tempo, suprimir os
encargos desnecessarios;

- ¢ necessaria uma nova simplificacdo da PAC para reduzir os seus custos de execucao para as
instituicdes da UE, os Estados-Membros ¢ os proprios beneficiarios;

- as medidas da PAC devem ser proporcionais ao objetivo, apenas optando pela via legislativa
quando seja verdadeiramente justificavel;

- no ambito dos planos de desenvolvimento rural, os Estados-Membros deveriam dispor da
opcdo de introduzir um regime forfetario de terrenos, nomeadamente para as pequenas
exploragoes;

- para simplificar as regras do regime de pagamento unico, deve ser abolida a disposi¢cdo que
obriga a prestagao da mesma informacao detalhada todos os anos;
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- o futuro sistema deve ter em consideragao os principios da simplificacio e que a
simplificagdo, a transparéncia ¢ a equidade devem ser as principais prioridades da reforma da
PAC.

A preocupacao da relatora da Comissdo CONT ¢ o facto de a atual proposta, se examinada no
contexto das conclusdes da avaliagdo de impacto da Comissdo (SEC(2011) 1153 final),
compreender varias disposi¢des que podem comprometer o objetivo de reducdo dos encargos
administrativos, em particular no que diz respeito a ecologizagdo, aos agricultores ativos, aos
regimes obrigatorios dos jovens agricultores e dos pequenos agricultores, etc.

Para fundamentar a sua posicao e as alteragdes apresentadas, a relatora gostaria de chamar a
atencdo para varios elementos dignos de nota do Anexo 8, «Simplificacdio da PAC», da
avaliag@o de impacto da Comissao.

Em particular, o ponto 2.4.2., «Resultados da consulta as partes interessadas para a avaliagdo
de impacto», menciona que «Muitas descobriram que é importante reduzir os encargos
administrativos. Muitas argumentaram que a ecologizagdo, em especial, iria aumentar os
encargos administrativos [...]».

Para além disso, o ponto 2.4.3., «Resultados do grupo consultivo ad hoc para a simplificagao»
inclui o seguinte: «Havia a clara mensagem da parte dos participantes na Conferéncia de que
alguns dos novos elementos a ser discutidos (em particular, uma defini¢do de agricultor ativo
e um regime especial de apoio aos pequenos agricultores e a ecologizagdo) ndo iriam
representar uma simplificagdo enquanto tal, mas iriam, pelo contrario, conduzir a um
aumento dos encargos administrativos e de controlo, assim como do risco de erros nas
transagoesy». Neste contexto, as partes interessadas sugeriram que «os novos elementos
deveriam ser tdo simples quanto possivel sem demasiadas condi¢ées complicadas e os quais
as autoridades dos Estados-Membros deveriam ser capazes de gerir e controlar tdo
automaticamente quanto possivel e com os instrumentos existentes [...]» e «/[...] os novos
elementos previstos so6 poderdo ser geridos e controlados se os Estados-Membros tiverem a
flexibilidade necessaria para se adaptarem as diferentes situagoes nacionais e regionais

[..]».

A relatora da Comissdo CONT esta igualmente preocupada com a observacao do ponto 4.2.3.,
«Resultados da quantificagdo dos custos administrativos das alteragdes nas obrigacdes
juridicas para os pagamentos diretos apos 2013», onde se afirma que «os resultados |[...]
demonstram que o custo administrativo geral do futuro sistema de pagamento direto iria
representar um aumento de, aproximadamente, 15 % nos custos administrativos».

Por fim, o ponto 4.3., «Avaliagdo por cenarios politicos amplos» afirma que «E provdvel que
o esperado aumento dos encargos administrativos para alguns dos novos conceitos-chave
que permitem um melhor direcionamento dos pagamentos do primeiro pilar (ecologizagdo e
agricultores ativos) seja, em parte, contrabalancado pela simplificacdo alcangada com o
regime dos pequenos agricultores e a nova distribui¢do dos pagamentos diretos atraves de
uma taxa fixa por hectare, a nivel nacional ou regional». No entanto, a relatora ¢ da opinido
de que a Comissdo tenta compensar os elementos mais incoémodos, tais como a ecologizagdo e
os agricultores ativos nas formas propostas, através da simplificagdo exagerada respeitante ao
regime dos pequenos agricultores, proposto como obrigatério para os Estados-Membros e
isento das disposi¢des de condicionalidade. Neste sentido, a relatora procura estabelecer um
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equilibrio diferente através de um regime voluntdrio para os pequenos agricultores e de
disposi¢cdes menos pesadas relativamente a ecologizagao e aos agricultores ativos.

Com vista a fundamentar ainda mais o seu argumento, a relatora faz referéncia ao subanexo
do anexo 8, «Resultados da conferéncia da simplificagdo», onde, relativamente aos topicos do
agricultor ativo e da elegibilidade da terra, o resultado da conferéncia foi que «/...J ficou claro
que nenhum dos critérios sugeridos como possivel abordagem para a defini¢do de um
agricultor ativo iria servir como indicador comum a nivel da UE devido a natureza unica das
estruturas e situacoes que prevalecem a nivel nacionaly.
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ALTERAGOES

A Comissdo do Controlo Or¢amental insta a Comissdo da Agricultura e do Desenvolvimento
Rural, competente quanto a matéria de fundo, a incorporar as seguintes alteragdes no seu

relatorio:

Alteragao 1
Proposta de regulamento
Considerando 1-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracao 2
Proposta de regulamento
Considerando 3

Texto da Comissdo

(3) E conveniente clarificar que o
Regulamento (UE) n.° [...] do Parlamento
Europeu e do Conselho, de ..., relativo ao
financiamento, a gestdo e a vigilancia da
politica agricola comum [regulamento

RR\1008806PT.doc

Alteracao

1-A. Um dos objetivos centrais e requisitos
principais da reforma da PAC é a reducdo
dos encargos administrativos. Este
objetivo deve ser tido firmemente em
consideracdo aquando da formulagdo das
disposicoes relevantes para o regime
direto de apoio. O numero de regimes de
apoio ndo deve ultrapassar a medida
necessdria e os agricultores e
Estados-Membros devem ser capazes de
satisfazer os respetivos requisitos e
obrigacoes sem excessiva burocracia. A
definicdo de niveis de tolerdncia
exequiveis, de limites de minimis
razodveis e de um equilibrio adequado
entre confianca e controlo devem reduzir
os futuros encargos administrativos dos
Estados-Membros e dos beneficidrios.

Alteragdo

(3) E conveniente clarificar que o
Regulamento (UE) n.° [...] do Parlamento
Europeu e do Conselho, de ..., relativo ao
financiamento, a gestdo e a vigilancia da
politica agricola comum13 [regulamento
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horizontal sobre a PAC: RHZ] e as
disposi¢oes adotadas em sua execugdo
devem ser aplicaveis as medidas
estabelecidas no presente regulamento. Por
razdes de coeréncia com outros
instrumentos juridicos relativos a PAC,
algumas regras atualmente previstas no
Regulamento (CE) n.o 73/2009 sdo agora
estatuidas pelo Regulamento (UE) n.° [...]
[RHZ], nomeadamente: regras destinadas a
garantir a observancia das obrigacdes
estabelecidas pelas disposi¢oes relativas
aos pagamentos diretos, incluindo
controlos ¢ a aplicagdao de medidas
administrativas e de san¢des
administrativas em caso de incumprimento;
regras relativas a condicionalidade, como
os requisitos legais de gestdo, as boas
condi¢des agricolas e ambientais, a
monitorizagado ¢ a avaliagdo das medidas
pertinentes; e regras relativas a recuperagao
de pagamentos indevidos.

Alteracao 3
Proposta de regulamento
Considerando 4

Texto da Comissdo

(4) A fim de completar ou alterar certos
elementos ndo essenciais do presente
regulamento, deve ser delegado na
Comissao o poder de adotar determinados
atos em conformidade com o artigo 290.°
do Tratado. E especialmente importante
que a Comissao proceda as consultas
adequadas durante os trabalhos
preparatorios, inclusive ao nivel de peritos.
A Comissao deve, aquando da preparagdo e
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horizontal sobre a PAC: RHZ] e as
disposi¢oes adotadas em sua execugdo
devem ser aplicaveis as medidas
estabelecidas no presente regulamento. Por
razdes de coeréncia com outros
instrumentos juridicos relativos a PAC,
algumas regras atualmente previstas no
Regulamento (CE) n.o 73/2009 sdo agora
estatuidas pelo Regulamento (UE) n.° [...]
[RHZ], nomeadamente: regras destinadas a
garantir a observancia das obrigagdes
estabelecidas pelas disposi¢des relativas
aos pagamentos diretos, incluindo
controlos ¢ a aplicagao de medidas
administrativas e de sancdes
administrativas em caso de incumprimento;
regras relativas a condicionalidade, como
os requisitos legais de gestdo, as boas
condicdes agricolas e ambientais, a
monitorizagdo ¢ a avaliagdo das medidas
pertinentes; e regras relativas a recuperagdo
de pagamentos indevidos. As tarefas do
organismo de certificacdo e a obrigagdo
de elaborar um parecer sobre a legalidade
e a regularidade das transacoes
subjacentes, assim como o respeito pelo
principio da boa gestio financeira, ndo
devem conduzir a um aumento dos
encargos administrativos nos
Estados-Membros.

Alteragdo

(4) A fim de completar ou alterar certos
elementos ndo essenciais do presente
regulamento, deve ser delegado na
Comissdo o poder de adotar determinados
atos em conformidade com o artigo 290.°
do Tratado. Apenas o poder de adotar atos
ndo legislativos de alcance geral que
completem ou alterem certos elementos
ndo essenciais do ato legislativo é
delegado. Os objetivos, o conteudo, o
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elaboragdo de atos delegados, assegurar a
transmissdo simultanea, atempada e
adequada dos documentos pertinentes ao
Parlamento Europeu e ao Conselho.

Alteracao 4
Proposta de regulamento
Considerando 8

Texto da Comissao

(8) Para atender a nova legislagdo sobre
regimes de apoio que possa ser adotada
apods a entrada em vigor do presente
regulamento, deve ser delegado na
Comissdo o poder de adotar atos em
conformidade com o artigo 290.° do
Tratado a fim de alterar a lista dos regimes
de apoio abrangidos pelo presente
regulamento.

Alteracgao 5
Proposta de regulamento
Considerando 13
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dmbito e a duragdo da delegacio de
poderes devem ser explicitamente
definidos no ato legislativo e os elementos
essenciais de cada dominio sdo reservados
ao ato legislativo e ndo podem, portanto,
ser objeto de delegacdio de poderes. Assim,
todos os aspetos juridicos importantes
devem ser definidos no ato de base. A
Comissdo garante que os encargos
administrativos relacionados com os atos
delegados ndo ultrapassam a medida
estritamente exigida. Além disso, a
seguranca juridica deve ser garantida. £
especialmente importante que a Comissao
reduza os custos administrativos e efetue
consultas adequadas durante os trabalhos
preparatorios, nomeadamente ao nivel de
peritos. A Comissdo deve, aquando da
preparagdo e elaboracdo de atos delegados,
assegurar a transmissdo simultanea,
atempada e adequada dos documentos
pertinentes ao Parlamento Europeu e ao
Conselho.

Alteracao

(8) Para atender a nova legislagdo sobre
regimes de apoio que possa ser adotada
apo6s a entrada em vigor do presente
regulamento, deve ser delegado na
Comissdo o poder de adotar atos em
conformidade com o artigo 290.° do
Tratado a fim de alterar a lista dos regimes
de apoio definidos no anexo I do presente
regulamento.
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Texto da Comissdo

(13) A experiéncia adquirida com a
aplicacdo dos varios regimes de apoio aos
agricultores mostrou que o apoio foi, em
certos casos, concedido a beneficiarios
cujo objetivo comercial nao tinha por alvo,
ou soO o tinha marginalmente, uma
atividade agricola, como aeroportos,
companhias de caminhos-de-ferro,
empresas imobilidrias e sociedades de
gestdo de terrenos desportivos. Para
assegurar o melhor direcionamento do
apoio, os Estados-Membros devem abster-
se de conceder pagamentos diretos a tais
pessoas singulares e coletivas. Os
pequenos agricultores a tempo parcial
contribuem diretamente para a vitalidade
das zonas rurais, motivo por que nao
devem ser excluidos do beneficio dos
pagamentos diretos.

Alteracao 6
Proposta de regulamento
Considerando 26

Texto da Comissdo

(26) Um dos objetivos da nova PAC é o
melhoramento do desempenho ambiental,
através de uma componente
«ecologizacdo» obrigatoria dos
pagamentos diretos que apoiara praticas
agricolas benéficas para o clima e o
ambiente, aplicavel em toda a Unido. Para
o efeito, os Estados-Membros devem
utilizar uma parte dos seus limites
maximos nacionais de pagamentos diretos
para conceder um pagamento anual, em
suplemento do pagamento de base, por
praticas obrigatorias a seguir pelos
agricultores, dirigidas prioritariamente a
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Alteracao

(13) A experiéncia adquirida com a
aplicacdo dos varios regimes de apoio aos
agricultores mostrou que o apoio foi, em
certos casos, concedido a beneficiarios
cujo objetivo comercial ndo tinha por alvo,
ou s0 o tinha marginalmente, uma
atividade agricola, como aeroportos,
companhias de caminhos-de-ferro,
empresas imobilidrias e sociedades de
gestdo de terrenos desportivos. Para
assegurar o melhor direcionamento do
apoio, os Estados-Membros devem abster-
se de conceder pagamentos diretos a tais
pessoas singulares e coletivas. No entanto,
estas regras devem manter a rentabilidade
e evitar encargos administrativos
excessivos quer para Estados-Membros
quer para beneficidarios. Os pequenos
agricultores a tempo parcial contribuem
diretamente para a vitalidade das zonas
rurais, motivo por que nao devem ser
excluidos do beneficio dos pagamentos
diretos.

Alteracdo

(26) Um dos objetivos da nova PAC é o
melhoramento do desempenho ambiental,
através de uma componente
«ecologizacdo» obrigatoria dos
pagamentos diretos que apoiara praticas
agricolas benéficas para o clima e o
ambiente, aplicavel em toda a Unido. Para
o efeito, os Estados-Membros devem
utilizar uma parte dos seus limites
maximos nacionais de pagamentos diretos
para conceder um pagamento anual, em
suplemento do pagamento de base, por
praticas obrigatoérias a seguir pelos
agricultores, dirigidas prioritariamente a
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objetivos de politica climatica e ambiental.
Tais praticas devem assumir a forma de
acOes anuais, extracontratuais, simples e
generalizadas, que vao além da
condicionalidade e estejam relacionadas
com a agricultura, tais como a
diversificacao das culturas, a manutencao
de prados permanentes e as superficies de
interesse ecologico. O cardter obrigatorio
dessas praticas deve igualmente dizer
respeito aos agricultores cujas exploragoes
estejam total ou parcialmente situadas em
zonas da rede «Natura 2000» abrangidas
pela Diretiva 92/43/CEE do Conselho, de
21 de maio de 1992, relativa a preservacao
dos habitats naturais e da fauna e da flora
selvagens, e pela Diretiva 2009/147/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 30
de novembro de 2009, relativa a
conservacgdo das aves selvagens, desde que
tais praticas sejam compativeis com os
objetivos destas diretivas. Os agricultores
que preenchem as condi¢des estabelecidas
no Regulamento (CE) n.° 834/2007 do
Conselho, de 28 de junho de 2007, relativo
a producdo bioldgica e a rotulagem dos
produtos bioldgicos e que revoga o
Regulamento (CEE) n.” 2092/91, devem
beneficiar da componente «ecologizacao»
sem necessidade de satisfazer qualquer
outra obrigacao, atentos os reconhecidos
beneficios ambientais dos sistemas de
agricultura bioldgica. A inobservancia da
componente «ecologizacdo» deve dar
origem a san¢des com base no artigo 65.°
do Regulamento (UE) n.’[...] [RHZ].
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objetivos de politica climatica e ambiental.
Tais praticas devem assumir a forma de
acOes anuais, extracontratuais, simples e
generalizadas, que vao além da
condicionalidade e estejam relacionadas
com a agricultura, tais como a
diversificacdo das culturas, a manutencao
de prados permanentes e as superficies de
interesse ecologico, tendo ao mesmo
tempo em devida consideragdo as
especificidades nacionais e regionais. Por
motivos de transparéncia e de eficdcia,
devem ser evitados os obstaculos prdticos
para os agricultores e a complexidade
administrativa para as autoridades e, com
vista a racionalizacdo dos procedimentos
administrativos associados a estas
medidas, todos os controlos agricolas
devem, tanto quanto possivel, realizar-se
ao mesmo tempo. Essas praticas devem
igualmente dizer respeito aos agricultores
cujas exploracdes estejam total ou
parcialmente situadas em zonas da rede
«Natura 2000» abrangidas pela Diretiva
92/43/CEE do Conselho, de 21 de maio de
1992, relativa a preservacdo dos habitats
naturais e da fauna e da flora selvagens, e
pela Diretiva 2009/147/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 30 de
novembro de 2009, relativa a conservagao
das aves selvagens, desde que tais praticas
sejam compativeis com os objetivos destas
diretivas. Os agricultores que preenchem as
condigdes estabelecidas no Regulamento
(CE) n.° 834/2007 do Conselho, de 28 de
junho de 2007, relativo a produgdo
bioldgica e a rotulagem dos produtos
bioldgicos e que revoga o Regulamento
(CEE) n.° 2092/9121, devem beneficiar da
componente «ecologizacdo» sem
necessidade de satisfazer qualquer outra
obrigacdo, atentos os reconhecidos
beneficios ambientais dos sistemas de
agricultura biologica. As superficies com
culturas ndo sujeitas a qualquer
fertilizacdo com nitrogénio ou as
superficies onde foram plantadas culturas
energéticas perenes devem ser

PE474.052v02-00

PT



PT

consideradas superficies de interesse
ecologico. O mesmo se aplica as zonas
que sdo exploradas no ambito da rede
«Natura 2000», sd@o objeto das exigéncias
em matéria de producdo agricola no
dmbito da Diretiva-Quadro da Agua, ou
em que mais de 75 % da superficie
agricola é objeto de obrigacies relativas a
medidas agroambientais.

A inobservancia da componente
«ecologizacdo» deve dar origem a sancdes
que ndo vao além da componente
wecologizacdo». Quaisquer reducoes e
sangoes impostas pela inobservincia das
componentes «ecologizacao» devem
restringir-se aos Estados-Membros e as
regioes onde esta inobservincia teve
origem se a taxa de erro do Estado-
Membro no dominio da politica agricola
nao ultrapassar os 2 %.

Justificagdo

As excegoes propostas devem reduzir consideravelmente os encargos administrativos ao
mesmo tempo que tém em devida consideracdo as especificidades nacionais e regionais.

Alteracao 7
Proposta de regulamento
Considerando 30

Texto da Comissao

(30) A fim de promover o desenvolvimento
sustentavel da agricultura em zonas com
condicionantes naturais especificas, ¢
conveniente que os Estados-Membros
possam utilizar uma parte dos seus limites
maximos nacionais de pagamentos diretos
para conceder um pagamento anual por
superficie, em suplemento do pagamento
de base, a todos os agricultores que operam
em tais zonas. Tal pagamento nao deve
substituir o apoio dado no ambito de
programas de desenvolvimento rural e nao
deve ser concedido a agricultores em zonas
que foram designadas em conformidade
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Alteracdo

(30) A fim de promover o desenvolvimento
sustentavel da agricultura em zonas com
condicionantes naturais especificas, ¢
conveniente que os Estados-Membros
possam utilizar uma parte dos seus limites
maximos nacionais de pagamentos diretos
para conceder um pagamento anual por
superficie, em suplemento do pagamento
de base, a todos os agricultores que operam
em tais zonas. Tal pagamento nao deve
substituir o apoio dado no ambito de
programas de desenvolvimento rural e ndo
deve ser concedido a agricultores em zonas
que foram designadas em conformidade
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com o Regulamento (CE) n.° 1698/2005 do
Conselho, de 20 de setembro de 2005,
relativo ao apoio ao desenvolvimento rural
pelo Fundo Europeu Agricola de
Desenvolvimento Rural (FEADER), mas
ndo o foram em conformidade com o artigo
46.°,n.° 1, do Regulamento (UE) n.°[...]
do Parlamento Europeu e do Conselho, de
..., relativo ao apoio ao desenvolvimento
rural pelo Fundo Europeu Agricola de
Desenvolvimento Rural (FEADER)
[RDR].

Alteracio 8

Proposta de regulamento
Artigo 1 — paragrafo 1-A (novo)

Texto da Comissdo
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com o Regulamento (CE) n.° 1698/2005 do
Conselho, de 20 de setembro de 2005,
relativo ao apoio ao desenvolvimento rural
pelo Fundo Europeu Agricola de
Desenvolvimento Rural (FEADER), mas
ndo o foram em conformidade com o
artigo 46.°, n.° 1, do Regulamento (UE)

n.° [...] do Parlamento Europeu e do
Conselho, de ..., relativo ao apoio ao
desenvolvimento rural pelo Fundo Europeu
Agricola de Desenvolvimento Rural
(FEADER) [RDR]. Os critérios utilizados
para definir as zonas com condicionantes
naturais especificas ndao devem aumentar
o nivel atual de burocracia, devem
assentar nos sistemas existentes que
cumprem os objetivos e devem conduzir a
um sistema compardvel dentro da UE.

Alteragdo

Os objetivos dos pagamentos diretos sao
os seguintes:

— uma producdo alimentar vidvel
contribuindo para os rendimentos
agricolas e limitando a sua variabilidade,

— uma gestdo sustentdvel dos recursos
naturais e das acoes em matéria de clima
proporcionando bens publicos ambientais
e prosseguindo as acoes de atenuacdo das
alteracgoes climdticas e de adaptacdo as
mesmas,

— um desenvolvimento territorial
equilibrado compensando as dificuldades
de producdo em zonas com
condicionantes naturais especificas.

Para cada um destes objetivos, a
Comissdo definird bases de referéncia,
impactos, resultados e indicadores.
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Justificagdo

Os objetivos dos pagamentos diretos ndo sdo expressos no dispositivo do Regulamento. Assim
sendo, propde-se, no minimo, incluir no Regulamento os objetivos enunciados na ficha

financeira legislativa.

Alteracao 9
Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

A Comissao fica habilitada a adotar atos
delegados em conformidade com o artigo
55.0 a fim de alterar a lista dos regimes de
apoio estabelecida no anexo I.

Alteracao 10

Proposta de regulamento
Artigo 4 — n.° 1 — alinea c) — travessao 2

Texto da Comissao

— a manutenc¢do da superficie agricola num
estado que a torne adequada para pastoreio
ou cultivo sem qualquer agdo preparatoria
especial para além dos métodos e
mdgquinas agricolas tradicionais, ou

Alteracao 11

PE474.052v02-00

Alteragdo

Em conformidade com o artigo 290.° do
Tratado, um ato legislativo pode delegar
na Comissdo o poder de adotar atos ndo
legislativos de dmbito geral que
completem ou alterem certos elementos
nao essenciais do ato legislativo. Os atos
legislativos delimitam explicitamente os
objetivos, o conteudo, o dmbito de
aplicacgdo e o periodo de vigéncia da
delegacdo de poderes. Os elementos
essenciais de cada dominio sdo reservados
ao ato legislativo e ndo podem, portanto,
ser objeto de delegacdo de poderes. A
Comissao fica habilitada a adotar atos
delegados em conformidade com o artigo
55.0 a fim de alterar a lista dos regimes de
apoio estabelecida no anexo I.

Alteracdo

— a manutencdo da superficie agricola num
estado que a torne adequada para pastoreio
ou cultivo sem qualquer acao preparatoria
especial para além dos métodos agricolas
anuais e das maquinas agricolas
tradicionais, ou
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Proposta de regulamento
Artigo 4 — n.° 1 — alinea c) — travessao 3

Texto da Comissdo

— arealizacdo de um minimo de atividades,
a estabelecer pelos Estados-Membros, em
superficies agricolas naturalmente
mantidas num estado adequado para
pastoreio ou cultivo;

Alteracdo

— arealizacdo de um minimo de atividades
anuais, a estabelecer pelos Estados-
Membros, em superficies agricolas
naturalmente mantidas num estado
adequado para pastoreio ou cultivo;

Justificagdo

A fim de evitar que os pagamentos continuem a ser efetuados mesmo quando os beneficiarios
ndo exercem qualquer atividade nas suas terras, deve prever-se a realiza¢do de um minimo

de atividades "anuais".

Alteracio 12

Proposta de regulamento
Artigo 9 —n.’ 1

Texto da Comissdo

1. Nao sdo concedidos pagamentos diretos
a pessoas singulares ou coletivas, ou a
grupos de pessoas singulares ou coletivas,
caso se verifique uma das seguintes
situagoes:

(a) O montante anual dos pagamentos
diretos é inferior a 5 % das receitas totais
que obtiveram de atividades ndao agricolas
no exercicio fiscal mais recente; ou
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Alteracdo

1. Nao sdo concedidos pagamentos diretos
a pessoas coletivas de cardter publico, tais
como Estados-Membros e autoridades
regionais ou locais, a pessoas singulares
ou coletivas, ou a grupos de pessoas
singulares ou coletivas, caso se verifique
uma das seguintes situacdes

(a) As pessoas em causa operam
aeroportos, companhias de caminhos de
ferro, estacoes de tratamento de dgua,
sociedades imobiliarias, estabelecimentos
de ensino, instalacoes desportivas e
recreativas, herdades destinadas ao
exercicio de atividades de caca, pesca e
aquicultura, parques de campismo ou
quaisquer outras empresas ou atividades
semelhantes que os Estados-Membros
definirdo, se for caso disso, com base em
critérios objetivos e ndo discriminatorios,
a menos que as pessoas em causa
apresentem provas verificdveis, em
conformidade com disposicoes a definir
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(b) As suas superficies agricolas sao
sobretudo superficies naturalmente
mantidas num estado adequado para
pastoreio ou cultivo e tais pessoas ndo
exercem nessas superficies 0 minimo de
atividades estabelecido pelos Estados-
Membros em conformidade com o artigo
4.0, n.0 1, alinea c).

pelos Estados Membros; ou

(b) As suas superficies agricolas sao
sobretudo superficies naturalmente
mantidas num estado adequado para
pastoreio ou cultivo e tais pessoas ndo
exercem nessas superficies o minimo de
atividades estabelecido pelos Estados-
Membros em conformidade com o artigo
4.0,n.0 1, alinea c).

Justificagdo

No passado foi dado, em varios casos, apoio a beneficiarios cujo objetivo comercial ndo
tinha por alvo, ou s6 o tinha marginalmente, uma atividade agricola, tais como os aeroportos
ou as empresas de gestdo de instalacoes desportivas. No futuro, este apoio deve ser mais bem
direcionado. No entanto, as regras devem manter a rentabilidade e evitar os encargos
administrativos excessivos para os Estados-Membros e os beneficiarios.

Alteracao 13

Proposta de regulamento
Artigo 9 — n.° 1 — alinea b-A) (nova)

Texto da Comissao

Alteracio 14
Proposta de regulamento
Artigo 9 —n.° 2

Texto da Comissao

2. O n.” I ndo é aplicavel aos agricultores
que tenham recebido menos de 5 000
EUR de pagamentos diretos no ano
anterior.

Alteracao 15
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Alteracao

(b-A) Ndo suportam os riscos econémicos
da atividade desenvolvida nas terras
declaradas como sendo abrangidas pelos
pagamentos diretos.

Alteracdo

Suprimido
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Proposta de regulamento
Artigo 22 —n.’ 5

Texto da Comissdo

5. A partir do exercicio de 2019, o mais
tardar, todos os direitos ao pagamento num
Estado-Membro, ou, em caso de aplicacdo
do artigo 20.°, numa regido, tém um valor

Alteracdo

5. A partir do exercicio de 2017, o mais
tardar, todos os direitos ao pagamento num
Estado-Membro, ou, em caso de aplica¢do
do artigo 20.°, numa regido, t€ém um valor

unitario uniforme. unitario uniforme.

Justificagdo

Ao abrigo das disposic¢oes transitorias, até 60% do apoio futuro podem ser pagos com base
nos montantes de referéncia historicos até ao exercicio de 2019, pelo que o modelo historico
é consideravelmente prolongado. Com efeito, a componente historica continuaria a ter um
impacto significativo no nivel dos pagamentos. Propoe-se limitar o periodo de transi¢do ao
periodo intercalar.

Alteracio 16

Proposta de regulamento
Artigo 23 — n.° 5 — alinea b-A) (nova)

Texto da Comissdo Alteragdo

(b-A) Garantir aos agricultores uma
compensacdo anual pela perda da
franquia de 5000 euros prevista no artigo
7.% n.° 1, do Regulamento (CE) n.”
73/2009. No caso dos pequenos
agricultores, 0 montante da compensagio
pode ser aumentado mediante pagamento
suplementar.

Alteracio 17

Proposta de regulamento
Artigo 25 — n.° 2 — paragrafo 1 — alinea a)

Texto da Comissdo Alteracdo

(a) Qualquer superficie agricola da
exploragdo utilizada para uma atividade
agricola ou, se a superficie for igualmente
utilizada para atividades ndo agricolas,

(a) Qualquer superficie agricola da
exploracdo utilizada para uma atividade
agricola ou, se a superficie for igualmente
utilizada para atividades ndo agricolas,
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principalmente utilizada para atividades
agricolas; ou

principalmente utilizada para atividades
agricolas desde que as atividades nao
agricolas ndo excedam um periodo de 4
semanas num ano civil e ndo sejam
nocivas para o ambiente; ou

Justificagdo

A proposta da Comissdo reflete o texto do regulamento introduzido na sequéncia do "exame
de saude" da PAC. Incumbiu aos Estados-Membros definir as situagdes precisas em matéria
de superficie “principalmente utilizada para atividades agricolas". Tal teve como
consequéncia o facto de os direitos terem sido atribuidos a superficies principalmente
utilizadas para atividades recreativas. Sempre que possam ser autorizadas, dentro de certos
limites, atividades ndo agricolas, importa definir a respetiva durag¢do e os critérios

aplicaveis.

Alteracio 18
Proposta de regulamento
Artigo 47 - n.’ 3

Texto da Comissdo

3. Os agricultores que participam no
regime dos pequenos agricultores sdo
dispensados das praticas agricolas previstas
no titulo III, capitulo 2.

PE474.052v02-00

Alteracdo

3. Os agricultores que participam no
regime dos pequenos agricultores sdo
dispensados das praticas agricolas previstas
no titulo III, capitulo 2; no entanto, devem
cumprir as obrigacées e os controlos
relativos a condicionalidade, tal como
previstos no Regulamento (UE) n.°[...]
[RHZ].
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24.9.2012

PARECER DA COMISSAO DO AMBIENTE, DA SAUDE PUBLICA E DA
SEGURANCA ALIMENTAR

dirigido a Comissdo da Agricultura e do Desenvolvimento Rural

sobre a proposta de regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho que estabelece regras
para os pagamentos diretos aos agricultores ao abrigo de regimes de apoio no ambito da
politica agricola comum

(COM(2011)0625 — C7-0336/2011 —2011/0280(COD))

Relator: Dan Jergensen

JUSTIFICACAO SUCINTA

A necessidade de uma reforma «verde»

A politica agricola comum (PAC) corresponde hoje a mais de 40 % do orcamento total da UE.
Trata-se de um montante vultuoso, pelo que, do ponto de vista ambiental, importa saber se
este dinheiro é ou ndo aplicado de uma forma sustentavel. Para protegermos o nosso ambiente
nos anos vindouros, temos de proceder a uma mudanca de paradigma na PAC.

Em termos gerais, nao restam duavidas de que a forma como a agricultura ¢ atualmente
conduzida na Europa ndo ¢ sustentavel a longo prazo. Esta situagdo traz graves consequéncias
para os nossos recursos naturais, incluindo os solos, a 4gua, a biodiversidade e o clima. Varios
exemplos evidenciam o problema:

— As terras agricolas sdo fundamentais para proporcionar um habitat para a fauna
selvagem e algumas espécies de aves. Em 2011, o indicador europeu das aves de terras
agricolas, que monitoriza as populagdes destes tipos de aves, caiu para o seu nivel
mais baixo de sempre.

— A agricultura ¢ uma grande fonte de polui¢@o das dguas europeias. As exploragdes
agricolas sdo responsaveis por mais de 50 % do azoto presente na dgua e constituem

uma importante fonte de fosfatos.

(1) A agricultura ¢ responsavel por 9,6 % das emissdes de gases com efeito de estufa na
UE (75 % das emissoes de 6xido de azoto e 49 % das emissdes de metano).
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Para alterar esta evolugdo e tornar a agricultura europeia sustentavel, temos de mudar
radicalmente a filosofia da PAC. Os pagamentos diretos - que representam 75% do or¢amento
da PAC - tém, tradicionalmente, apoiado a agricultura intensiva. Além disso, excetuando as
regras em matéria de condicionalidade, os pagamentos diretos ndo incentivam praticas
sustentaveis.

O relator propde a reforma dos pagamentos diretos da PAC, de modo a que estes sejam
prioritariamente atribuidos aos agricultores que pratiquem uma agricultura sustentavel. O
principio orientador da PAC tem de consistir em garantir que os fundos publicos apoiem a
produg@o de bens publicos.

A proposta da Comissiao — como reforca-la

Em novembro de 2011, a Comissao apresentou uma proposta de reforma no sentido da
«ecologizacdo» dos pagamentos diretos. A Comissao propds trés elementos de ecologizagao:
diversificacdo das culturas, prados permanentes e superficies de interesse ecologico. O relator
propde o reforco destes elementos do seguinte modo:

1. Em vez da diversificag@o das culturas, precisamos de estabelecer o requisito da rotagdo das
culturas. A diversificagdo das culturas representaria apenas um incentivo para os agricultores
afetarem pequenas parcelas ao cultivo de culturas diferentes, ndo advindo dai beneficios para
o ambiente. J4 a rotag@o das culturas impediria a monocultura, aumentaria a biodiversidade e
diminuiria a necessidade de recorrer aos pesticidas.

2. O relator ¢ favoravel a ideia de proteger a quantidade de prados permanentes para fazer
com que as pastagens se mantenham pelo menos ao nivel atual. Porém, para realizar este
objetivo, o ano de referéncia para estabelecer a quantidade de prados permanentes a manter
tem de ser fixado no passado e ndo no futuro. Caso contrario, dara aos agricultores o incentivo
perverso de lavrarem os seus prados para contornar este requisito.

3. A ideia de afetar terras agricolas a criacdo de superficies de interesse ecologico (SIE) que
deveriam permanecer intactas constitui um elemento bastante ttil da proposta da Comissao.
No entanto, o relator propde o aumento da percentagem de terras agricolas a inserir na
categoria das SIE de 7 % para 10 %, visto que as analises mostram que, para as SIE
produzirem efeitos significativos, devem ser incluidos nas mesmas, pelo menos, 10 % das
terras agricolasl.

4. Por ultimo, o relator propde que se acrescente aos trés elementos ja indicados um quarto
elemento de ecologizacdo, que consiste no requisito da cobertura do solo. Os agricultores
terdo de fazer com que as suas terras nao fiquem sem revestimento vegetal durante mais de
5-8 semanas consecutivas. Esta sera uma medida importante para prevenir a erosao dos solos
e evitar que os nutrientes poluam o ambiente aquatico.

Modulacao

"'Ver inter alia: Naturschutzbund Deutschland (NABU), janeiro de 2008: «Die Bedeutung der
obligatorischen Flachenstilllegung fiir die biologische Vielfalt». Berlim.
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Outra discussdo fundamental no tocante a ecologizacdo ¢ a questdo da modulagdo. Que
proporgdo dos fundos do primeiro pilar deve ser disponibilizada para a modulagéo para o
segundo pilar? A Comissao propde 10 %, sem justificar claramente este valor. A modulagao ¢
voluntaria, pelo que ndo ha razdes validas para ndo permitir que os Estados-Membros
decidam por si proprios em que medida pretenderiam modular fundos do primeiro para o
segundo pilar.

O relator propde que se elimine a possibilidade da modulacdo inversa prevista para certos
Estados-Membros na proposta da Comissdo. Esta possibilidade hoje ndo existe e a sua
introducdo revelar-se-ia, efetivamente, bastante problematica do ponto de vista ambiental.

Uma agricultura mais sustentavel

Na sua estratégia Europa 2020, a UE comprometeu-se a garantir que o crescimento
econdmico seja sustentavel. Neste contexto, a UE definiu o objetivo de «travar a perda de
biodiversidade e a degradacdo dos servigos ecossistémicos na UE até 2020 e, na medida em
que tal for viavel, recuperar essa biodiversidade e esses servigos». Adicionalmente, no seu
«Roteiro de transi¢do para uma economia hipocarbénica», comprometeu-se a reduzir as
emissdes de gases com efeito de estufa do setor agricola em 42-49 % até 2050.

Para passar das palavras a acdo e concretizar estes objetivos, a UE tera de proceder a uma
ambiciosa reforma da utilizagdo que ¢ dada aos pagamentos diretos na PAC. Os fundos
publicos tém de apoiar a producdo de bens publicos. Devemos ter como objetivo assegurar
que a reforma da PAC respeite este principio.

ALTERAGOES

A Comissdo do Ambiente, da Satde Publica e da Seguranga Alimentar insta a Comissédo da
Agricultura e do Desenvolvimento Rural, competente quanto a matéria de fundo, a incorporar
as seguintes alteracdes no seu relatorio:

Alteragao 1

Proposta de regulamento
Considerando 9

Texto da Comissdo Alteracdo
(9) Com o intuito de ter em conta novos (9) As regras adotadas devem assegurar
elementos especificos e garantir a protecao que a elegibilidade das terras reflita as
dos direitos dos beneficiarios, deve ser condicoes uinicas prevalecentes em cada
delegado na Comissdo o poder de adotar Estado-Membro tanto em termos de
atos em conformidade com o artigo 290.° cultivo e de utilizacdo para efeitos
do Tratado a fim de: estabelecer novas agricolas e as caracteristicas fisicas das
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defini¢des no que diz respeito ao acesso a
apoio ao abrigo do presente regulamento; e
fixar o quadro no dmbito do qual os
Estados-Membros devem definir 0 minimo
de atividades a realizar nas superficies
naturalmente mantidas num estado
adequado para pastoreio ou cultivo, bem
como 0s critérios a respeitar pelos
agricultores para serem considerados como
tendo respeitado a obrigacdo de manter a
superficie agricola num estado adequado
para a producdo e os critérios que
determinam a predominancia de erva e
outras forrageiras herbdceas nos prados
permanentes.

pastagens tradicionais a fim de evitar o
abandono e de manter a biodiversidade e
as caracteristicas da paisagem. Com o
intuito de ter em conta novos elementos
especificos para garantir a protecao dos
direitos dos beneficiarios e assegurar a
producdo de bens publicos, deve ser
delegado na Comissdo o poder de adotar
atos em conformidade com o artigo 290.°
do Tratado a fim de: estabelecer novas
defini¢des no que diz respeito ao acesso a
apoio ao abrigo do presente regulamento, o
minimo de atividades a realizar nas
superficies naturalmente mantidas num
estado adequado para pastoreio ou cultivo
e o minimo de atividades a realizar com a
finalidade de preservar a Natureza, ao
abrigo do programa Natura 2000 ou de
programas de preservacio da natureza
equivalentes, bem como os critérios a
respeitar pelos agricultores para serem
considerados como tendo respeitado a
obrigacdo de manter a superficie agricola
em boas condicoes agricolas e ambientais
(BCAA) e os critérios que determinam a
predominancia de erva e outras forrageiras
nas pastagens permanentes.

Justificagdo

A atual defini¢do de atividade agricola é satisfatoria, pois tanto reconhece a produgdo de
produtos agricolas das exploragoes como os bens publicos ambientais de base que as BCAA
podem assegurar. Dado que continuard a ser uma das condi¢oes para a atribui¢do da
maioria dos pagamentos diretos do primeiro pilar, o cumprimento dos requisitos das BCAA
deve ser também um dos elementos essenciais da defini¢do de atividade agricola.

Alteracio 2

Proposta de regulamento
Considerando 10-A (novo)

Texto da Comissao
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Alteracao

(10-A) Os Estados-Membros devem poder
transferir 0 montante que entenderem do
primeiro para o segundo pilar. Se o
Estado-Membro em causa assim o
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Alteracao 3

Proposta de regulamento
Considerando 26

Texto da Comissdo

(26) Um dos objetivos da nova PAC ¢ o
melhoramento do desempenho ambiental,
através de uma componente
«ecologizacdo» obrigatoria dos
pagamentos diretos que apoiard praticas
agricolas benéficas para o clima e o
ambiente, aplicdavel em toda a Unido. Para
o efeito, os Estados-Membros devem
utilizar uma parte dos seus limites
maximos nacionais de pagamentos diretos
para conceder um pagamento anual, em
suplemento do pagamento de base, por
praticas obrigatorias a seguir pelos
agricultores, dirigidas prioritariamente a
objetivos de politica climatica e ambiental.
Tais praticas devem assumir a forma de
acOes anuais, extracontratuais, simples e
generalizadas, que vao além da
condicionalidade e estejam relacionadas
com a agricultura, tais como a
diversificacdo das culturas, a manutenc¢ao
de prados permanentes e as superficies de
interesse ecoldgico. O carater obrigatdrio
dessas praticas deve igualmente dizer
respeito aos agricultores cujas exploragdes
estejam total ou parcialmente situadas em
zonas da rede «Natura 2000» abrangidas
pela Diretiva 92/43/CEE do Conselho, de
21 de maio de 1992, relativa a preservacao
dos habitats naturais e da fauna e da flora
selvagens, e pela Diretiva 2009/147/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 30
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pretender, o montante decidido pode ser
mobilizado anualmente, em conformidade
com o artigo 14.°. Esta flexibilidade entre
os dois pilares deve fazer com que a
politica agricola comum contribua para
um desenvolvimento ambiental positivo
na Unido.

Alteragdo

(26) Um dos principais objetivos da nova
PAC ¢ o favorecimento da agricultura
sustentavel e o melhoramento do seu
desempenho ambiental, através de uma
componente «ecologizacdo» obrigatoria
dos pagamentos diretos. As praticas
agricolas benéficas para o clima, a
biodiversidade ¢ o ambiente serdo deste
modo apoiadas em toda a Unido, enquanto
se manterd o equilibrio, em termos do uso
da terra, entre a seguranca do
abastecimento alimentar e os objetivos
ambientais. Para o efeito, os
Estados-Membros devem utilizar uma
parte dos seus limites maximos nacionais
de pagamentos diretos para conceder um
pagamento anual, estritamente ligado ao
pagamento de base, por praticas
obrigatorias a seguir pelos agricultores,
dirigidas prioritariamente a objetivos de
politica climatica e ambiental. Tais praticas
devem assumir a forma de agdes anuais,
extracontratuais, controldveis, simples ¢
generalizadas, que vao além da
condicionalidade e estejam relacionadas
com a agricultura, tais como a rota¢do das
culturas, a manutencdo de pastagens
permanentes, a cobertura do solo ¢ as
superficies de interesse ecologico. O
carater obrigatorio dessas praticas deve
igualmente dizer respeito aos agricultores
cujas exploracdes estejam total ou
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de novembro de 2009, relativa a
conservagdo das aves selvagens, desde que
tais praticas sejam compativeis com 0s
objetivos destas diretivas. Os agricultores
que preenchem as condic¢oes estabelecidas
no Regulamento (CE) n.° 834/2007 do
Conselho, de 28 de junho de 2007, relativo
a produgdo bioldgica e a rotulagem dos
produtos biologicos e que revoga o
Regulamento (CEE) n.° 2092/91, devem
beneficiar da componente «ecologizagao»
sem necessidade de satisfazer qualquer
outra obrigacao, atentos os reconhecidos
beneficios ambientais dos sistemas de
agricultura bioldgica. A inobservancia da
componente «ecologizacdo» deve dar
origem a sang¢des com base no artigo 65.°
do Regulamento (UE) n.° [...] [RHZ].

parcialmente situadas em zonas da rede
«Natura 2000» abrangidas pela

Diretiva 92/43/CEE do Conselho, de 21 de
maio de 1992, relativa a preservagao dos
habitats naturais e da fauna e da flora
selvagens, e pela Diretiva 2009/147/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 30
de novembro de 2009, relativa a
conservagdo das aves selvagens, desde que
tais praticas sejam compativeis com o0s
objetivos destas diretivas. Os agricultores
que preenchem as condic¢des estabelecidas
no Regulamento (CE) n.° 834/2007 do
Conselho, de 28 de Junho de 2007, relativo
a produgao biolodgica e a rotulagem dos
produtos bioldgicos e que revoga o
Regulamento (CEE) n.° 2092/91, devem
beneficiar da componente «ecologizagao»
sem necessidade de satisfazer qualquer
outra obrigacao, atentos os reconhecidos
beneficios ambientais dos sistemas de
agricultura bioldgica. A inobservancia da
componente «ecologizacdo» deve dar
origem a sanc¢des com base no artigo 65.°
do Regulamento (UE) n.° [...] [RHZ].

Justificagdo

O pagamento da ecologizacdo deve deixar de ser um suplemento para passar a estar
estritamente ligado ao pagamento de base, a fim de garantir a sua eficiéncia e distribuicdo

por toda a UE.

Alteracio 4

Proposta de regulamento
Considerando 27

Texto da Comissdo

(27) Com o intuito de assegurar que as
obrigacdes associadas a medida de
diversificacdo das culturas sejam aplicadas
de forma proporcionada e nao
discriminatdria e resultem numa maior
protecao do ambiente, deve ser delegado na
Comissdo o poder de adotar atos em
conformidade com o artigo 290.° do

RR\1008806PT.doc

Alteragdo

(27) Com o intuito de assegurar que as
obrigacdes associadas a medida de rotacdo
das culturas sejam aplicadas de forma
proporcionada e ndo discriminatoria e
resultem numa maior prote¢ao do
ambiente, deve ser delegado na Comissao o
poder de adotar atos em conformidade com
o artigo 290.° do Tratado a fim de
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Tratado a fim de estabelecer a defini¢do de

«cultura» e regras relativas a aplicagdo da
medida.

Alteracgao 5

Proposta de regulamento
Considerando 28

Texto da Comissdo

(28) Para assegurar que as terras ocupadas
por prados permanentes sejam mantidas
como tais pelos agricultores, deve ser
delegado na Comissao o poder de adotar
atos em conformidade com o artigo 290.°
do Tratado a fim de estabelecer regras
relativas a aplicacdo da medida.

Alteracgao 6

Proposta de regulamento
Considerando 28-A (novo)

Texto da Comissdo

PE474.052v02-00

estabelecer a defini¢do de «cultura» e
regras relativas a aplicagdo da medida.

Alteracdo

(28) Para assegurar que as terras ocupadas
por pastagens permanentes sejam mantidas
como tais pelos agricultores, deve ser
delegado na Comissdo o poder de adotar
atos em conformidade com o artigo 290.°
do Tratado a fim de estabelecer regras
relativas a aplicagdo da medida.

Alteracdo

(28-A) No intuito de assegurar que as
obrigacoes associadas a medida da
cobertura do solo sejam aplicadas de
forma proporcionada e ndo
discriminatoria, resultem numa maior
protecio do ambiente aqudtico e evitem a
erosdo dos solos, deve ser delegado na
Comissdao o poder de adotar atos, em
conformidade com o artigo 290.° do
Tratado, para estabelecer as regras
relativas a aplicacdo da medida.
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Alteracio 7

Proposta de regulamento
Considerando 30

Texto da Comissdo

(30) A fim de promover o desenvolvimento
sustentavel da agricultura em zonas com
condicionantes naturais especificas, €
conveniente que os Estados-Membros
possam utilizar uma parte dos seus limites
maximos nacionais de pagamentos diretos
para conceder um pagamento anual por
superficie, em suplemento do pagamento
de base, a todos os agricultores que operam
em tais zonas. Tal pagamento nao deve
substituir o apoio dado no dmbito de
programas de desenvolvimento rural e ndo
deve ser concedido a agricultores em zonas
que foram designadas em conformidade
com o Regulamento (CE) n.° 1698/2005 do
Conselho, de 20 de setembro de 2005,
relativo ao apoio ao desenvolvimento rural
pelo Fundo Europeu Agricola de
Desenvolvimento Rural (FEADER), mas
ndo o foram em conformidade com o artigo
46.°,n.° 1, do Regulamento (UE) n.’/...J
do Parlamento Europeu e do Conselho, de
..., relativo ao apoio ao desenvolvimento
rural pelo Fundo Europeu Agricola de
Desenvolvimento Rural (FEADER)
[RDR].

Alteracdo

(30) A fim de promover o desenvolvimento
sustentavel da agricultura em zonas com
condicionantes naturais especificas, ¢
conveniente que os Estados-Membros
possam utilizar uma parte dos seus limites
maximos nacionais de pagamentos diretos
para conceder um pagamento anual por
superficie, em suplemento do pagamento
de base, a todos os agricultores que operam
em tais zonas. Os Estados-Membros
podem optar, com base em critérios
ambientais objetivos, como o elevado
valor natural, por restringir estes
pagamentos aos agricultores referidos no
artigo 33.°, n.° 1, do Regulamento (UE)
n.’[...] do Parlamento Europeu e do
Conselho, de ..., relativo ao apoio ao
desenvolvimento rural pelo Fundo
Europeu Agricola de Desenvolvimento
Rural (FEADER) [RDR]. Tal pagamento
ndo deve substituir o apoio dado no ambito
de programas de desenvolvimento rural e
ndo deve ser concedido a agricultores em
zonas que foram designadas em
conformidade com o Regulamento (CE) n.°
1698/2005 do Conselho, de 20 de setembro
de 2005, relativo ao apoio ao
desenvolvimento rural pelo Fundo Europeu
Agricola de Desenvolvimento Rural
(FEADER), mas nao o foram em
conformidade com o artigo 46.°, n.° 1, do
Regulamento (UE) n.?/...J [RDR].

Justificagdo

Os agricultores de zonas com condicionantes naturais que contribuam ativamente para a
preservagdo da paisagem e a protecdo e manutengdo da biodiversidade, dos solos, do clima e
da dagua devem ser apoiados através desta medida. Os sistemas de produgdo agricola
associados a zonas desfavorecidas, como os sistemas agricolas de elevado valor natural,
podem produzir produtos alimentares de alta qualidade e contribuir, de forma significativa,
para a produgdo de bens publicos ambientais, tais como o armazenamento de carbono, a
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agua limpa, a qualidade paisagistica e a biodiversidade.

Alteracio 8

Proposta de regulamento
Considerando 33

Texto da Comissao

(33) E conveniente autorizar os Estados-
Membros a utilizar uma parte dos seus
limites maximos nacionais para apoio
associado, em certos setores € em casos
claramente definidos. Os recursos
suscetiveis de serem utilizados para o
apoio associado devem ser limitados a um
nivel adequado, permitindo
simultaneamente que esse apoio seja
concedido nos Estados-Membros ou nas
suas regides especificas que enfrentem
situacdes especiais, sempre que tipos
especificos de agricultura ou setores
agricolas especificos sejam especialmente
importantes por motivos econoémicos,
ambientais e/ou sociais. Os Estados-
Membros devem ser autorizados a utilizar
até 5 % dos seus limites maximos
nacionais para esse apoio, ou 10 %, no
caso de o respetivo nivel de apoio
associado em pelo menos um dos anos do
periodo 2010-2013 ter excedido 5 %.
Contudo, em casos devidamente
justificados em que sejam demonstradas
determinadas necessidades sensiveis numa
regido, e apds aprovagdo pela Comissdo, os
Estados-Membros devem ser autorizados a
utilizar mais de 10 % do respetivo limite
maximo nacional. O apoio associado so
deve ser concedido na medida necessadria
para criar um incentivo d manutencao
dos niveis de producdo atuais nessas
regioes. Tal apoio deve também ser
disponibilizado aos agricultores que, em
31 de dezembro de 2013, detenham

direitos especiais ao pagamento atribuidos

ao abrigo do Regulamento (CE) n.°.
1782/2003 e do Regulamento (CE) n.°.
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Alteracdo

(33) E conveniente autorizar os Estados-
Membros a utilizar uma parte dos seus
limites maximos nacionais para apoio
associado, em certos setores € em casos
claramente definidos. Os recursos
suscetiveis de serem utilizados para o
apoio associado devem ser limitados a um
nivel adequado, permitindo
simultaneamente que esse apoio seja
concedido nos Estados-Membros ou nas
suas regides especificas que enfrentem
situacdes especiais, sempre que tipos
especificos de agricultura ou setores
agricolas especificos sejam especialmente
importantes por motivos economicos,
ambientais e/ou sociais. Os Estados-
Membros devem ser autorizados a utilizar
até 5 % dos seus limites maximos
nacionais para esse apoio, ou 10 %, no
caso de o respetivo nivel de apoio
associado em pelo menos um dos anos do
periodo 2010-2013 ter excedido 5 %. 4
possibilidade de um apoio associado deve
limitar-se aos pequenos setores com
necessidades especiais e ndo deve ser
utilizada como um instrumento geral. Em
conjugacdo com isso, os pagamentos
associados devem chegar ao seu termo
logo que possivel.
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73/2009 e nao disponham de hectares
elegiveis para a ativacdo de direitos ao
pagamento. No que diz respeito a
aprovacdo de apoio associado voluntdrio
superior a 10 % do limite maximo
nacional anual fixado por Estado-
Membro, devem ser conferidos poderes a
Comissdo para adotar atos de execu¢io
sem aplicar o Regulamento (UE) N.°
182/2011.

Alteracao 9

Proposta de regulamento
Considerando 38

Texto da Comissao

(38) E conveniente instituir um regime
simples e especifico para os pequenos
agricultores, com o intuito de reduzir os
custos administrativos ligados a gestao e
controlo do apoio direto. Para o efeito,
deve ser estabelecido um pagamento
forfetario, em substitui¢ao de todos os
pagamentos diretos. Devem ser
introduzidas regras que proporcionem uma
simplificacdo das formalidades mediante a
reducdo, entre outras, das obrigagdes
impostas aos pequenos agricultores, como
as relacionadas com o pedido de apoio, as
prdticas agricolas benéficas para o clima
e 0 ambiente, a condicionalidade ¢ os
controlos previstos no Regulamento (UE)
n.° [...] [RHZ], sem por em perigo a
realizacdo dos objetivos globais da
reforma, sendo claro que a legislacdo da
Unido, como referida no anexo II do
Regulamento (UE) n.° [...] [RHZ] se aplica
aos pequenos agricultores. O objetivo do
regime deve ser o de apoiar a atual
estrutura agricola de pequenas exploracdes
agricolas na Unido sem prejudicar a
evolucdo para estruturas mais competitivas.
Por tal motivo, o acesso ao regime deve ser
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Alteracao

(38) Deve ser possivel instituir um regime
simples e especifico para os pequenos
agricultores, com o intuito de reduzir os
custos administrativos ligados a gestdo e
controlo do apoio direto. Todavia, os
Estados-Membros devem ser autorizados
a decidir, por si proprios, se pretendem
instituir um regime especifico. Para o
efeito, deve ser estabelecido um pagamento
forfetario, em substitui¢do de todos os
pagamentos diretos. Devem ser
introduzidas regras que proporcionem uma
simplificacdo das formalidades mediante a
reduc¢ao, entre outras, das obrigagoes
impostas aos pequenos agricultores, como
as relacionadas com o pedido de apoio e os
controlos previstos no Regulamento (UE)
n.° [...] [RHZ], sem por em perigo a
realizacdo dos objetivos globais da
reforma, sendo claro que a legislacao da
Uniao, como referida no anexo II do
Regulamento (UE) n.° [...] [RHZ] se aplica
aos pequenos agricultores. Embora seja
possivel reduzir as obrigacoes dos
Ppequenos agricultores relativas as
prdticas agricolas benéficas para o clima
e o ambiente, definidas no titulo 111,
capitulo 2, do presente regulamento, as
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limitado as exploracdes existentes.

regras em matéria de condicionalidade
devem continuar a aplicar-se aos

pequenos agricultores. O objetivo do

Justificag

regime deve ser o de apoiar a atual
estrutura agricola de pequenas exploracoes
agricolas na Unido sem prejudicar a
evolucdo para estruturas mais competitivas.
Por tal motivo, o acesso ao regime deve ser
limitado as exploracdes existentes.

ao

Embora possa haver motivos para reduzir os requisitos em matéria de ecologizagcdo
aplicaveis aos pequenos agricultores com vista a promog¢do da agricultura em pequena

escala, continua a justificar-se que os agricultores

tenham de cumprir as regras em matéria

de condicionalidade, visto estas assegurarem um nivel minimo de protecdo do ambiente.

Alteracio 10

Proposta de regulamento
Considerando 43

Texto da Comissao

(43) Com vista a reforgar a sua politica de
desenvolvimento rural, é conveniente dar
aos Estados-Membros a possibilidade de
transferir fundos do respetivo limite
maximo de pagamentos diretos para o seu
apoio afetado ao desenvolvimento rural.
Simultaneamente, aos Estados-Membros
em que o nivel do apoio direto permanece
inferior a 90 % da média do nivel de apoio
da Unido deve ser dada a possibilidade de
transferir fundos do seu apoio afetado ao
desenvolvimento rural para o respetivo
limite mdximo de pagamentos diretos.
Tais opcoes devem ser feitas, dentro de
certos limites, uma so vez e para todo o
periodo de aplicagdo do presente
regulamento.
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Alteracdo

(43) Com vista a reforgar a sua politica de
desenvolvimento rural, é conveniente dar
aos Estados-Membros a possibilidade de
transferir fundos do respetivo limite
maximo de pagamentos diretos para o seu
apoio afetado ao desenvolvimento rural.
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Alteracao 11

Proposta de regulamento
Artigo 4 — ponto 1 — alinea c)

Texto da Comissdo

(c) «Atividade agricolax:

— a produgdo animal ou o cultivo de
produtos agricolas, incluindo a colheita, a
ordenha, a criagdo de animais e a deten¢do
de animais para fins de producao,

— a manuten¢do da superficie agricola num
estado que a torne adequada para
pastoreio ou cultivo sem qualquer acio
preparatoria especial para além dos
métodos e mdquinas agricolas
tradicionais, ou

—a realizagdo de um minimo de atividades,
a estabelecer pelos Estados-Membros, em
superficies agricolas naturalmente
mantidas num estado adequado para
pastoreio ou cultivo;

Alteracao 12

Proposta de regulamento

Alteracdo

(c) «Atividade agricolax:

— a produg@o animal ou o cultivo de
produtos agricolas, incluindo a colheita, a
ordenha, a cria¢dao de animais ¢ a detencao
de animais para fins de producao,

a manutencdo da superficie agricola em
boas condigées agricolas e ambientais
(BCAA), definidas no artigo 94.° do
Regulamento (UE) n.” [...][HZR],

—arealizagdo de um minimo de atividades
em superficies agricolas naturalmente
mantidas num estado adequado para
pastoreio ou cultivo ou a realizacdo de
atividades com a finalidade de preservar a
natureza ao abrigo do programa

Natura 2000 ou de programas de
preservacdo da Natureza equivalentes;

Artigo 4 — n.° 1 — alinea c) — travessao 3-A (novo)

Texto da Comissdo
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Alteragdo

— a recuperacdo de terras abandonadas.
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Alteracao 13

Proposta de regulamento
Artigo 4 —n.° 1 — alinea e)

Texto da Comissdo

(e) "Superficie agricola": qualquer
superficie de terras araveis, prados
permanentes ou culturas permanentes;

Alteracao 14

Proposta de regulamento
Artigo 4 — n.° 1 — alinea g)

Texto da Comissdo

(g) «Culturas permanentesy: as culturas
ndo rotativas, com exclusao dos prados
permanentes, que ocupam as terras por
cinco anos ou mais e dao origem a varias
colheitas, incluindo os viveiros, € a
talhadia de rotacdo curta;

Alteracao 15

Proposta de regulamento
Artigo 4 — n.° 1 — alinea h)

Texto da Comissao

(h) «Prados permanentesy: as terras
ocupadas com erva ou outras forrageiras
herbdceas naturais (espontineas) ou
cultivadas (semeadas) que ndo tenham
sido incluidas no sistema de rotacdo da
exploragdo por um periodo igual ou
superior a cinco anos; pode incluir outras
espécies adequadas para pastagem desde
que a erva e outras forrageiras herbdceas
se mantenham predominantes;

Alteracao 16
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Alteracdo

(e) "Superficie agricola": qualquer
superficie de terras araveis, pastagens
permanentes ou culturas permanentes;

Alteragdo

Culturas permanentes»: as culturas ndo
rotativas, com exclusdo das pastagens
permanentes, que ocupam as terras por
cinco anos ou mais e ddo origem a varias
colheitas, incluindo os viveiros, € a
talhadia de rotacdo curta;

Alteracdo

(h) «Pastagens permanentes»: as terras
ocupadas com erva, plantas lenhosas ou
outras forrageiras que nao tenham sido
lavradas ou novamente semeadas por um
periodo igual ou superior a sefe anos e que
incluam também espécies que possam
servir de pasto, para além da erva e de
outras forrageiras;
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Proposta de regulamento
Artigo 4 — n.° 1 — alinea k-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracdo

(k-A) “Agricultura de alto valor natural”:
sistemas de agricultura que acolhem
atividades agricolas e terras agricolas
que, devido as suas caracteristicas, sdo
suscetiveis de apoiar elevados niveis de
biodiversidade ou espécies e habitats que
importa conservar. Esses sistemas
caracterizam-se por uma agricultura de
baixa intensidade e por altas propor¢oes
de vegetacdo natural ou seminatural.
Podem também caracterizar-se por uma
alta diversidade da utilizacdo das terras.

Justificagdo

Baseada na alteracdo 16 do relator.

Alteracao 17

Proposta de regulamento
Artigo 4 —n.°2

Texto da Comissdo

2. A Comissdo fica habilitada a adotar atos
delegados em conformidade com o artigo
55.0 a fim de:

(a) Estabelecer defini¢des suplementares
no que diz respeito ao acesso a apoio ao
abrigo do presente regulamento;

(b) Estabelecer o quadro no ambito do qual
os Estados-Membros definem o minimo de
atividades a realizar em superficies
naturalmente mantidas num estado
adequado para pastoreio ou cultivo;

(c) Estabelecer os critérios a respeitar pelos
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Alteragdo

2. A Comissdo fica habilitada a adotar atos
delegados em conformidade com o artigo
55.0 a fim de:

(a) Estabelecer defini¢des suplementares
no que diz respeito ao acesso a apoio ao
abrigo do presente regulamento;

(b) Estabelecer o quadro que define o
minimo de atividades a realizar em
superficies naturalmente mantidas num
estado adequado para pastoreio ou cultivo
e 0 minimo de atividades a realizar com o
objetivo de preservar a Natureza ao
abrigo do programa Natura 2000 ou de
programas de preservacdo da Natureza
equivalentes, referidos no n.° 1, alinea c),
terceiro travessdo;

(c) Estabelecer os critérios a respeitar pelos
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agricultores para serem considerados como
tendo respeitado a obrigacdo de manter a
superficie agricola num estado adequado
para pastoreio ou cultivo, como referido
no n.o 1, alinea c);

(d) Estabelecer os critérios para determinar
a predominancia de erva e outras
forrageiras herbdceas, para efeitos do n.o
1, alinea h).

Alteracio 18

Proposta de regulamento
Artigo 9

Texto da Comissdo

1. Nao sdo concedidos pagamentos diretos
a pessoas singulares ou coletivas, ou a
grupos de pessoas singulares ou coletivas,
caso se verifique uma das seguintes
situacoes:

(a) O montante anual dos pagamentos
diretos é inferior a 5 % das receitas totais
que obtiveram de atividades ndo agricolas
no exercicio fiscal mais recente; or

(b) As suas superficies agricolas sdo
sobretudo superficies naturalmente
mantidas num estado adequado para
pastoreio ou cultivo e tais pessoas nao
exercem nessas superficies o0 minimo de
atividades estabelecido pelos Estados-
Membros em conformidade com o artigo
4.°, n.°. 1, alinea c).

2. O n.’ 1 ndo é aplicavel aos agricultores
que tenham recebido menos de 5 000
EUR de pagamentos diretos no ano
anterior.

3. A Comissdo fica habilitada a adotar
atos delegados em conformidade com o
artigo 55.0 a fim de estabelecer:

(a) Critérios para determinar o montante
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agricultores para serem considerados como
tendo respeitado a obrigacdo de manter a
superficie agricola em boas condicées
agricolas e ambientais (BCAA), como
referido no n.° 1, alinea c), segundo
travessao,

(d) Estabelecer os critérios para determinar
a predomindncia de erva e outras
forrageiras, para efeitos do n.° 1, alinea h).

Alteracdo

1. Nao sdo concedidos pagamentos diretos
a pessoas singulares ou coletivas, ou a
grupos de pessoas singulares ou coletivas
que ndo exercem nas respetivas superficies
agricolas o minimo de atividades
estabelecido em conformidade com o
artigo 4.°, n.° 1, alinea c).
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dos pagamentos diretos pertinentes para
efeitos dos n.os 1 e 2, em especial no
primeiro ano de atribuigdo de direitos ao
pagamento, quando o valor dos direitos ao
pagamento ndo esteja ainda
definitivamente estabelecido, bem como
no caso de novos agricultores;

(b) Excegoes a regra de que devem ser
tidas em conta as receitas durante o
exercicio fiscal mais recente, quando
esses valores ndo estejam disponiveis; e

(¢) Critérios para determinar quando é
que a superficie agricola dum agricultor
deve ser considerada sobretudo uma
superficie naturalmente mantida num
estado adequado para pastoreio ou
cultivo.

Alteraciao 19

Proposta de regulamento
Artigo 14 —n.° 1

Texto da Comissdo

1. Antes de 1 de agosto de 2013, os
Estados-Membros podem decidir afetar, a
titulo de apoio suplementar, a medidas do
ambito da programagdo do
desenvolvimento rural financiada pelo
FEADER, em conformidade com o
Regulamento (UE) n.° [...] [RDR], até
10 % dos seus limites maximos nacionais
anuais para os anos civis de 2014 a 2019,
fixados no anexo II do presente
regulamento. Em consequéncia, o
montante correspondente deixa de estar
disponivel para a concessdo de pagamentos
diretos.

A decisdo a que se refere o primeiro
paragrafo € notificada a Comissdo até a
data referida nesse paragrafo.

A percentagem notificada em
conformidade com o segundo paragrafo ¢ a
mesma para os anos a que se refere o
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Alteragdo

1. Antes de 1 de agosto de 2013, os
Estados-Membros podem decidir afetar, a
titulo de apoio suplementar, a medidas do
ambito da programacao do
desenvolvimento rural financiada pelo
FEADER, em conformidade com o
Regulamento (UE) n.° [...] [RDR], uma
determinada percentagem dos seus limites
mAaximos nacionais anuais para 0s anos
civis de 2014 a 2019, fixados no anexo 11
do presente regulamento. Em
consequéncia, 0 montante correspondente
deixa de estar disponivel para a concessao
de pagamentos diretos.

A decisdo a que se refere o primeiro
paragrafo € notificada a Comissdo até a
data referida nesse paragrafo.

A percentagem notificada em
conformidade com o segundo paragrafo ¢ a
mesma para os anos a que se refere o
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primeiro paragrafo.

primeiro paragrafo.

1-A. A partir de 2014, os
Estados-Membros poderdo decidir, até 1
de agosto de cada ano, aumentar a
percentagem dos limites maximos
nacionais disponiveis para as medidas no
dmbito da programacdo do
desenvolvimento rural financiadas no
quadro do FEADER para o ano seguinte.

Alteracio 20

Proposta de regulamento
Artigo 14 —n.° 2

Texto da Comissdo

2. Antes de 1 de Agosto de 2013, a
Bulgaria, a Estonia, a Finlindia, a
Letonia, a Litudnia, a Polonia, Portugal,
a Roménia, a Eslovaquia, Espanha, a
Suécia e o Reino Unido podem decidir
afetar a pagamentos diretos ao abrigo do
presente regulamento até 5 % do
montante afetado ao apoio a medidas do
dambito da programacdo do
desenvolvimento rural financiada pelo
FEADER no periodo 2015-2020, em
conformidade com o Regulamento (UE)
n.’[...] [IRDR]. Em consequéncia, o
montante correspondente deixa de estar
disponivel para medidas de apoio ao
abrigo da programacdao do
desenvolvimento rural.

A decisdo a que se refere o primeiro
pardgrafo é notificada a Comissdo até a
data referida nesse pardgrafo.

A percentagem notificada em
conformidade com o segundo pardgrafo é
a mesma para os anos a que se refere o
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Suprimido

Alteragdo
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primeiro pardgrafo.

Justificagdo

A modulagdo inversa ndo deve ser autorizada, pois representaria um retrocesso face a
legislacdo atual. Deste modo, os fundos do segundo pilar ndo devem ser utilizados para
compensar a redistribui¢do pouco equitativa dos fundos do primeiro pilar.

Alteracao 21

Proposta de regulamento
Artigo 23 — n.° 4 — paragrafo 1

Texto da Comissao

4. Os Estados-Membros utilizam a reserva
nacional para atribuir direitos ao
pagamento, com carater prioritario, a
jovens agricultores que iniciam a sua
atividade agricola.

Alteracao 22

Proposta de regulamento
Artigo 23 — n.° 5 — alinea b-A) (nova)

Texto da Comissao

Alteracao 23

Proposta de regulamento
Artigo29-n.le 2

Texto da Comissao

1. Os agricultores com direito a um
pagamento ao abrigo do regime de
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Alteracdo

4. Os Estados-Membros utilizam a reserva
nacional para atribuir direitos ao
pagamento, com carater prioritario, a
jovens agricultores que iniciam a sua
atividade agricola. Tém direito ao
pagamento mdximo os jovens agricultores
que se comprometam a utilizar pradticas
agricolas respeitadoras do ambiente:
controlo integrado de pragas, agricultura
de elevado valor natural (EVN) e
agricultura biologica.

Alteracdo

(b-A) Recuperar para o cultivo as terras
agricolas abandonadas.

Alteracao

1. Para receberem um pagamento ao
abrigo do regime de pagamento de base
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pagamento de base referido no capitulo 1
observam nos seus hectares elegiveis,
definidos no artigo 25.°, n.° 2, as seguintes
praticas agricolas benéficas para o clima e
0 ambiente:

(a) Dispor de trés culturas diferentes nas
suas terras ardveis, sempre que as terras
araveis do agricultor cubram mais de 3
hectares e ndo sejam totalmente utilizadas
para a producgdo de erva (semeada ou
natural), totalmente deixadas em pousio
ou totalmente dedicadas a culturas sob
dgua durante uma parte significativa do
ano;

(b) Manter os prados permanentes
existentes na sua exploragdo; e

(c) Dispor de uma superficie de interesse
ecoldgico na sua superficie agricola.

2. Sem prejuizo dosn.°s 3 e 4 e da
aplicagdo da disciplina financeira, das
redugoes lineares em conformidade com o
artigo 7.° e de quaisquer redugdes e
sangdes impostas nos termos do
Regulamento (UE) n.° [...] [RHZ], os
Estados-Membros concedem o pagamento
a que se refere o presente capitulo aos
agricultores que, das #rés praticas referidas
no n.° 1, observam as que sejam pertinentes
no seu caso, ¢ em funcao do seu
cumprimento dos artigos 30.°, 31.° ¢ 32.°.
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referido no capitulo 1, os agricultores com
direito a um tal pagamento observam nos
seus hectares elegiveis, definidos no artigo
25.°,n.° 2, as seguintes praticas agricolas
benéficas para o clima e o ambiente:

(a) Garantir a rotagdo das culturas a que
se refere o artigo 30.°%

(b) Manter as pastagens permanentes
existentes na sua exploracdo, a que se
refere o artigo 30.°%

(c) Dispor de uma superficie de interesse
ecologico na sua superficie agricola, como
previsto no artigo 32.% e

(c-A) Ndo deixar as respetivas terras sem
coberto vegetal durante mais de cinco a
oito semanas consecutivas como referido
no artigo 31.-A;

2. Sem prejuizo dosn.°s 3 e 4 e da
aplicacdo da disciplina financeira, das
redugdes lineares em conformidade com o
artigo 7.° e de quaisquer redugdes e
sangdes impostas nos termos do
Regulamento (UE) n.° [...] [RHZ], os
Estados-Membros concedem o pagamento
a que se refere o presente capitulo aos
agricultores que, das quatro praticas
referidas no n.° 1, observam as que sejam
pertinentes no seu caso, € em funcao do seu
cumprimento dos artigos 30.%, 31.° ¢ 32.°.
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Alteracao 24

Proposta de regulamento
Artigo 30 — Titulo

Texto da Comissdo

Diversificacdo das culturas

Alteracao 25

Proposta de regulamento
Artigo 30 —n.° 1

Texto da Comissdo

1. Sempre que as terras araveis do
agricultor cubram mais de 3 hectares e ndo
sejam totalmente utilizadas para a
produgdo de erva (semeada ou natural),
totalmente deixadas em pousio ou
totalmente dedicadas a culturas sob agua
durante uma parte significativa do ano, o
cultivo nas terras araveis consiste, pelo
menos, em trés culturas diferentes.
Nenhuma dessas trés culturas deve
ocupar menos de 5 % das terras ardveis e
a principal ndo deve exceder 70 % das
terras ardveis.
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Alteracdo

Rotacdo das culturas

Alteragdo

1. Sempre que as terras araveis do
agricultor cubram mais de 3 hectares e ndo
sejam utilizadas para a produgdo de erva
(semeada ou natural), deixadas em pousio
ou dedicadas a culturas permanentes,
como olivais, vinhas ou pomares, ou a
culturas sob agua durante uma parte
significativa do ano, o cultivo nas terras
araveis consiste numa rotacdo de trés
culturas adequadas as condicoes
climadticas, edafologicas e hidrologicas ou
num pousio com uma duracdo superior a
trés anos consecutivos. A rotacdo deve
incluir culturas leguminosas.

1-A. Em derrogacdo do disposto no n.’ 1,
em superficies em que, devido, por
exemplo, ao frio, ndo seja, em termos
agronomicos, possivel cultivar trés
culturas ao longo de trés anos
consecutivos, o cultivo nas terras ardveis
consiste numa rotacdo de duas culturas
diferentes.

1-B. Em derrogacdo do disposto no n.’ 1,
em superficies em que, em termos
agronomicos, nao seja possivel incluir
culturas leguminosas na rotagdo, os
agricultores podem ser isentos dessa
obrigacao.
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Alteracao 26

Proposta de regulamento
Artigo 31

Texto da Comissao
Artigo 31
Prados permanentes

1. Os agricultores mantém como prados
permanentes as superficies das suas
exploragdes declaradas como tais no
pedido apresentado nos termos do artigo
74.0,n.0 1, do Regulamento (UE) n.o
XXX (HZ) para o exercicio de 2014, a
seguir denominadas «superficies de
referéncia ocupadas por prados
permanentes».

As superficies de referéncia ocupadas por
prados permanentes sdo aumentadas
sempre que o agricultor tenha uma
obrigacdo de reconverter superficies em
prados permanentes em 2014 e/ou 2015,
como referido no artigo 94.0 do
Regulamento (UE) n.° [...] RHZ.

2. Os agricultores sdo autorizados a
converter 5 %, no maximo, das suas
superficies de referéncia ocupadas por
prados permanentes. Este limite ndo é
aplicavel em casos de for¢a maior ou
circunstancias excecionais.

3. A Comissdo fica habilitada a adotar atos
delegados em conformidade com o artigo
55.0 a fim de estabelecer regras relativas
ao aumento das superficies de referéncia
ocupadas por prados permanentes, previsto
no n.° 1, segundo paragrafo, a renovagao
dos prados permanentes, a reconversao de
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Alteracdo
Artigo 31
Pastagens permanentes

1. Os agricultores mantém como pastagens
permanentes as superficies das suas
exploragdes declaradas como tais no
pedido apresentado nos termos do

artigo 74.°, n.° 1, do Regulamento (UE) n.°
XXX (HZ) para o exercicio de 2011, a
seguir denominadas «superficies de
referéncia ocupadas por pastagens
permanentesy.

As superficies de referéncia ocupadas por
pastagens permanentes sao aumentadas
sempre que o agricultor tenha uma
obrigagdo de reconverter superficies em
pastagens permanentes em 2014 e/ou
2015, como referido no artigo 94.0 do
Regulamento (UE) n.° [...] RHZ.

2. Os Estados-Membros sio autorizados a
converter 5 %, no maximo, das suas
superficies de referéncia ocupadas por
pastagens permanentes a nivel regional.
Os Estados-Membros devem, nesse caso,
demonstrar que as superficies convertidas
ndo figuram entre as mais valiosas numa
perspectiva ambiental. Este limite ndo ¢
aplicavel em casos de for¢ca maior ou
circunstancias excecionais.

3. A Comissao fica habilitada a adotar atos
delegados em conformidade com o artigo
55.° a fim de estabelecer regras relativas ao
aumento das superficies de referéncia
ocupadas por pastagens permanentes,
previsto no n.° 1, segundo paragrafo, a
renovacao dos pastagens permanentes, a
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terras agricolas em prados permanentes no
caso de a diminui¢do autorizada referida no
n.° 2 ser excedida, bem como a alteracdo
das superficies de referéncia ocupadas com
prados permanentes em caso de
transferéncia de terras.

Alteracao 27

Proposta de regulamento
Artigo 31-A (novo)

Texto da Comissdo
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reconversao de terras agricolas em
pastagens permanentes no caso de a
diminui¢do autorizada referida no n.° 2 ser
excedida, bem como a alteracao das
superficies de referéncia ocupadas com
pastagens permanentes em caso de
transferéncia de terras.

Alteragdo

Artigo 31.°- A

Cobertura dos solos

1. Os agricultores devem assegurar que
todas as suas terras elegiveis ndo fiquem
sem coberto vegetal durante mais de cinco
semanas consecutivas ou, em condicoes
de aridez especificas ou caso seja
necessario controlar as ervas daninhas,
durante mais de oito semanas
consecutivas. Num determinado ano,
poderd aceitar-se um periodo mais longo
a titulo de isen¢do necessdria para o
controlo das ervas daninhas, desde que se
respeite o limite de cinco semanas,
calculado para um periodo de cinco anos.
E igualmente aceitdvel a existéncia de
faixas de terra sem revestimento vegetal,
visto estas constituirem um elemento de
gestdo do espago natural. O revestimento
vegetal dos solos pode incluir: vegetacdo
natural, culturas intercalares, restolho,
ervas ou outro tipo de coberto vegetal sob
as culturas permanentes.

2. A Comissdo fica habilitada a adotar
atos delegados em conformidade com o
artigo 55.° para estabelecer as regras
relativas as obrigacées decorrentes da
medida de cobertura dos solos referida no
n.’ 1.
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Alteracio 28

Proposta de regulamento
Artigo 32 —n.° 1

Texto da Comissdo

1. Os agricultores velam por que pelo
menos 7 % dos seus hectares elegiveis,
definidos no artigo 25.°, n.° 2, com
exclusdo das superficies ocupadas por
prados permanentes, sejam superficies de
interesse ecologico, tais como terras
deixadas em pousio, socalcos, elementos
paisagisticos, faixas de protecado e
superficies florestadas referidas no artigo
25.0, n.o 2, alinea b), subalinea ii).

Alteracio 29

Proposta de regulamento
Artigo 34 —n.° 2

Texto da Comissao

2. Os Estados-Membros podem decidir

conceder o pagamento referido no n.° 1 em

PE474.052v02-00

168/181

Alteragdo

1. Os agricultores velam por que pelo
menos 7 % dos seus hectares elegiveis,
definidos no artigo 25.°, n.° 2, com
exclusdo das superficies ocupadas por
pastagens permanentes, sejam superficies
de interesse ecoldgico, tais como terras
deixadas em pousio, socalcos, elementos
paisagisticos, faixas de protecdo e habitats
seminaturais. A fim de ser consideradas
como superficies de interesse ecologico,
essas superficies ndo serdo aradas,
semeadas ou fertilizadas com fertilizantes
inorgdnicos ou aspergidas, mas podem ser
cultivadas, colhidas ou cortadas na época
adequada que seja compativel com as
necessidades de conservacdio da
biodiversidade.

1-A. Em derrogagdo do n.’ 1, a
percentagem minima indicada no n.” 1 é
reduzida em pelo menos 5% no caso de
empresas comuns de grupos de
agricultores que estabelecam superficies
de interesse ecoldgico continuas e
adjacentes.

Alteracdo

2. Os Estados-Membros podem decidir
conceder o pagamento referido no n.° 1 em
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todas as zonas abrangidas pelo ambito de
aplicag@o desse nimero ou, em alternativa,
e com base em critérios objetivos e ndo
discriminatérios, restringir o pagamento a
algumas das zonas a que se refere o artigo
33.0,n.0 1, do Regulamento (UE) n.° [...]
[RDR].

todas as zonas ou a todos os sistemas
agricolas abrangidos pelo ambito de
aplicacdo desse nimero ou, em alternativa,
e com base em critérios ambientais e de
sustentabilidade objetivos e nao
discriminatorios, como o do elevado valor
natural, restringir o pagamento a algumas
das zonas a que se refere o artigo 33.°, n.°
1, do Regulamento (UE) n.° [...] [RDR].

Justificagdo

Os agricultores de zonas com condicionantes naturais que contribuam ativamente para a
preservagdo da paisagem e a protecdo e manutengdo da biodiversidade, dos solos, do clima e
da agua devem ser apoiados através desta medida. Os sistemas de produgdo agricola
associados a zonas desfavorecidas, como os sistemas agricolas de elevado valor natural,
podem produzir produtos alimentares de alta qualidade e contribuir, de forma significativa,
para a produgdo de bens publicos ambientais, tais como o armazenamento de carbono, a
agua limpa, a qualidade paisagistica e a biodiversidade.

Alteraciao 30

Proposta de regulamento
Artigo 34 — n.° 5 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

Nesse caso, os Estados-Membros definem
as regides de acordo com critérios
objetivos e ndo discriminatorios, como as
caracteristicas das suas condicionantes
naturais e as suas condigdes agrondmicas.

Alteracdo

Nesse caso, os Estados-Membros definem
as regides de acordo com critérios
objetivos e ndo discriminatdrios, como as
caracteristicas ambientais ¢ das suas
condicionantes naturais, € as suas
condigdes agrondmicas.

Justificagdo

Os agricultores de zonas com condicionantes naturais que contribuam ativamente para a
preservagdo da paisagem e a prote¢do e manutengdo da biodiversidade, dos solos, do clima e
da agua devem ser apoiados através desta medida. Os sistemas de produ¢do agricola
associados a zonas desfavorecidas, como os sistemas agricolas de elevado valor natural,
podem produzir produtos alimentares de alta qualidade e contribuir, de forma significativa,
para a produgdo de bens publicos ambientais, tais como o armazenamento de carbono, a
dgua limpa, a qualidade paisagistica e a biodiversidade.

Alteracgao 31
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Proposta de regulamento
Artigo 36 —n.° 1

Texto da Comissdo

1. Os Estados-Membros concedem um
pagamento anual aos jovens agricultores
que tenham direito a um pagamento ao
abrigo do regime de pagamento de base
referido no capitulo 1.

Alteracao 32

Proposta de regulamento
Artigo 38 — n.° 2

Texto da Comissao

2. O apoio associado so pode ser concedido
a setores ou regides de um Estado-Membro
em que tipos especificos de agricultura ou
setores agricolas especificos enfrentam
certas dificuldades e sdo especialmente
importantes por motivos econdmicos e/ou
sociais e/ou ambientais.

Alteracao 33
Proposta de regulamento
Artigo 43 —n.°3

Texto da Comissao

3. A fim de assegurar uma gestao eficaz do
pagamento especifico para o algodio, a
Comissao fica habilitada a adotar atos
delegados em conformidade com o artigo
55.° no que diz respeito as regras e
condi¢des de autorizacdo das terras e
variedades para efeitos do pagamento
especifico para o algodao.

Alteracdo

1. Os Estados-Membros podem conceder
um pagamento anual aos jovens
agricultores que tenham direito a um
pagamento ao abrigo do regime de
pagamento de base referido no capitulo 1.

Alteracdo

2. O apoio associado s6 pode ser concedido
a setores ou regides de um Estado-Membro
em que tipos especificos de agricultura ou
setores agricolas especificos enfrentam
certas dificuldades e sdo especialmente
importantes por motivos econémicos e/ou
sociais e ambientais.

Alteracdo

3. A fim de assegurar uma gestao eficaz do
pagamento especifico para o algoddo, a
Comissao fica habilitada a adotar atos
delegados em conformidade com o artigo
55.° no que diz respeito as regras e
condicoes de autorizagado das terras e
variedades para efeitos do pagamento
especifico para o algodao. Essas regras
devem incluir o requisito de uma
avaliacdo de impacto ambiental.

Justificagdo

Dada a utilizagdo muito elevada de pesticidas e o consumo de agua para irrigagcdo na cultura
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do algodado, é adequado exigir uma avalia¢do de impacto ambiental antes de qualquer terra
ser autorizada para a producgdo de algoddo.

Alteraciao 34

Proposta de regulamento
Artigo 47 —n.° 1 A (novo)

Texto da Comissdo Alteragdo

1-A. Os Estados-Membros instituem um
regime para os pequenos agricultores de
acordo com o presente titulo. Todavia,
caso a proporgao de beneficidrios
potenciais de apoio num Estado-Membro
seja inferior a 5% dos respetivos
agricultores, o Estado-Membro em
questdo ndo é obrigado a aplicar o regime
para os pequenos agricultores.

Justificagdo

A fim de evitar formalidades administrativas em excesso, a instituicdo de um regime para
pequenos agricultores devera depender do critério dos Estados-Membros.
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17.10.2012

PARECER DA COMISSAO DO DESENVOLVIMENTO REGIONAL

dirigido a Comissdo da Agricultura e do Desenvolvimento Rural

sobre a proposta de Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho que estabelece regras
para os pagamentos diretos aos agricultores ao abrigo de regimes de apoio no ambito da
politica agricola comum

(COM(2011)0625 — C7-0336/2011 —2011/0280(COD))

Relatora de parecer: Catherine Greze

JUSTIFICACAO SUCINTA

A Comissdo apresentou, juntamente com a proposta para o Quadro Financeiro Plurianual para
2014-2020, um conjunto de regulamentos que estabelecem o quadro legislativo da Politica
Agricola Comum (PAC) para o periodo 2014-2020. Foram definidos trés objetivos principais
neste quadro, nomeadamente: 1) produgdo alimentar viavel; 2) gestdo sustentavel dos recursos
naturais e luta contra as alteragdes climaticas; e 3) desenvolvimento territorial equilibrado.
Como referido pela Comissdo, os dois pilares da PAC serdo essenciais para responder de
forma eficaz a estas questdes que se encontram igualmente no centro das preocupacdes das
regides e dos territdrios europeus. As novas regras para os pagamentos diretos devem
assegurar uma distribui¢@o equitativa e sustentavel dos recursos.

A relatora apoia plenamente a ideia de uma "ecologizac¢ao" ambiciosa dos pagamentos diretos
aos agricultores, que constitui uma das respostas aos atuais desafios ambientais e sociais. No
entanto, a relatora considera que as atuais propostas sdo insuficientes para permitir a criagdo
de sistemas avancados de agricultura sustentavel, fundamentais para o desenvolvimento
territorial sustentavel das zonas rurais. A este respeito, a relatora propde a implementagéo de
medidas que permitam ter mais em conta os territorios rurais europeus.

Relativamente ao desenvolvimento regional, a relatora apela a que seja afetada uma maior
propor¢ao de limites maximos nacionais anuais ao apoio suplementar ao desenvolvimento

rural. Seguindo o mesmo raciocinio, a relatora opde-se a qualquer reducao dos montantes
consagrados ao desenvolvimento rural.

ALTERAGCOES
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A Comissao do Desenvolvimento Regional insta a Comissdo da Agricultura e do
Desenvolvimento Rural, competente quanto a matéria de fundo, a incorporar as seguintes

alteracdes no seu relatorio:

Alteracio 1

Proposta de regulamento
Considerando 5

Texto da Comissdo

(5) Para assegurar condigdes uniformes de
execugdo do presente regulamento e evitar
a concorréncia desleal ou a discriminagdo
entre agricultores, devem ser conferidas a
Comissao competéncias de execugao no
que diz respeito: a fixacao do limite
maximo nacional anual para o regime de
pagamento de base; a ado¢do de regras
sobre os pedidos de atribuicdo de direitos
ao pagamento; a ado¢do de medidas
relativas a reversao a reserva nacional de
direitos ao pagamento nao ativados; a
adoc¢do de exigéncias relativas a
notificagdo da transferéncia de direitos ao
pagamento as autoridades nacionais e aos
prazos em que tal notificagdo deve ocorrer;
a fixagao do limite maximo anual do
pagamento por prdticas agricolas
benéficas para o clima e o ambiente; A
fixacdo do limite maximo anual do
pagamento para zonas com condicionantes
naturais; a fixa¢ao do limite maximo anual
do pagamento aos jovens agricultores; a
fixacdo dos limites maximos anuais do
apoio associado voluntério; a adogao de
regras sobre o procedimento de avaliacdo e
aprovacao das decisdes no quadro do apoio
associado voluntario; a adogao de regras
sobre o procedimento de autorizagdo e as
notificagdes aos produtores relacionadas
com a autorizacao de terras e variedades
para efeitos do pagamento especifico para
o algodao; a adocdo de regras sobre o
calculo da redugdo do montante do
pagamento especifico para o algoddo; e a
adoc¢do de regras relativas as exigéncias
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Alteracdo

(5) Para assegurar condigdes uniformes de
execugdo do presente regulamento e evitar
a concorréncia desleal ou a discriminagdo
entre agricultores, devem ser conferidas a
Comissdo competéncias de execucao no
que diz respeito: a fixacdo do limite
maximo nacional anual para o regime de
pagamento de base; a adogao de regras
sobre os pedidos de atribuicao de direitos
ao pagamento; a adogdo de medidas
relativas a reversdo a reserva nacional de
direitos ao pagamento ndo ativados; a
adogdo de exigéncias relativas a
notificagdo da transferéncia de direitos ao
pagamento as autoridades nacionais e aos
prazos em que tal notificacdo deve ocorrer;
a fixacdo do limite maximo anual do
pagamento para estabelecer um sistema
avancado de agricultura sustentdvel, a
gestao ambiental e a atenuacdo das
alteracoes climdticas; a fixagcao do limite
maximo anual do pagamento para zonas
com condicionantes naturais; a fixagdo do
limite maximo anual do pagamento aos
jovens agricultores; a fixagdo dos limites
maximos anuais do apoio associado
voluntario; a adogao de regras sobre o
procedimento de avaliacao e aprovacao das
decisdes no quadro do apoio associado
voluntario; a adocdo de regras sobre o
procedimento de autorizacao e as
notificagdes aos produtores relacionadas
com a autorizagdo de terras e variedades
para efeitos do pagamento especifico para
o0 algoddo; a adogdo de regras sobre o
calculo da reducdo do montante do
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gerais de notificacdo. Essas competéncias
devem ser exercidas em conformidade com
o Regulamento (UE) n.° 182/2011 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 16
de fevereiro de 2011, que estabelece as
regras e os principios gerais relativos aos
mecanismos de controlo pelos
Estados-Membros do exercicio das
competéncias de execugdo pela Comissao.

Alteracao 2
Proposta de regulamento
Considerando 13

Texto da Comissdo

(13) A experiéncia adquirida com a
aplicacdo dos varios regimes de apoio aos
agricultores mostrou que o apoio foi, em
certos casos, concedido a beneficiarios
cujo objetivo comercial nao tinha por alvo,
ou sO o tinha marginalmente, uma
atividade agricola, como aeroportos,
companhias de caminhos-de-ferro,
empresas imobilidrias e sociedades de
gestdo de terrenos desportivos. Para
assegurar o melhor direcionamento do
apoio, os Estados-Membros devem abster-
se de conceder pagamentos diretos a tais
pessoas singulares e coletivas. Os
pequenos agricultores a tempo parcial
contribuem diretamente para a vitalidade
das zonas rurais, motivo por que ndo
devem ser excluidos do beneficio dos
pagamentos diretos.
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pagamento especifico para o algodao; e a
adocdo de regras relativas as exigéncias
gerais de notificacdo. Essas competéncias
devem ser exercidas em conformidade com
o Regulamento (UE) n.° 182/2011 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 16
de fevereiro de 2011, que estabelece as
regras e os principios gerais relativos aos
mecanismos de controlo pelos
Estados-Membros do exercicio das
competéncias de execucgdo pela Comissao.

Alteracao

(13) A experiéncia adquirida com a
aplicacdo dos varios regimes de apoio aos
agricultores mostrou que o apoio foi, em
certos casos, concedido a beneficiarios
cujo objetivo comercial ndo tinha por alvo,
ou s0 o tinha marginalmente, uma
atividade agricola, como aeroportos,
companhias de caminhos-de-ferro,
empresas imobilidrias e sociedades de
gestdo de terrenos desportivos. Para
assegurar o melhor direcionamento do
apoio, os Estados-Membros devem abster-
se de conceder pagamentos diretos a tais
pessoas singulares e coletivas. Os
pequenos agricultores a tempo parcial
contribuem diretamente para a vitalidade
das zonas rurais, motivo por que lhes deve
ser garantido o beneficio dos pagamentos
diretos.
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Alteracio 3

Proposta de regulamento
Considerando 26-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 4
Proposta de regulamento
Considerando 44-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracao 5

Proposta de regulamento
Artigo3—n.’ 1

PE474.052v02-00

Alteracdo

(26-A) A implementacdo de pagamentos a
favor de sistemas avancados de
agricultura sustentadvel, gestdo ambiental
e atenuacdo das alteracoes climdticas a
nivel regional, tal como previsto pelo
presente regulamento, pode ser
acompanhada pela criacdo de contratos
territoriais celebrados entre autoridades
regionais e agricultores. Os contratos
territoriais permitem a definicdo de
grandes acoes especificas de incentivo, a
serem executadas coletivamente em terras
agricolas elegiveis e tendo em vista
proteger os recursos hidricos, a
biodiversidade e os solos, em fungdo das
especificidades locais e com base em
objetivos partilhados e mensurdveis.

Alteracao

(44-A) Em situacoes de emergéncia ou de
catdstrofe natural que afetem as
producoes agricolas e os agricultores, a
Comissdo Europeia pode adotar as
medidas consideradas necessdrias e
Jjustificaveis para resolver problemas
especificos, em derrogacdo das regras do
presente regulamento,
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Texto da Comissdo

O artigo 11.° ndo é aplicavel as regides da
Uniao referidas no artigo 349.° do Tratado,
a seguir denominadas «regides
ultraperiféricasy», e aos pagamentos diretos
concedidos nas ilhas menores do mar Egeu
em conformidade com o Regulamento
(CE) n.° 1405/2006.

Alteracao 6

Proposta de regulamento
Artigo 9 — titulo

Texto da Comissdo

Agricultor ativo

Alteracgao 7

Proposta de regulamento
Artigo 20 —n.° 1

Texto da Comissdo

1. Os Estados-Membros podem decidir,
antes de 1 de agosto de 2013, aplicar o
regime de pagamento de base ao nivel
regional. Nesse caso, definem as regides de
acordo com critérios objetivos e nao
discriminatérios, como as respetivas
caracteristicas agrondmicas e economicas e
o seu potencial agricola regional, ou a sua
estrutura institucional ou administrativa.
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Alteracao

Os artigos 10.° e 11.° ndo sdo aplicaveis as
regides da Unido referidas no artigo 349.°
do Tratado, a seguir denominadas «regides
ultraperiféricas», e aos pagamentos diretos
concedidos nas ilhas menores do mar Egeu
em conformidade com o Regulamento
(CE) n.° 1405/2006.

Alteracao

Exclusdo dos pagamentos diretos

Alteracdo

1. Os Estados-Membros podem decidir,
antes de 1 de agosto de 2013, aplicar o
regime de pagamento de base ao nivel
regional. Nesse caso, definem as regides de
acordo com critérios objetivos e nao
discriminatérios, como as respetivas
caracteristicas agronémicas, econdmicas e
ambientais ¢ o seu potencial agricola
regional, ou a sua estrutura institucional ou
administrativa. De forma a evitar
disparidades significativas na afetacio
regional dos pagamentos, serd realizada
uma avaliagdo ex-ante do impacto
ambiental e socioeconomico para cada
regime de pagamentos e sua definicdo
correspondente.
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Justificagdo

Se os pagamentos historicos, que conduziram a uma reparti¢do de recursos ndo equitativa e
insustentdvel, continuassem a constituir a base de referéncia para os pagamentos seguintes,
os esforcgos de desenvolvimento local e regional correriam o sério risco de serem

prejudicados ou limitados.
Alteracao 8

Proposta de regulamento
Artigo 28-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 9

Proposta de regulamento
Artigo 48 —n.° 1

Texto da Comissdo
Os agricultores que desejem participar no
regime dos pequenos agricultores

apresentam um pedido até 15 de outubro de
2014.
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Alteracao

Artigo 28.°-A

A implementagdo de pagamentos a favor
de sistemas avancgados de agricultura
sustentdvel, gestido ambiental e atenuagdo
das alteracées climdtica a nivel regional,
conforme previsto nos artigos 20.° e 29.°,
pode ser acompanhada pela introducdo de
contratos territoriais entre autoridades
regionais e agricultores, tendo em conta o
limite maximo de 30% previsto no artigo
33.°. Os contratos territoriais permitem a
definicdo de grandes acoes especificas de
incentivo, a serem executadas
coletivamente em terras agricolas
elegiveis e tendo em vista proteger os
recursos hidricos, a biodiversidade e os
solos, em funcdo das especificidades
locais e com base em objetivos partilhados
e mensurdveis.

(a inserir como novo artigo antes do artigo
29.9

Alteracdo

Os agricultores que desejem participar no
regime dos pequenos agricultores
apresentam um pedido até uma data a
fixar pelos Estados-Membros, mas nao
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posterior a:

1. 15 de outubro de 2014 com efeitos a
partir de 2014,

ou

2. 15 de outubro de 2015 com efeitos a
partir de 2015.

A data fixada pelos Estados-Membros néio
pode no entanto ser anterior ao ultimo dia
para a apresentacdo de um pedido para o
regime de pagamento de base.

Justificagcdo

O primeiro ano de aplicagdo de um novo sistema, sobretudo nos Estados-Membros que nunca
aplicaram o sistema com base em direitos, podera causar problemas aos agricultores e as
administragéoes. Os agricultores tém de escolher entre dois sistemas diferentes desconhecidos.
Por conseguinte, de molde a assegurar que o objetivo do mecanismo ¢ alcang¢ado, deveria ser
possivel aceder ao regime para os pequenos agricultores, pelo menos, mais uma vez dentro

da perspetiva financeira.

Alteracao 10

Proposta de regulamento
Artigo 54 —n.’ 1

Texto da Comissao

1. A Comissdo, por meio de atos de
execucdo, adota as medidas que, em
situacdes de urgéncia, sejam necessarias e
justificaveis para resolver problemas
especificos. Essas medidas podem derrogar
disposic¢odes do presente regulamento, mas
apenas na medida e durante o periodo
estritamente necessarios. Tais atos de
execugdo sdo adotados em conformidade
com o procedimento de exame referido no
artigo 56.°, n.° 2.
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Alteracao

1. A Comissao, por meio de atos de
execucdo, adota as medidas que, em
situacdes de urgéncia ou de catdstrofe
natural que afetem as producdes agricolas
e os agricultores, sejam necessarias €
justificaveis para resolver problemas
especificos. Essas medidas podem derrogar
disposi¢des do presente regulamento, mas
apenas na medida e durante o periodo
estritamente necessarios. Tais atos de
execuc¢do sdo adotados em conformidade
com o procedimento de exame referido no
artigo 56.%, n.° 2.
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